Tullkodex m.m./Kompletteringsférordning

Forordning (EU) 2015/2446 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013
vad galler narmare regler avseende vissa bestdmmelser i unionens tullkodex
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Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28
juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 vad galler nirmare regler avseende
vissa bestimmelser i unionens tullkodex

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel
290,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 952/2013 av
den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen, sarskilt artiklarna 2,
7,10, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160,
164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 2006, 212, 216, 221, 224, 231, 235, 253 och 265,
och

av foljande skal:

(1) Genom forordning (EU) nr 952/2013 (nedan kallad kodexen), i dess
samstdimmighet med fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-
fordraget), delegeras till kommissionen befogenheten att komplettera vissa icke
vasentliga delar av kodexen i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget.
Kommissionen uppmanas dirfér att utéva nya befogenheter mot bakgrund av
Lissabonfordragets ikrafttradande, for att mojliggdra en tydlig och korrekt tillimpning
av kodexen.

(2) Under det forberedande arbetet har kommissionen genomfort lampliga samréd,
bland annat pa expertniva och med berdrda parter, som aktivt bidragit till utarbetandet
av denna forordning.

(3) Kodexen framjar anvandningen av informations- och kommunikationsteknik
enligt Europaparlamentets och radets beslut nr 70/2008/EG, vilket &r av
grundldggande betydelse for att underldtta handeln och samtidigt sorja for effektiva
tullkontroller, vilket minskar foretagens kostnader och riskerna for samhéllet. Allt
utbyte av uppgifter mellan tullmyndigheter och mellan ekonomiska aktorer och
tullmyndigheter och lagringen av s&dana uppgifter med hjélp av elektronisk
databehandlingsteknik kréver dérfor specifikationer om de informationssystem som
utfor lagring och bearbetning av tulluppgifter och om behovet av att foreskriva
omfattningen av och syftet med de elektroniska system som ska inforas i samforstand
med kommissionen och medlemsstaterna. Mer specifik information maste ocksa
tillhandahallas for de sirskilda system som géller tullformaliteter eller tullforfaranden,
eller i fallet med system dér det EU-harmoniserade granssnittet definieras som en
komponent i ett system som ger ett direkt och inom hela EU harmoniserat tilltrdde for
handeln, i form av en tjénst som &r integrerad i det elektroniska tullsystemet.

(4) De forfaranden som bygger pa elektroniska system som foreskrivs i
kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 och som redan tillimpas for import,
export och transitering har visat sig vara effektiva. Darfor bor kontinuitet i
tillimpningen av dessa regler sdkerstillas.

(5) For att underldtta och harmonisera anvindningen av elektronisk
databehandlingsteknik bor gemensamma uppgiftskrav faststillas for varje omréde
inom vilket denna databehandlingsteknik kommer att tillimpas. De gemensamma
uppgiftskraven bor Overensstimma med unionens och medlemsstaternas gillande
bestammelser om uppgiftsskydd.

(6) I syfte att sékerstdlla lika spelregler mellan postoperatorer och andra aktorer
bor det antas en enhetlig ram for tullklarering av brevforsidndelser och
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postforsdndelser i syfte att mdjliggdra anvindningen av elektroniska system. I syfte
att underlétta handeln och samtidigt férhindra bedrédgeri och skydda konsumenternas
rattigheter, bor lampliga och genomforbara regler for deklaration av postfoérsandelser
till tullen faststéllas som vederbdrligen beaktar skyldigheten for postoperatorer att
tillhandahélla samhillsomfattande posttjinster i enlighet med de bestimmelser som
antagits av Varldspostféreningen.

(7) T syfte att uppnd ytterligare flexibilitet for ekonomiska aktdrer och
tullmyndigheter bor det vara mojligt att tilldta anvindningen av andra metoder an
elektronisk databehandlingsteknik i situationer dér risken for bedréageri dr begrénsad.
Dessa situationer bor sérskilt omfatta underréttelse om tullskuld, utbyte av uppgifter
av vilka det framgér huruvida villkoren for befrielse frdn importtullar har uppfyllts;
underrittelse fran tullmyndigheterna med samma metod nér deklaranten har ingett en
deklaration med andra metoder &n elektronisk databehandlingsteknik, presentation av
huvudreferensnumret (MRN) for transitering pd andra sétt &n 1 ett
transiteringsfoljedokument, mdjligheten att inge en exportdeklaration i efterhand och
att anméla varorna vid utforseltullkontoret samt bevis péd att varorna har ldmnat
unionens tullomrade eller utbytet och lagringen av uppgifter i samband med en
ansokan och ett beslut som rér bindande ursprungsbesked.

(8) I situationer dédr anvdndningen av elektronisk databehandlingsteknik skulle
medfora oskaliga anstrangningar for de ekonomiska aktdrerna bor, for att lindra dessa
anstrdngningar, anviandningen av andra metoder tillatas, i synnerhet for bevis for
varors tullstatus som unionsvaror for kommersiella sindningar av ringa vérde eller
anvéndningen av en muntlig deklaration for export ocksa for kommersiella varor,
forutsatt att deras vdrde inte overstiger det statistiska troskelvérdet. Detsamma géller
andra resande &n ekonomiska aktorer i situationer dér dessa framstiller en begéran om
bevis for varors tullstatus som unionsvaror eller for fiskefartyg upp till en viss langd.
Dessutom skulle det pa grund av skyldigheter som hérrér fran internationella avtal
som foreskriver pappersbaserade forfaranden strida mot dessa avtal att infora en
skyldighet att anvinda elektronisk databehandlingsteknik.

(9) I syfte att ha en unik identifiering av ekonomiska aktdrer bor det klargoras att
varje ekonomisk aktdr ska registrera sig endast en giang med en klart definierad
uppsittning uppgifter. Registrering av ekonomiska aktoérer som inte ar etablerade i
Europeiska unionen samt av andra personer dn ekonomiska aktorer mojliggdr vél
fungerande elektroniska system som kridver ett EORI-nummer som en otvetydig
referens till den ekonomiska aktoren. Uppgifter bor inte lagras ldngre 4n nodvéndigt
och darfor bor regler for ogiltigforklaring av ett EORI-nummer faststéllas.

(10) Perioden for utdvande av rétten att horas av en person som ansdker om ett
beslut som ror tillimpningen av tullagstiftningen (s6kande) bor vara tillrickligt lang
for att sokanden ska hinna att utarbeta och ldmna sina synpunkter till
tullmyndigheterna. Denna period bor dock forkortas i fall da beslutet avser resultatet
av en kontroll av varor som inte pa vederborligt sétt har deklarerats for tullen.

(11) For att kunna gora rétt avvigning mellan effektiviteten i tullmyndigheternas
uppgifter och ratten att horas ar det nddvéndigt att foreskriva vissa undantag fréan
ratten att horas.

(12) For att gora det mojligt for tullmyndigheterna att pa effektivaste sitt fatta
beslut som kommer att ha giltighet i hela unionen, bdr enhetliga och tydliga villkor
faststillas bade for tullforvaltningarna och for sokanden. Dessa villkor bor sérskilt
avse godtagande av en ansdkan om ett beslut, inte endast med hénsyn till nya
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ansokningar, men ocksé med hénsyn till eventuella tidigare beslut som har upphévts
eller aterkallats, eftersom detta godtagande endast bor omfatta ansokningar som forser
tullmyndigheterna med de uppgifter de behover for att kunna bedéma begéran.

(13) I fall dér tullmyndigheterna begira ytterligare uppgifter som &r nddvéndiga
for att de ska kunna na fram till ett beslut &r det lampligt att foreskriva en forlangning
av fristen for att fatta detta beslut, for att sékerstélla en adekvat undersdkning av alla
de uppgifter som ldmnats av sokanden.

(14) T vissa fall bor ett beslut fa verkan fran och med en annan dag 4n den da
sokanden mottar beslutet eller anses ha mottagit det, det vill sdga nir s6kanden har
begirt ett annat datum for nér beslutet ska f4 verkan eller om verkan av beslutet &r
forenad med villkoret att sokanden ska ha uppfyllt vissa formkrav. Dessa fall bor
avgransas noggrant, for tydlighetens skull och av réttssiakerhetsskal.

(15) Av samma skal bor de fall dér en tullmyndighet ar skyldig att omprdva och, i
tillimpliga fall, tillfalligt dra in ett beslut ocksé avgrinsas noggrant.

(16) 1 syfte att sdkerstilla nddvindig flexibilitet och for att underlétta
revisionsbaserade kontroller bor ett kompletterande kriterium faststéllas for de fall déar
den behoriga tullmyndigheten inte kan faststillas i enlighet med artikel 22.1 tredje
stycket i kodexen.

(17) For att underldtta handeln ar det onskvért att faststilla att ansdkningar om
beslut som ror bindande besked ocksa far lamnas in i den medlemsstat dér beskedet
ska anvéndas.

(18) For att undvika utfirdandet av oriktiga eller oenhetliga beslut som ror
bindande besked ar det lampligt att faststélla att sdrskilda tidsfrister bor gélla for
utfairdandet av sddana beslut i fall dir den normala tidsfristen inte kan iakttas.

(19) Medan forenklingarna for godkédnda ekonomiska aktorer av praktiska skal bor
faststdllas som en del av de sidrskilda bestimmelserna om tullforenklingar, maste
lattnader for godkidnda ekonomiska aktdrer bedomas mot bakgrund av de sékerhets-
och skyddsrisker som dr forknippade med en viss process. Eftersom riskerna beaktas
om en godkédnd ekonomisk aktor for sékerhet och skydd enligt artikel 38.2 b i kodexen
inger en tulldeklaration eller en deklaration om aterexport for varor som fors ut ur
unionens tullomrade, bor en riskanalys for sidkerhets- och skyddsdndamal utforas pa
grundval av en sddan deklaration och inga ytterligare uppgifter som ror skydd och
sdkerhet bor krivas. Med avseende pa kriterierna for beviljande av statusen bor en
godkind ekonomisk aktor atnjuta en formanlig behandling i samband med kontroller,
om inte kontrollerna dventyras eller krdvs pa grund av en specifik hotnivé eller annan
unionslagstiftning.

(20) Genom beslut 94/800/EG godkinde radet avtalet om ursprungsregler (WTO-
Gatt 1994), som bifogas den slutakt som undertecknades i Marrakech den 15 april
1994. Enligt avtalet om ursprungsregler bor sirskilda bestimmelser for bestimning
av ursprunget for vissa produktsektorer i forsta hand grunda sig pa det land dér
produktionsprocessen har lett till en férdndrad klassificering enligt tulltaxan. Endast
om detta kriterium inte gor det mdjligt att faststélla det land dér den sista vésentliga
bearbetningen &dgde rum kan andra kriterier anvédndas, till exempel ett
mervardeskriterium eller faststillandet av ett visst bearbetningsled. Med beaktande av
att unionen &r part i avtalet i fraga ar det lampligt att foreskriva bestimmelser i
unionens tullagstiftning som avspeglar de principer som faststélls i det avtalet for
faststéllande av det land dér varorna genomgétt sin sista visentliga bearbetning.
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(21) For att forhindra manipulering av importerade varors ursprung i syfte att
undvika tillimpning av handelspolitiska atgdrder, bor den sista vésentliga
bearbetningen eller behandlingen i vissa fall inte anses vara ekonomiskt motiverad.

(22) Ursprungsregler som ér tillimpliga i samband med definitionen av begreppet
“ursprungsprodukter” och med kumulation inom ramen for unionens allminna
preferenssystem och i de bestimmelser om forménstull som antagits ensidigt av
unionen betriaffande vissa ldnder eller territorier bor faststéllas i syfte att garantera att
de berdrda formanerna beviljas endast for produkter som verkligen har sitt ursprung i
formanslédnder inom det allmidnna preferenssystemet och i dessa lander eller
territorier, och ddrmed gynnar de avsedda mottagarna.

(23) I syfte att undvika oproportionella administrativa kostnader samtidigt som
skyddet av unionens ekonomiska intressen sékerstélls dr det nddvindigt att inom
ramen for forenkling och underldttande se till att bemyndigandet att faststélla
specifika belopp som hénfor sig till tullvirdet pd grundval av specifika kriterier ar
foremal for lampliga villkor.

(24) Det &r nodvéndigt att faststilla berdkningsmetoder for att faststilla det
importtullbelopp som ska debiteras for forddlade produkter som framstéllts genom
aktiv forddling, samt i fall dar en tullskuld uppkommer for férddlade produkter som
framstillts enligt forfarandet for passiv forddling och dér en sirskild importtull ar
involverad.

(25) Ingen garanti bor kravas for varor som hanforts till forfarandet for tillfallig
inforsel om detta inte dr ekonomiskt motiverat.

(26) De typer av sdkerheter som anviands mest for att sékerstélla betalning av en
tullskuld ar en kontant deposition eller motsvarande eller att en borgensman gor ett
atagande. Ekonomiska aktorer bor dock ha mojlighet att till tullmyndigheterna ge
andra typer av garantier sa lange som dessa garantityper ger likvérdig sdkerhet for att
det import- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskulden och andra avgifter
kommer att betalas. Det dr darfor nddvindigt att faststdlla dessa andra typer av
garantier och sirskilda regler for deras anvindning.

(27) For att garantera ett fullgott skydd for unionens och medlemsstaternas
ekonomiska intressen och lika villkor mellan ekonomiska aktorer, bor ekonomiska
aktorer endast omfattas av en sinkning av nivan pa den samlade garantin eller av en
befrielse fran stillande av garanti om de uppfyller vissa villkor som visar deras
tillforlitlighet.

(28) For att sédkerstilla rattssdkerhet 4r det nodvéandigt att komplettera
bestimmelserna i kodexen om frisldppande av garantin nér varor hinfors till
forfarandet for unionstransitering och om en CPD-carnet eller en ATA-carnet
anvénds.

(29) Underrittelse om tullskuld &r inte motiverat under vissa omsténdigheter nér
det berdrda beloppet d4r mindre &n 10 euro. Tullmyndigheterna bor darfér undantas
fran kravet pa underrittelse om tullskuld i dessa fall.

(30) For att undvika ett uppbordsforfarande om eftergift av import- eller
exporttullar sannolikt kommer att beviljas, behover det foreskrivas om ett tillfalligt
upphdrande av tidsfristen for betalning av tullbeloppet tills ett beslut har fattats. For
att skydda unionens och medlemsstaternas ekonomiska intressen bor en garanti krévas
for att ett sadant tillfalligt upphorande ska gélla, utom i de fall da detta skulle medfora
allvarliga ekonomiska eller sociala svarigheter. Detsamma bor gédlla om tullskulden
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uppkommer genom bristande efterlevnad, forutsatt att den berdrda personen inte har
handlat bedrégligt eller med uppenbar vardsloshet.

(31) I syfte att sékerstélla enhetliga villkor for genomférandet av kodexen och
klargéra de ndrmare regler pad grundval av vilka bestimmelserna i kodexen ska
omsittas i praktiken, inklusive specifikationer och forfaranden som ska uppfyllas, bor
krav och fortydliganden inforas om villkoren for ansdékan om éterbetalning eller
eftergift, underrdttelse om ett beslut om aterbetalning eller eftergift samt om
formaliteterna och tidsfristen for att fatta ett beslut om aterbetalning eller eftergift.
Allménna bestimmelser bor vara tillimpliga nér beslut ska fattas av medlemsstaternas
tullmyndigheter, medan ett sirskilt forfarande bor foreskrivas for de fall dér ett beslut
ska fattas av kommissionen. Denna forordning reglerar forfarandet avseende det
beslut om aterbetalning eller eftergift som ska fattas av kommissionen, sérskilt vad
géller vidarebefordran av &rendet till kommissionen, underréttelse om beslutet och
tillimpningen av rétten att horas, med hinsyn till unionens intresse av att tullreglerna
efterlevs och intressena for ekonomiska aktdrer som agerar i god tro.

(32) Om upphorandet av tullskulden uppstar pa grund av underlétenhet som inte
har nagon avgoérande inverkan pa ett korrekt genomfdérande av det berdrda
tullforfarandet, bor dessa situationer sdrskilt omfatta fall av Overtrddelser av vissa
skyldigheter under forutsittning att vertrddelsen kan réttas till i efterhand.

(33) Erfarenheterna av det elektroniska systemet for summariska
inforseldeklarationer och tullrelaterade krav som hérror fran EU:s handlingsplan for
att oka sikerheten for flygfrakt(') har belyst behovet av att forbittra kvaliteten pé
uppgifterna i sddana deklarationer, sérskilt genom krav pé att de verkliga parterna i
leverantorskedjan ska motivera transaktionen och befordran av varor. Eftersom
avtalsarrangemang hindrar fraktforaren fran att tillhandahalla alla uppgifter som kravs
bor dessa fall och de personer som innehar dessa uppgifter och har skyldighet att
tillhandahélla dem faststillas.

(34) 1 syfte att mojliggora ytterligare effektivisering av sédkerhets- och
skyddsrelaterade riskanalyser for lufttransport och, nir det géller last i containrar, for
sjotransport, bor de erforderliga uppgifterna lamnas in innan luftfartyget eller fartyget
lastas, medan en riskanalys i 6vriga fall av transport av varor faktiskt kan utforas dven
om uppgifterna ldmnas in innan varorna ankommer till unionens tullomrade. Av
samma skil dr det motiverat att ersitta det allminna undantaget fran skyldigheten att
inge en summarisk inforseldeklaration for varor som befordras i enlighet med
Virldspostunionens foreskrifter med ett undantag for brevforsidndelser och att
upphiva det undantag som baseras pa varornas virde, eftersom vérdet inte kan vara
ett kriterium for att bedoma sikerhets- och skyddsriskerna.

(35) For att sékerstdlla att befordran av varor 16per smidigt &r det lampligt att
tillimpa vissa tullformaliteter och tullkontroller pa handel med unionsvaror mellan de
delar av unionens tullomrade pa vilka bestimmelserna i radets direktiv 2006/112/EG
eller radets direktiv 2008/118/EG ér tillampliga och resten av unionens tullomrade,
eller pd handeln mellan de delar av unionens tullomrade dér de bestimmelserna inte
tillampas.

(") Radets dokument 16271/1/10 Rev.1.
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(36) Anmilan av varor vid ankomst till unionens tullomrade och tillféllig lagring
av varor bor vanligtvis ske i det behdriga tullkontorets lokaler eller i anldggningar for
tillfallig lagring som drivs uteslutande av innehavaren av ett tillstdind som beviljats av
tullmyndigheterna. I syfte att uppna ytterligare flexibilitet for ekonomiska aktorer och
tullmyndigheter bor det dock tillses att det finns en mojlighet att godkdnna en annan
plats dn det behdriga tullkontoret for uppvisande av varor eller en annan plats 4n en
anldggning for tillfallig lagring av varorna.

(37) For att ekonomiska aktorer ska fa en klarare bild av vad som géller i friga om
tullbehandlingen av varor som fors in i unionens tullomréde, bor regler faststéllas for
situationer dér antagandet om tullstatus som unionsvaror inte ar tillimpligt. Dessutom
bor regler faststéllas for situationer dir varor behaller sin tullstatus som unionsvaror
nir de tillfalligt har ldmnat unionens tullomrdde och aterinforts, s& att bade
néringsidkare och tullforvaltningar kan hantera dessa varor effektivt vid aterinforseln.
Villkor for att bevilja lattnader vid uppréttande av bevis for varors tullstatus som
unionsvaror bor faststillas i syfte att litta den administrativa bordan for de
ekonomiska aktérerna.

(38) For att underlétta en korrekt tillimpning av befrielse frdn importtull &r det
lampligt att faststélla de fall dar varor anses ha dterinforts i samma skick som de var i
nér de exporterades och det specifika fallet med &terinférda varor som har omfattats
av atgérder enligt den gemensamma jordbrukspolitiken och som ocksd omfattas av
befrielse fran importtullar.

(39) I det fall dar en forenklad deklaration for hanforande av varor till ett
tullforfarande anvénds regelbundet bor lampliga villkor och kriterier, som liknar dem
som giller for godkdnda ekonomiska aktorer, uppfyllas av tillstindshavaren, for att
garantera att forenklade deklarationer anvidnds korrekt. Villkoren och kriterierna bor
std i proportion till fordelarna med en regelbunden anvéndning av forenklade
deklarationer. Dessutom bor harmoniserade regler faststillas med héinsyn till
tidsfristerna for ingivande av en kompletterande deklaration och eventuella styrkande
handlingar som saknas vid den tidpunkt d& den forenklade deklarationen inges.

(40) For att finna en jamvikt mellan lattnader och kontroll bor 1ampliga villkor som
skiljer sig frdn dem som ér tillimpliga pa sirskilda forfaranden faststillas for
anvindning av forenklad deklaration och registrering i deklarantens bokforing som
forenklingar vid hénférande av varor till ett tullforfarande.

(41) Pa grund av de krav som giller dvervakning av utforsel av varor bor
registrering i deklarantens bokforing for export eller dterexport vara mojlig endast om
tullmyndigheterna kan agera transaktionsbaserat utan en tulldeklaration och begrénsat
till sérskilda fall.

(42) Om ett importtullbelopp eventuellt inte ska betalas pa grund av en begéran om
beviljande av en tullkvot bor frigérandet av varorna inte forutsitta att det stélls en
garanti, om det inte finns anledning att anta att tullkvoten snart kommer att vara
uttomd.

(43) 1 syfte att uppnd ytterligare flexibilitet for ekonomiska aktdrer och
tullmyndigheter bor godkénda bananvagare tillatas att uppritta bananvagningsintyg
som kommer att anvidndas som styrkande handlingar vid kontrollen av
tulldeklarationen for 6vergéang till fri omséttning.

(44) 1 vissa situationer dr det ldmpligt att en tullskuld inte uppkommer och att
importtullar inte ska betalas av tillstindshavaren. Darfor bor det vara mojligt att
forlénga tidsfristen for att avsluta ett sirskilt forfarande i sddana fall.
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(45) For att skapa den rétta balansen mellan att minimera den administrativa bordan
bade for tullforvaltningarna och de ekonomiska aktérerna, och sékerstélla en korrekt
tillimpning av transiteringsforfarandena och forebygger missbruk, bor forenklad
transitering i storsta mdjliga utstrackning goras tillgénglig for tillforlitliga ekonomiska
aktorer pa grundval av harmoniserade kriterier. Darfor bor kraven for tillgang till
dessa forenklingar anpassas efter de villkor och kriterier som géller for ekonomiska
aktorer som vill fa status som godkénd ekonomisk aktor.

(46) For att forhindra eventuella bedrdgliga handlingar vid vissa
transiteringsbefordringar i samband med export, bor regler for sirskilda fall faststéllas
ndr varor med tullstatus som unionsvaror hadnfors till forfarandet for extern
transitering.

(47) Unionen ér part i konventionen om temporér import(!), inklusive alla senare
andringar av den (Istanbulkonventionen). Darfor maste kraven géllande sérskild
anvindning vid tillfallig inforsel som tillater tillféllig anvindning av icke-unionsvaror
i unionens tullomrdde med fullstindig eller partiell befrielse fran importtullar, som
faststills i denna forordning, vara férenliga med den konventionen.

(48) Tullforfaranden som giller tullager, frizoner, slutanvindning, aktiv forddling
och passiv forddling bor forenklas och rationaliseras for att géra anviandningen av
sarskilda forfaranden mer attraktiv for handeln. Dérfor bor de olika forfarandena for
aktiv  forddling enligt restitutionssystemet och suspensionssystemet och
bearbetningen under tullkontroll sl&s samman till ett enda forfarande for aktiv
foradling.

(49) Rattssdkerhet och likabehandling av ekonomiska aktorer kréver att det anges
i vilka fall en undersékning av de ekonomiska villkoren for aktiv och passiv foradling
krdvs.

(50) For att naringsidkare ska kunna dra fordel av 6kad flexibilitet ndr det géaller
anvindningen av likvardiga varor, bor det vara mojligt att anvinda likvérdiga varor
inom ramen for forfarandet for passiv forddling.

(51) I syfte att minska de administrativa kostnaderna bor en langre giltighetstid for
tillstand for sarskild anvidndning och forddling d4n den som géllde enligt forordning
(EEG) nr 2454/93 foreskrivas.

(52) En avrikningsnota bor inte bara krivas for aktiv forddling utan &ven for
slutanvidndning for att underlétta uppborden av ett importtullbelopp och foljaktligen
for att skydda unionens ekonomiska intressen.

(53) Det ar lampligt att klart faststdlla de fall dar befordran av varor som har
hinforts till ett annat sérskilt forfarande @n transitering &r tillaten, sa att det inte &r
nddvindigt att anvdnda forfarandet for extern unionstransitering, vilket skulle kréva
ytterligare tva tulldeklarationer.

(54) For att sdkerstilla den mest effektiva och den minst storande riskanalysen bor
deklarationen fore avgang inges inom tidsfrister dér den sdrskilda situationen for det
berorda transportsittet beaktas. Nér det géller sjotransporter med last i containrar bor

(") EGT L 130, 27.5.1993, s. 1.
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erforderliga uppgifter lamnas in redan inom en tidsfrist som foregér lastningen av
fartyget, medan en riskanalys i andra fall av transport av varor faktiskt ocksé kan
utféras om uppgifterna 1dmnas in inom en tidsfrist som bygger pé tidpunkten for
varornas avgang frén unionens tullomrade. Skyldigheten att inge en deklaration fore
avging bor frangds om typen av varor, deras transportsitt eller deras sirskilda
situation mojliggér beddmningen att inga sdkerhets- och skyddsriskrelaterade
uppgifter behover krdvas utan att det péverkar skyldigheterna med avseende pa
deklarationer for export eller aterexport.

(55) For att uppna ytterligare flexibilitet for tullmyndigheterna nédr de hanterar
vissa oriktigheter inom ramen for forfarandet for export bor det vara mojligt att
ogiltigforklara tulldeklarationen pé tullmyndigheternas initiativ.

(56) For att tillvarata de ekonomiska aktdrernas beréttigade intressen och
sdkerstilla den fortsatta giltigheten av de beslut som fattats och de tillstind som
beviljats av tullmyndigheterna pa grundval av bestimmelserna i kodexen och/eller pa
grundval av radets férordning (EEG) nr 2913/92 och forordning (EEG) nr 2454/93 ar
det nddvandigt att inféra 6vergangsbestimmelser for att gora det mojligt att anpassa
besluten och tillstdnden till de nya reglerna.

(57) I syfte att ge medlemsstaterna tillrickligt med tid att anpassa tullforseglingar
och forseglingar av en sdrskild typ som anvénds for att sékerstdlla identifiering av
varor under ett forfarande for transitering till de nya kraven i denna férordning, &r det
lampligt att foreskriva en overgéngsperiod under vilken medlemsstaterna far fortsitta
att anvanda forseglingar som motsvarar de tekniska specifikationer som foreskrivs i
forordning (EEG) nr 2454/93.

(58) De allménna regler som kompletterar kodexen &r néra knutna till varandra och
kan inte separeras, eftersom de materiella fragor som behandlas ar inbérdes beroende
av varandra samtidigt som de innehéller 6vergripande regler som ér tillimpliga pa
flera tullforfaranden. Darfor ar det lampligt att s1d samman dem till en enda forordning
1 syfte att sékerstélla réttslig konsekvens.

(59) Bestimmelserna i denna forordning bor gélla fran och med den 1 maj 2016
for att mojliggdra en fullstindig tillimpning av kodexen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Avdelning I — Allméiinna bestimmelser

Kapitel 1 — Tullagstiftningens tillimpningsomrade, tullens uppgifter och
definitioner

Artikel 1 — Definitioner
[601] I denna forordning avses med

1. jordbrukspolitiska dtgdrder: bestimmelser avseende import och export for
produkter som omfattas av bilaga 71-02 [931], punkterna 1, 2 och 3.

2. ATA-carnet: ett internationellt tulldokument for tillfallig inforsel som utfardats
i enlighet med ATA-konventionen eller Istanbulkonventionen.

3. ATA-konventionen: tullkonventionen om ATA-carneten for tillfallig inforsel av
varor, utfardad i Bryssel den 6 december 1961.

4. Istanbulkonventionen: konventionen om temporar import, utfirdad i Istanbul
den 26 juni 1990.



Tullkodex m.m./Kompletteringsférordning

Forordning (EU) 2015/2446 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013
vad galler narmare regler avseende vissa bestdmmelser i unionens tullkodex
Uppdaterad: 2019-08-22

5. bagage: alla varor som, oavsett transportsitt, transporteras i samband med en
resa som gors av en fysisk person.

6. kodexen: Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9
oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen ([101] o.f.).

7. unionsflygplats: en flygplats som &r beldgen inom unionens tullomrade.

8. unionshamn: en hamn som &r beldgen inom unionens tullomrade.

9. konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande: konventionen om ett
gemensamt transiteringsforfarande (*).

10. land som omfattas av gemensam transitering: ett annat land dn en medlemsstat
i unionen som &r part i konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande.

11. tredjeland: ett land eller territorium utanfor unionens tullomréde.

12. CPD-carnet: ett internationellt tulldokument for tillfillig inforsel av
transportmedel som utfardats i enlighet med Istanbulkonventionen.

13. avgdngstullkontor: det tullkontor dar tulldeklaration for hidnférande av varor
till ett forfarande for transitering godtas.

14. destinationstullkontor: det tullkontor didr de varor som hénforts till ett
forfarande for transitering anméls sé att forfarandet kan slutforas.

15. tullkontor for forsta inforsel: det tullkontor som &r behdrigt for
tulldvervakningen vid den plats dér det transportmedel pa vilket varorna transporteras
anldnder till unionens tullomrade frén ett territorium utanfor detta omrade.

16. exporttullkontor: det tullkontor dar exportdeklarationen eller deklarationen om
aterexport inges for varor som fors ut ur unionens tullomrade.

17. hénforandetullkontor: det tullkontor som anges i det tillstand till ett sérskilt
forfarande som avses i artikel 211.1 [311] i kodexen, och som har behdrighet att
frigora varor for ett sarskilt forfarande.

18. registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktérer (EORI-nummer):
ett unikt identifieringsnummer inom unionens tullomrade, tilldelat av en
tullmyndighet till en ekonomisk aktor eller en annan person i syfte att registrera denne
for tullindamal.

19. exportor:

a) en privatperson som transporterar varor som ska foras ut ur unionens tullomréde,
om dessa varor ingér i denna privatpersons personliga bagage.

b) i vriga fall, om led a inte &r tilldmpligt:

i) en person som é&r etablerad i unionens tullomrédde och som har befogenhet att
besluta om och har beslutat att varor ska foras ut ur det tullomrédet.

ii) om led i inte &r tillimpligt, varje person som ar etablerad i unionens
tullomrade och som &r part i det avtal enligt vilket varor ska foras ut ur det
tullomradet.

20. allmdnt erkéinda redovisningsprinciper: de principer som i ett land vid en given
tidpunkt atnjuter allmént erkdnnande eller stod i fackkretsar i fraga om de ekonomiska
resurser och forpliktelser som ska bokforas som tillgangar och skulder, de &ndringar
av tillgdngar och skulder som ska bokforas, hur tillgdngarna och skulderna och
andringarna av dessa ska métas, vilka upplysningar som ska offentliggéras och hur de
ska offentliggoras, samt vilka finansiella rapporter som ska upprittas.

(") EGT L 226, 13.8.1987, s. 2.
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21. icke-kommersiella varor:

a) varor som ingdr i sdndningar som sidnds av en privatperson till en annan, om
dessa sédndningar

i) ar av tillfallig natur,

i) innehéller varor som enbart dr avsedda for mottagarens eller dennes familjs
personliga bruk, och varornas beskaffenhet eller mdngd inte tyder pa nagot
kommersiellt syfte,

iii) sénds till mottagaren av avsidndaren utan betalning av nagot slag,

b) varor som ingér i resandes personliga bagage, om sdndningarna

i) ar av tillfallig natur, och

i) bestar uteslutande av varor for resandenas eller deras familjers personliga
bruk, eller av varor som ar avsedda som gévor; sddana varors beskaffenhet eller
mingd far inte tyda pa att de importeras eller exporteras i kommersiellt syfte.

22. huvudreferensnummer (MRN): det registreringsnummer som den behoriga
tullmyndigheten tilldelat deklarationer eller anmédlningar som avses i artikel 5.9-5.14
[105] 1 kodexen, tilldelat TIR-transiteringar eller tilldelat bevis for tullstatus som
unionsvaror.

23. tid for avslutande av forfarandet: den tid inom vilken varor som hanforts till
ett sarskilt forfarande, utom transitering, eller foradlade produkter ska hianforas till ett
paféljande tullforfarande, ska forstoras, ska ha forts ut ur unionens tullomrade eller
ska hénforas till deras foreskrivna slutanvandning. Vid passiv forddling avses med tid
for avslutande av forfarandet den tid inom vilken de temporirt exporterade varorna
far aterimporteras till unionens tullomrade i form av forddlade produkter och hénforas
till forfarandet for 6vergang till fri omséttning, for att varorna ska kunna omfattas av
fullstdndig eller partiell befrielse fran importtullar.

24. varor i postforsindelse: andra varor &n brevforsidndelser, inneslutna i ett
postpaket eller paket och transporterade under ansvar av eller av en postoperator i
enlighet med bestimmelserna i virldspostkonventionen, antagen den 10 juli 1984
inom ramen for Forenta nationerna.

25. postoperator: en operatdr som &r etablerad 1 och som utsetts av en medlemsstat
att tillhandahalla internationella tjanster som regleras i vérldspostkonventionen.

26. brevforsdndelse: brev, vykort och brev med blindskrift och trycksaker som inte
ar belagda med import- eller exporttull.

27. passiv forddling IM/EX: import i forvig av forddlade produkter som framstéllts
av likvirdiga varor inom ramen for forfarandet for passiv forddling, fore exporten av
de varor de ersitter, i enlighet med artikel 223.2 d [323] i kodexen.

28. passiv forddling EX/IM: export av unionsvaror enligt forfarandet for passiv
foradling fore import av forddlade produkter.

29. aktiv forddling EX/IM: export i1 forvag av forddlade produkter som framstillts
av likvérdiga varor inom ramen for forfarandet for aktiv foradling, fore importen av
de varor de ersitter, i enlighet med artikel 223.2 ¢ i kodexen.

30. aktiv fordadling IM/EX: import av icke-unionsvaror enligt forfarandet for aktiv
foradling fore export av forddlade produkter.

31. privatperson: andra fysiska personer dn beskattningsbara personer som agerar
i denna egenskap enligt definitionen i radets direktiv 2006/112/EG.

32. allmdnt tullager av typ I. ett allmént tullager dir de skyldigheter som avses i
artikel 242.1 [342] i kodexen ligger hos tillstdndshavaren och den person som é&r
ansvarig for forfarandet.
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33. allmdnt tullager av typ II: ett allmint tullager dér de skyldigheter som avses i
artikel 242.2 i kodexen ligger hos den person som &r ansvarig for forfarandet.

34. ett enda transportdokument: 1 samband med tullstatus ett transportdokument
utfirdat i en medlemsstat som ticker transporten av varorna fran avgangsorten i
unionens tullomrade till destinationsorten inom detta omrade under ansvar av den
fraktforare som utfardar dokumentet.

35. sdrskilt skatteomrdde: en del av unionens tullomrdde dar bestimmelserna i
radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervardesskatt eller radets direktiv 2008/118/EG av den 16 december 2008 om
allménna regler for punktskatt och om upphédvande av direktiv 92/12/EEG (Skatter
m.m./Skatter m.m. [2201] o.f.) inte ar tillampliga.

36. overvakningstullkontor:

a) vid tillféllig lagring enligt avdelning IV ([227] o.f.) i kodexen eller i friga om
andra sérskilda forfaranden &n transitering enligt avdelning VII ([310] o.f.) i kodexen,
det tullkontor som enligt tillstindet ska 6vervaka antingen den tillfalliga lagringen av
varorna eller det berorda sérskilda forfarandet.

b) vid forenklad tulldeklaration enligt artikel 166 [266] i kodexen, centraliserad
klarering enligt artikel 179 [279] i kodexen och registrering i bokforingen enligt
artikel 182 [282] i kodexen, det tullkontor som enligt tillstdndet ska &vervaka
hénforandet av varor till det berorda tullforfarandet.

37. TIR-konventionen: tullkonventionen om internationell transport av gods
upptaget i TIR-carnet, utfirdad i Genéve den 14 november 1975.

38. TIR-transitering: befordran av varor inom unionens tullomrade i enlighet med
TIR-konventionen.

39. omlastning: lastning eller lossning av produkter och varor ombord pa ett
transportmedel till ett annat transportmedel.

40. resande: varje fysisk person som

a) tillfalligt kommer in i unionens tullomrade och som vanligtvis inte &r bosatt dér,
eller

b) atervéinder till unionens tullomridde dar han eller hon vanligtvis dr bosatt, efter
att tillfélligt ha ldmnat detta omrade, eller

c) tillfalligt ldmnar unionens tullomréde dér han eller hon vanligtvis &r bosatt, eller

d) lamnar unionens tullomrade efter en tillfillig vistelse utan att vanligtvis vara
bosatt dér.

41. avfall och skrot: endera av foljande:

a) varor eller produkter som klassificeras som avfall och skrot i enlighet med
Kombinerade nomenklaturen.

b) inom ramen for slutanvindning eller aktiv foradling, varor eller produkter som
ar en f6ljd av en forddlingsprocess vilka har inget eller 1agt ekonomiskt viarde och som
inte kan anvindas utan ytterligare foradling.

42. lastpall: en anordning pa vilken en kvantitet varor kan samlas for att forma en
lastenhet for transport eller for hantering eller stuvning med hjédlp av mekaniska
anordningar. Denna anordning bestar av tva plattformar atskilda av stod eller av en
enkel plattform med sockel; dess hojd ar reducerad till minsta mojliga for att den ska
kunna hanteras med hjdlp av gaffel- eller lastpalltruckar; den fir dven ha en
Overbyggnad.

43. unionsfabriksfartyg: fartyg som ér registrerade i en del av en medlemsstats
territorium utgérande en del av unionens tullomrdde, som seglar under en
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medlemsstats flagg och som inte fangar produkter fran havsfiske men som bereder
sddana produkter ombord.

44. unionsfiskefartyg: fartyg som ar registrerade i en del av en medlemsstats
territorium utgdrande en del av unionens tullomrade, som seglar under en
medlemsstats flagg, som fdngar produkter frén havsfiske och som i forekommande
fall bereder dessa produkter ombord.

45. reguljdr fartygslinje: en tjanst som transporterar varor pa fartyg som endast
trafikerar mellan unionshamnar och som inte avgar fran, anloper eller gor uppehall i
nagon plats utanfor unionens tullomrade eller ndgon plats i en unionshamns frizon.
Férordning 2018/1063.

Kapitel 2 — Personers rittigheter och skyldigheter enligt tullagstiftningen
Avsnitt 1 — Tillhandahallande av information
Underavsnitt 1 — Gemensamma uppgiftskrav for utbyte och lagring av uppgifter

Artikel 2 — Gemensamma uppgiftskrav

(Artikel 6.2 [106] 1 kodexen)

[602] 1. Utbyte och lagring av uppgifter som kravs for ans6kningar och beslut ska
omfattas av de gemensamma uppgiftskraven i bilaga A [901].

2. Utbyte och lagring av uppgifter som krdvs for deklarationer, underréttelser,
meddelanden, anmélningar och bevis for tullstatus ska omfattas av de gemensamma
uppgiftskraven i bilaga B [902].

3. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel och till den dag dé den forsta fasen
i uppgraderingen av det system for bindande klassificeringsbesked och det
Surveillance 2-system som avses 1 bilagan [521] till genomférandebeslut
2014/255/EU infors, ska kolumn 1a i bilaga A till denna forordning inte tillampas och
de respektive uppgiftskrav som anges i bilagorna 2—5 [1662—1665] till kommissionens
delegerade forordning (EU) 2016/341 tilldimpas.

Genom undantag frén punkt 1 i denna artikel och till den dag dé det system for
godkénda ekonomiska aktorer som avses i bilagan till genomforandebeslut
2014/255/EU uppgraderas, ska kolumn 2 i bilaga A till denna forordning inte
tillaimpas och de respektive uppgiftskrav som anges i bilagorna 6 [1666] och 7 [1667]
till delegerad forordning (EU) 2016/341 tillampas.

4. Genom undantag fran punkt 2 i denna artikel och till de respektive datum da de
relevanta it-system som avses i bilagan till genomférandebeslut 2014/255/EU infors
eller uppgraderas, ska de gemensamma uppgiftskrav som anges i bilaga B [902] till
denna forordning inte tillimpas i friga om de it-system som fortecknas i bilaga 1
[1661] till delegerad forordning (EU) 2016/341.

Niér det giller de it-system som fortecknas i bilaga 1 till delegerad férordning (EU)
2016/341 och till de respektive datum da de relevanta it-system som avses i bilagan
till genomforandebeslut 2014/255/EU infors eller uppgraderas, ska det utbyte och den
lagring av uppgifter som kriavs for deklarationer, underréttelser, anméilningar och
meddelanden samt bevis for tullstatus omfattas av de uppgiftskrav som anges i bilaga
9 ([1669] o.f.) till delegerad forordning (EU) 2016/341.

I de fall uppgiftskraven for utbyte och lagring av uppgifter som krdvs for
deklarationer, underrittelser, anmilningar och meddelanden samt bevis for tullstatus
inte anges i bilaga 9 till delegerad forordning (EU) 2016/341 ska medlemsstaterna
sdkerstilla att de respektive uppgiftskraven ar utformade sa att det garanteras att
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bestimmelserna om siddana deklarationer, underrittelser, anmilningar och
meddelanden samt bevis for tullstatus kan tillampas.

5. Till den dag da det system for tullbeslut enligt kodexen som avses i bilagan till
genomforandebeslut 2014/255/EU infors, far tullmyndigheterna besluta att lampliga
alternativa uppgiftskrav till de som anges i bilaga A till denna forordning ska tillimpas
i friga om foljande ansdkningar och tillstand:

a) Ansokningar om och tillstand till forenkling av faststdllandet av belopp som
utgor en del av varors tullvérde.

b) Ansokningar om och tillstand till samlade garantier.

¢) Ansokningar om och tillstdnd till betalningsanstand.

d) Ansokningar om och tillstdnd till drift av anlédggningar for tillfallig lagring,
enligt artikel 148 [248] i kodexen.

e) Ansokningar om och tillstdnd till reguljar fartygslinje.

f) Ansokningar om och tillstand till status som godkénd utfardare.

g) Ansokningar om och tillstand till status som godkénd vigare av bananer.

h) Ansokningar om och tillstand till egenbeddémning.

1) Ansokningar om och tillstdnd till status som godkidnd mottagare for TIR-
transitering.

j) Ansokningar om och tillstdnd till status som godkidnd avsdndare for
unionstransitering.

k) Ansokningar om och tillstind till status som godkénd mottagare for
unionstransitering.

1) Ansdkningar om och tillsténd till att anvanda forseglingar av en sérskild typ.

m) Ansokningar om och tillstdnd till att anvinda transiteringsdeklarationer med en
reducerad datauppsittning.

n) Ansokningar om och tillstand till att anvinda ett elektroniskt transportdokument
som tulldeklaration.

6. Om en medlemsstat i enlighet med punkt 5 beslutar att alternativa uppgiftskrav
ska tillampas ska den sékerstdlla att dessa alternativa uppgiftskrav gor det mojligt for
medlemsstaten att kontrollera att villkoren for beviljande av tillstandet i fraga ar
uppfyllda och att de innefattar atminstone foljande:

a) Identifiering av den sdkande/tillstindshavaren (dataclement 3/2 Identifiering av
den som ansodker om eller innehar tillstdndet eller beslutet, eller, om ett giltigt Eori-
nummer for den sokande saknas, dataclement 3/1 S6kande/Innehavare av tillstandet
eller beslutet).

b) Typen av ansodkan eller tillstand (dataelement 1/1 Typ av ansokan/beslut).

¢) Huruvida tillstandet kan anvédndas i en eller flera medlemsstater (dataclement
1/4 Geografisk giltighet — unionen), i tillimpliga fall.

7. Till den dag d& systemet for tullbeslut enligt kodexen infors far
tullmyndigheterna tillata att de uppgiftskrav for ansdkningar och tillstdnd som anges
i bilaga 12 [1693] till delegerad forordning (EU) 2016/341 ska tillimpas i stillet for
de uppgiftskrav som anges i bilaga A till den hér forordningen, nir det géller foljande
forfaranden:

a) Ansokningar om och tillstand till att anvdnda forenklad deklaration.

b) Ansokningar om och tillsténd till centraliserad klarering.

¢) Ansokningar om och tillstand till registrering av uppgifter i deklarantens
bokforing.

d) Ansokningar om och tillstand till att anvdnda forfarandet for aktiv foradling.
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e) Ansokningar om och tillstand till att anvinda forfarandet for passiv foradling.

f) Ansdkningar om och tillstand till att anvdnda forfarandet for slutanvdndning.

g) Ansokningar om och tillstand till att anvénda forfarandet for tillfillig inforsel.

h) Ansdkningar om och tillstdnd till drift av anldggningar for lagring av varor i
tullager.

8. Trots vad som ségs i punkt 7 och till de respektive datum da det automatiserade
exportsystemet enligt kodexen infors eller de nationella importsystemen uppgraderas
ska, i de fall en ansokan om tillstdnd baseras pa en tulldeklaration i enlighet med
artikel 163.1 i denna forordning, tulldeklarationen ocksa innehélla f6ljande uppgifter:

a) Uppgiftskrav som dr gemensamma for samtliga forfaranden:

— Typ av forddling eller anvindning av varorna.

— Tekniska beskrivningar av varorna och/eller de forddlade produkterna och
metoder for att identifiera dem.

— Beréknad tid for att avsluta forfarandet.

— Foreslaget avslutningskontor (ej for slutanvindning).

— Plats for foradling eller anvdndning.

b) Sérskilda uppgiftskrav for aktiv forddling:

— Koder for ekonomiska villkor som avses i tillagget till bilaga 12 till delegerad
forordning (EU) 2016/341.

— Uppskattad avkastningsgrad eller metod for att faststdlla denna.

— Huruvida berdkningen av importtullbeloppet bor ske i enlighet med artikel 86.3
i kodexen (ange ’ja’ eller ’nej’). Forordning 2016/341.

Underavsnitt 2 — Registrering av personer hos tullmyndigheterna

Artikel 3 — Datainnehallet i EORI-registreringen

(Artikel 6.2 [106] i kodexen)

[603] Vid registreringen av en person ska tullmyndigheterna samla in och lagra de
data som faststélls i bilaga 12-01 [908] vad géller denna person. Dessa data ska utgora
EORI-registreringen.

Genom undantag fran forsta stycket och till den dag d& det EORI-system som
foreskrivs 1 bilagan [521] till genomforandebeslut 2014/255/EU uppgraderas, ska de
gemensamma uppgiftskrav som anges i bilaga 12-01 [908] inte tillaimpas.

Till den dag da EORI-systemet uppgraderas ska medlemsstaterna samla in och
lagra foljande data som anges i bilaga 9 tilligg E [1680] till delegerad férordning (EU)
2016/341, vilka ska utgéra EORI-registreringen:

a) De data som fortecknas i punkterna 1-4 i bilaga 9 tilldgg E till delegerad
forordning (EU) 2016/341.

b) Om det krivs enligt nationella system, de data som fortecknas i punkterna 5—12
i bilaga 9 tillagg E till delegerad forordning (EU) 2016/341.

Medlemsstaterna ska regelbundet dverfora de data som insamlas i enlighet med
tredje stycket i denna artikel till EORI-systemet.

Genom undantag fran andra och tredje stycket i denna artikel ska det vara frivilligt
for medlemsstaterna att samla in de dataeclement som fortecknas i avdelning I kapitel
3 punkt 4 i bilaga 12-01. Om det elementet samlas in av medlemsstaterna ska det
Overforas till EORI-systemet s& snart som mdjligt efter att det systemet uppgraderats.
Férordning 2016/341.



Tullkodex m.m./Kompletteringsférordning
15
Forordning (EU) 2015/2446 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013
vad galler narmare regler avseende vissa bestdmmelser i unionens tullkodex
Uppdaterad: 2019-08-22

Artikel 4 — Inliimnande av uppgifter for EORI-registrering

(Artikel 6.4 i kodexen [106])

[604] Tullmyndigheterna far tillata personer att lamna in de uppgifter som kravs for
EORI-registreringen med andra metoder 4n elektronisk databehandlingsteknik.

Artikel 5 — Ekonomiska aktorer som inte éir etablerade i unionens tullomrade
(Artiklarna 22.2 [122] och 9.2 [109] i kodexen)

[605] 1. Ekonomiska aktérer som inte dr etablerade i unionens tullomrade ska
registrera sig innan de gor foljande:

a) I unionens tullomrade inger en annan tulldeklaration &n foljande deklarationer:

i) En tulldeklaration som gors i enlighet med artiklarna 135-144.

ii) En tulldeklaration for hidnforande av varor till forfarandet for tillfallig
inforsel eller en deklaration om aterexport som avslutar detta forfarande.

iii) En tulldeklaration som gors enligt konventionen om ett gemensamt
transiteringsforfarande av en ekonomisk aktér som ar etablerad i ett land som
omfattas av gemensam transitering.

iv) En tulldeklaration som gors enligt forfarandet for unionstransitering av en
ekonomisk aktdr som &r etablerad i Andorra eller San Marino.

b) Inger en summarisk ut- eller inforseldeklaration i unionens tullomréde.

¢) Inger en deklaration for tillféllig lagring i unionens tullomrade.

d) Ar en fraktforare for transport till sjdss, pa inre vattenviigar eller med flyg.

e) Ar en fraktforare vars system #r anslutet till tullens system och 6nskar fa nigon
av de underrittelser som foreskrivs i tullagstiftningen avseende ingivande eller
andring av summariska inforseldeklarationer.

f) begir registrering och péteckning av bevis for tullstatus for unionsvaror.

2. Utan hinder av punkt 1 a ii ska ekonomiska aktdrer som inte &r etablerade i
unionens tullomrdde registrera sig hos tullmyndigheterna innan de inger en
tulldeklaration for hdanférande av varor till forfarandet for tillfallig inforsel eller en
deklaration om aterexport som avslutar detta forfarande, om registrering krivs for
anvindningen av systemet for gemensam garantihantering.

3. Utan hinder av punkt 1 a iii ska ekonomiska aktorer etablerade i ett land som
omfattas av gemensam transitering registrera sig hos tullmyndigheterna innan de inger
en tulldeklaration enligt konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande, om
denna deklaration inges i stéllet for en summarisk inforseldeklaration eller anvands
som en deklaration fore avgang.

4. Utan hinder av punkt 1 a iv ska ekonomiska aktorer etablerade i Andorra eller
San Marino registrera sig hos tullmyndigheterna innan de inger en tulldeklaration
enligt forfarandet for unionstransitering, om denna deklaration inges i stéllet for en
summarisk inférseldeklaration eller anvinds som en deklaration fére avgang.

5. Genom undantag fran punkt 1 d ska ekonomiska aktorer som é&r fraktforare vid
sjOtransport, transport pa inre vattenvagar eller lufttransport inte registrera sig hos
tullmyndigheterna, om de tilldelats ett unikt identifieringsnummer i ett tredjeland
inom ramen for ett tredjelands program for handelspartnerskap som erkdnts av
unionen.

6. Nar registrering krivs enligt denna artikel, ska det ske hos de tullmyndigheter
som ansvarar for den plats ddr den ekonomiska aktdren inger en deklaration eller
ansoker om ett beslut. Forordning 2018/1063.
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Artikel 6 — Personer som inte ir ekonomiska aktorer
(Artikel 9.3 [109] i kodexen)
[606] 1. Personer som inte &r ekonomiska aktorer ska registrera sig hos
tullmyndigheterna om ett av foljande villkor ar uppfyllt:

a) Sadan registrering krivs enligt medlemsstatens lagstiftning.

b) Personen i friga utfor verksamheter for vilka ett EORI-nummer madste
tillhandahallas enligt bilaga A [901] eller bilaga B [902].

2. Genom undantag fran punkt 1 ska ingen registrering krdvas nér en annan person
an en eckonomisk aktor vid enstaka tillfillen inger tulldeklarationer och
tullmyndigheterna anser det vara berittigat.

Artikel 7 — Ogiltigforklaring av ett EORI-nummer
(Artikel 9.4 [109] 1 kodexen)
[607] 1. Tullmyndigheterna ska ogiltigforklara ett EORI-nummer i ndgot av foljande
fall:

a) P& begéran av den registrerade personen.

b) Nir tullmyndigheten har kidnnedom om att den registrerade personen har
upphort med den verksamhet som kréver registrering.

2. Tullmyndigheten ska registrera datum for ogiltigforklaring av EORI-numret och
ska meddela detta till den registrerade personen.

Avsnitt 2 — Beslut med stod av tullagstiftningen

Underavsnitt 0 — Metoder for utbyte av uppgifter som anvinds for ansékningar och
beslut for vilka de relevanta uppgiftskraven inte anges i bilaga A

Artikel 7a — Ansokningar som gors och beslut som fattas med andra metoder
an elektronisk databehandlingsteknik

(Artikel 6.3 a [106] i1 kodexen)

[607 A] Tullmyndigheterna fér tilldta anvéndning av andra metoder an elektronisk
databehandlingsteknik avseende ansGkningar och beslut for vilka de relevanta
uppgiftskraven inte anges i bilaga A och avseende varje efterfoljande ansdkan eller
handling som ror hanteringen av dessa beslut. Forordning 2018/1063.

Underavsnitt 1 — Rdtten att horas

Artikel 8 — Tidsfrist for ritten att horas

(Artikel 22.6 [122] i kodexen)

[608] 1. Fristen for sokande att framfora sin stdndpunkt innan ett beslut som skulle
beréra dem negativt fattas ska vara 30 dagar.

2. Trots vad som ségs i punkt 1, om beslutet avser resultatet av kontrollen av varor
for vilka ingen summarisk deklaration, deklaration for tillfallig lagring, deklaration
om é&terexport eller tulldeklaration har ingetts, far tullmyndigheterna kriava att den
berodrda personen ska framfora sin standpunkt inom 24 timmar.

Artikel 9 — Metoder for meddelande av skilen

(Artikel 6.3 a [106] i1 kodexen)

[609] Om det meddelande som avses i artikel 22.6 [122] forsta stycket i kodexen
skickas som en del av kontrollprocessen, far det skickas pa annat sitt &n med hjilp av
elektronisk databehandlingsteknik.
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Om ansdkan inldmnas eller beslut meddelas pa annat sitt dn med hjilp av
elektronisk databehandlingsteknik, far meddelandet skickas pa samma sétt.

Artikel 10 — Undantag fran rétten att horas

(Artikel 22.6 [122] andra stycket i kodexen)

[610] De sérskilda fall dér sokanden inte ges tillfdlle att framfora sin stdndpunkt ska
vara foljande:

a) Om ansokan om ett beslut inte godtas i enlighet med artikel 11 i denna
forordning eller i enlighet med artikel 12.2 andra stycket [1112] i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

b) Om tullmyndigheterna underrittar den person som ingett en summarisk
inforseldeklaration om att varorna inte ska lastas nér det ar fraga om containertrafik
till sjoss och lufttrafik.

¢) Om beslutet géller en underréttelse till sokanden om ett kommissionsbeslut som
avses i artikel 116.3 [216] i kodexen.

d) Om ett EORI-nummer ska ogiltigforklaras. Forordning 2018/1063.

Underavsnitt 2 — Allmdnna regler om beslut som fattas pd ansokan

Artikel 11 — Villkor for godtagande av en ansdkan

(Artikel 22.2 [122] i kodexen)

[611] 1. En ansdkan om ett beslut som avser tillimpning av tullagstiftningen ska
godtas under forutsittning att foljande villkor &r uppfyllda:

a) Sokanden &r, om sé kravs enligt det forfarande som ansdkan avser, registrerad i
enlighet med artikel 9 [109] i kodexen.

b) Sokanden &r, om sé krévs enligt det forfarande som ansdkan avser, etablerad i
unionens tullomrade.

¢) Ansokan har lamnats in till en tullmyndighet som utsetts att ta emot ansdkningar
i medlemsstaten for den behoriga tullmyndighet som avses i artikel 22.1 tredje stycket
i kodexen.

d) Ansokan avser inte ett beslut med samma syfte som ett tidigare beslut som riktats
till samma s6kande vilket, under den ettarsperiod som foregick ansékan, har upphévts
eller aterkallats av det skélet att sokanden har underlatit att uppfylla en skyldighet som
alagts 1 det beslutet.

2. Genom undantag fran punkt 1 d ska den frist som avses i den punkten vara tre
ar, om det tidigare beslutet upphéavts enligt artikel 27.1 [127] i kodexen, eller om
ansOkan &r en ansokan om status som godkdnd ekonomisk aktdr som ingetts enligt
artikel 38 [138] i kodexen.

Artikel 12 — Tullmyndighet som ir behdrig att fatta beslut

(Artikel 22.1 [122] i kodexen)

[612] Om det inte 4r mojligt att faststdlla den behoriga tullmyndigheten i enlighet med
artikel 22.1 tredje stycket i kodexen, ska den behdriga tullmyndigheten vara
myndigheten for den plats dér s6kandens bokforing och dokumentation som gor det
mojligt for tullmyndigheten att fatta ett beslut (huvudsaklig bokforing for
tullaindamal) fors eller &r tillgdnglig.
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Artikel 13 — Forlingning av tidsfristen for att fatta ett beslut

(Artikel 22.3 [122] i kodexen)

[613] 1. Om den tullmyndighet som ar behdrig att fatta beslut efter godtagandet av
ansOkan anser det nddvéndigt att begéra ytterligare upplysningar fran s6kanden for att
kunna fatta sitt beslut, ska den faststélla en tidsfrist pd hogst 30 dagar for nédr sékanden
ska ldmna dessa upplysningar. Tidsfristen for att fatta ett beslut enligt artikel 22.3 i
kodexen ska forlingas med den tidsfristen. Sokanden ska underrittas om
forlingningen av tidsfristen for att fatta ett beslut.

2. Om artikel 8.1 tillimpas ska tidsfristen for att fatta ett beslut enligt artikel 22.3
i kodexen forléingas med en period av 30 dagar. Sokanden ska underrittas om
forlangningen.

3. Om den tullmyndighet som &r behorig att fatta beslut har forléngt fristen for
samrad med en annan tullmyndighet, ska tidsfristen for att fatta ett beslut forlingas
med samma tid som forléngningen av samradsfristen. Sokanden ska underréttas om
forlingningen av tidsfristen for att fatta ett beslut.

4. Om det finns allvarliga skél att misstinka en Overtrddelse av tullagstiftningen
och tullmyndigheterna genomfor utredningar av dessa skal, ska tidsfristen for att fatta
ett beslut forlangas med den tid som krévs for att genomfora dessa utredningar. Denna
forlingning far inte Overstiga nio manader. Sokanden ska underrittas om
forlangningen sévida det inte dventyrar utredningen.

Artikel 14 — Forsta giltighetsdatum

(Artikel 22.4 och 22.5 [122] i kodexen)

[614] Beslutet ska borja gilla frdn och med en annan dag &n den dag d& sokanden
mottar det eller anses ha mottagit det, i foljande fall:

a) Om beslutet dr forménligt for sékanden och denne har begért ett annat datum for
nér beslutet ska fa verkan, varvid beslutet ska borja gélla fran och med den dag som
sO6kanden har begirt, under forutsittning att den dagen infaller senare dn den dag da
s6kanden mottar beslutet eller anses ha mottagit det.

b) Om ett tidigare beslut har utfardats med en tidsbegransning och om det enda
syftet med det nuvarande beslutet dr att forlinga dess giltighet, varvid beslutet ska
borja gélla fran och med dagen efter utgangen av giltighetsperioden for det tidigare
beslutet.

¢) Om verkan av beslutet dr férenat med villkoret att sokanden ska fullgéra vissa
formaliteter, varvid beslutet ska borja gélla fran och med den dag dé s6kanden mottar
eller anses ha mottagit underrittelsen fran den behdriga tullmyndigheten om att
formaliteterna har fullgjorts pa ett tillfredsstillande sétt.

Artikel 15 — Omprovning av ett beslut
(Artikel 23.4 a [123] i kodexen)
[615] 1. Den tullmyndighet som &r behorig att fatta ett beslut ska omprdva ett beslut i
foljande fall:

a) Nér det har gjorts @ndringar i den relevanta unionslagstiftning som paverkar
beslutet.

b) Vid behov till f6ljd av den 6vervakning som genomforts.

¢) Vid behov pé grund av de uppgifter som tillhandahallits av innehavaren av
beslutet i enlighet med artikel 23.2 i kodexen eller av andra myndigheter.
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2. Den tullmyndighet som &r behorig att fatta ett beslut ska meddela innehavaren
av beslutet resultatet av omprovningen.

Artikel 16 — Tillfillig indragning av ett beslut

(Artikel 23.4 b [123] i kodexen)

[616] 1. Den tullmyndighet som &r behorig att fatta ett beslut ska tillfélligt dra in
beslutet i stéllet for att upphéva, aterkalla eller &ndra det i enlighet med artiklarna 23.3,
27 [127] eller 28 [128] i kodexen om

a) denna tullmyndighet anser att det kan finnas tillrdckliga skl for att upphéva,
aterkalla eller dndra beslutet, men den @nnu inte har alla nddvéndiga uppgifter for att
kunna besluta om upphévande, aterkallelse eller dndring,

b) denna tullmyndighet anser att villkoren for beslutet inte &r uppfyllda eller att
innehavaren av beslutet inte uppfyller skyldigheterna enligt det beslutet, och det ar
lampligt att tillata att ge innehavaren av beslutet tid att vidta atgérder for att sikerstilla
att villkoren uppfylls eller att skyldigheterna fullgors,

c¢) innehavaren av beslutet begér en sadan tillfillig indragning, eftersom denne
temporirt inte kan uppfylla villkoren for beslutet eller fullgdra sina skyldigheter enligt
det beslutet.

2. I de fall som avses i punkt 1 b och ¢ ska innehavaren av beslutet underritta den
tullmyndighet som ar behorig att fatta beslut om de atgérder som denne kommer att
vidta for att se till att villkoren uppfylls eller skyldigheterna fullgors, samt den tid som
denne behover for att vidta dessa atgérder.

Artikel 17 — Perioden for tillfillig indragning av ett beslut

(Artikel 23.4 b [123] i kodexen)

[617] 1. 1 de fall som avses i artikel 16.1 a ska den period for tillféllig indragning som
faststillts av den behdriga tullmyndigheten motsvara den tidsperiod som krévs for att
tullmyndigheten ska kunna faststdlla om villkoren for upphédvande, aterkallelse eller
dndring ar uppfyllda. Denna period far inte overstiga 30 dagar.

Om tullmyndigheten emellertid anser att innehavaren av beslutet kanske inte
uppfyller kriterierna i artikel 39 a [139] i kodexen, ska beslutet tillfalligt dras in tills
det kan faststéllas huruvida en allvarlig 6vertridelse eller upprepade dvertradelser har
begatts av ndgon av foljande personer:

a) Innehavaren av beslutet.

b) Den person som leder det foretag som dr innehavare av det berdrda beslutet eller
som utdvar kontroll 6ver dess ledning.

c¢) Den person som ansvarar for tullfrdgor inom det foretag som &r innehavare av
det berdrda beslutet.

2. I de fall som avses i artikel 16.1 b och c ska den tillfdlliga indragning som
faststélls av den tullmyndighet som dr behorig att fatta ett beslut motsvara den
tidsperiod som anmélts av innehavaren av beslutet i enlighet med artikel 16.2.
Perioden for tillfdllig indragning far, i tillimpliga fall, forlingas pa begdran av
innehavaren av beslutet.

Den tillfdlliga indragningen far forlingas med den tidsperiod som den behoriga
tullmyndigheten behdver for att kontrollera att dessa atgérder sékerstiller
uppfyllandet av villkoren eller fullgérandet av skyldigheterna. Denna tidsperiod fér

inte dverstiga 30 dagar.



Tullkodex m.m./Kompletteringsférordning 20

Forordning (EU) 2015/2446 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013
vad galler narmare regler avseende vissa bestammelser i unionens tullkodex
Uppdaterad: 2019-08-22

3. Om, efter den tillfdlliga indragningen av ett beslut, den tullmyndighet som é&r
behdrig att fatta beslut har for avsikt att upphéva, aterkalla eller &ndra det beslutet i
enlighet med artiklarna 23.3, 27 [127] eller 28 [128] i kodexen, ska perioden for
tillfallig indragning, sdsom den faststéllts i enlighet med punkterna 1 och 2 i denna
artikel, i tillimpliga fall forlangas tills beslutet om upphédvande, aterkallelse eller
andring borjar gilla.

Artikel 18 — Den tillfilliga indragningens upphérande

(Artikel 23.4 b [123] i kodexen)

[618] 1. En tillfallig indragning av ett beslut ska upphora nar perioden for tillfallig
indragning 16per ut, om inte ndgon av foljande situationer uppstar innan den perioden
l6per ut:

a) Den tillfdlliga indragningen dras tillbaka pa grund av att, i de fall som avses i
artikel 16.1 a, det inte finns ndgon grund for att upphéva, dterkalla eller &ndra beslutet
i enlighet med artiklarna 23.3, 27 [127] eller 28 [128] i kodexen, varvid den tillfalliga
indragningen ska upphora den dag da den dras tillbaka.

b) Den tillfélliga indragningen dras tillbaka pé grund av att, i de fall som avses i
artikel 16.1 b och c, innehavaren av beslut, pd ett sitt som tillfredsstiller den
tullmyndighet som 4r behorig att fatta beslut, har vidtagit de atgdrder som &r
nodvéndiga for att sdkerstélla att de villkor som foreskrivs for beslutet uppfylls eller
att de skyldigheter som alagts enligt det beslutet fullgors, varvid den tillfalliga
indragningen ska upphdra den dag dé den dras tillbaka.

c¢) Det tillfélligt indragna beslutet upphivs, éterkallas eller dndras, varvid den
tillfélliga indragningen ska upphdra den dag dé detta beslut upphévs, aterkallas eller
andras.

2. Den tullmyndighet som &r behorig att fatta ett beslut ska meddela innehavaren
av beslutet att den tillfdlliga indragningen upphor.

Underavsnitt 3 — Beslut som ror bindande besked

Artikel 19 — Ansokan om beslut som avser bindande besked

(Artikel 22.1 [122] tredje stycket och artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[619] 1. Genom undantag frén artikel 22.1 tredje stycket i kodexen ska en ansékan om
ett beslut som ror bindande besked och eventuella dokument som atfoljer eller styrker
ansdkan inges antingen till den behoriga tullmyndigheten i den medlemsstat dér den
sokande dr etablerad, eller till den behériga tullmyndigheten i den medlemsstat dér
det bindande beskedet ska anvéndas.

2. Genom att ldmna in en ansdkan om ett beslut som ror bindande besked ska
sokanden anses samtycka till att samtliga uppgifter i beslutet, inklusive eventuella
fotografier, bilder och broschyrer, med undantag av konfidentiella uppgifter, gors
tillgéngliga for allmédnheten pa kommissionens webbplats. Om uppgifter offentliggdrs
ska skyddet for personuppgifter respekteras.

3. Om det inte finns ndgot elektroniskt system for inlimnande av ansdkningar om
ett beslut som ror bindande ursprungsbesked, far medlemsstaterna tillata att dessa
ansokningar inges pa annat sitt &n genom elektronisk databehandlingsteknik.
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Artikel 20 — Tidsfrister

(Artikel 22.3 [122] i kodexen)

[620] 1. Om kommissionen underréttar tullmyndigheterna om att fattande av beslut
om bindande klassificeringsbesked och om bindande ursprungsbesked tillfdlligt ska
upphora i enlighet med artikel 34.10 a [134] 1 kodexen, ska tidsfristen for att fatta det
beslut som avses 1 artikel 22.3 forsta stycket i kodexen forlangas tills kommissionen
underrittar tullmyndigheterna om att en korrekt och enhetlig klassificering enligt
tulltaxan eller bestimning av varors ursprung &r garanterad.

Den forldngda period som avses i punkt 1 far inte overstiga tio ménader, men i
undantagsfall kan ytterligare en forléngning pa hogst fem manader tillimpas.

2. Den tidsperiod som avses i artikel 22.3 andra stycket i kodexen fér 6verstiga 30
dagar, om det inte dr mojligt att inom den perioden slutféra en analys som den
tullmyndighet som &r behorig att fatta ett beslut anser vara nddvandig for att fatta detta
beslut.

Artikel 21 — Underriittelse om beslut om bindande ursprungsbesked

(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[621] Nér en ansdkan om ett beslut om bindande ursprungsbesked har ingetts pa annat
sitt &n genom elektronisk databehandlingsteknik far tullmyndigheterna underrétta
sokanden om beslutet om bindande ursprungsbesked pa annat séitt 4n genom
elektronisk databehandlingsteknik.

Artikel 22 — Begrinsning av tillimpningen av regler om omprovning och
tillfallig indragning

(Artikel 23.4 [123] i kodexen)

[622] Artiklarna 15-18 om omprdvning och tillfallig indragning av beslut ska inte
gélla beslut som ror bindande besked.

Avsnitt 3 — Godkind ekonomisk aktor
Underavsnitt 1 — Formdner som foljer av status som godkdnd ekonomisk aktor

Artikel 23 — Littnader avseende deklarationer fore avgang

(Artikel 38.2 b [138] i kodexen)

[623] 1. Nér en godkdnd ekonomisk aktor for sékerhet och skydd enligt artikel 38.2 b
i kodexen (AEOS) for egen rikning inger en deklaration fore avgéng i form av en
tulldeklaration eller en deklaration om aterexport, ska inga andra uppgifter 4n de som
ska anges i dessa deklarationer krévas.

2. Nér en godkédnd ekonomisk aktor for sédkerhet och skydd for en annan persons
rakning som ocksé dr en godkind ekonomisk aktor for sikerhet och skydd inger en
deklaration fore avgang i form av en tulldeklaration eller en deklaration om aterexport,
ska inga andra uppgifter 4n de som ska anges i dessa deklarationer krivas. Rdttelse,
EUTL 101, 2017.
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Artikel 24 — Forménligare behandling avseende riskbedéomning och
riskkontroll

(Artikel 38.6 [138] i kodexen)

[624] 1. En godkdnd ekonomisk aktér ska genomgéd férre fysiska och
dokumentbaserade kontroller 4n andra ekonomiska aktorer.

2. Om en godkénd ekonomisk aktdr for sakerhet och skydd har ingett en summarisk
inforseldeklaration eller, i de fall som avses i artikel 130 [230] i kodexen, en
tulldeklaration eller en deklaration for tillfillig lagring eller om en godkénd
ekonomisk aktor for sdkerhet och skydd har ingett en anmélan och gett tillgéng till de
uppgifter som rér dennes summariska inforseldeklaration i dennes datorsystem som
avses i artikel 127.8 [227] 1 kodexen, ska det tullkontor for foérsta inforsel som avses i
artikel 127.3 forsta stycket i kodexen, om sidndningen valts ut for fysisk kontroll,
underritta denna godkinda ekonomiska aktor for sékerhet och skydd om detta. Denna
underrittelse ska goras fore varornas ankomst till unionens tullomrade.

Underrittelsen ska goras tillgdnglig 4ven for fraktforaren om denne &r en annan 4n
den godkidnda ekonomiska aktdr for sidkerhet och skydd som avses i forsta stycket,
forutsatt att fraktforaren &r en godkénd ekonomisk aktor for sédkerhet och skydd och
ar ansluten till de elektroniska system som ror de deklarationer som avses i forsta
stycket.

Denna underrittelse ska inte goéras om det kan dventyra de kontroller som ska
genomforas eller resultaten av dessa kontroller.

3. Om en godkénd ekonomisk aktor inger en deklaration for tillféllig lagring eller
en tulldeklaration i enlighet med artikel 171 [271] i kodexen, ska det tullkontor som
ar behorigt att ta emot denna deklaration for tillfallig lagring eller denna
tulldeklaration, ndr sdndningen har valts ut for tullkontroll, underritta den godkénda
ckonomiska aktéren om detta. Denna underrittelse ska goras innan varornas ankomst
anmals till tullen.

Denna underrittelse ska inte goras om det kan dventyra de kontroller som ska
genomforas eller resultaten av dessa kontroller.

4. Om siandningar som deklareras av en godkdnd ekonomisk aktor har valts ut for
fysisk eller dokumentbaserad kontroll, ska dessa kontroller prioriteras.

Pé begéran av en godkénd ekonomisk aktor far kontroller utforas pa en annan plats
an den plats dir varornas ankomst maste anmélas till tullen.

5. De underrittelser som avses i punkterna 2 och 3 ska inte gélla tullkontroller som
bestidms pa grundval av en deklaration for tillfédllig lagring eller en tulldeklaration efter
det att varornas ankomst anmélts.

Artikel 25 — Undantag fran forménlig behandling
(Artikel 38.6 [138] i kodexen)
[625] Den formanligare behandling som avses i artikel 24 ska inte tillimpas pa nagra
tullkontroller som ror sérskilda forh6jda hot eller kontrollskyldigheter som foreskrivs
i annan unionslagstiftning.

Tullmyndigheterna ska emellertid prioritera nddvéndig handldggning och
nddvéndiga formaliteter och kontroller for sindningar som deklarerats av en godkénd
ekonomisk aktdr for sdkerhet och skydd.
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Underavsnitt 2 — Ansékan om status som godkdnd ekonomisk aktor

Artikel 26 — Villkor for godtagande av en ansékan om status som godkind
ekonomisk aktor
(Artikel 22.2 [122] i kodexen)
[626] 1. Utdver de villkor for godtagande av en ansdkan som foreskrivs i artikel 11.1
ska den sokande, i syfte att ansoka om status som godkind ekonomisk aktor,
tillsammans med ansdkan ldmna in ett egenbedomningsformulir som
tullmyndigheterna ska gora tillgéngligt.

2. En ekonomisk aktoér ska ldmna in en enda ansékan om status som godkind
ekonomisk aktdr som omfattar dennes samtliga fasta etableringsstdllen i unionens
tullomrade.

Artikel 27 — Behorig tullmyndighet

(Artikel 22.1 [122] tredje stycket i kodexen)

[627] Om den behoriga tullmyndigheten inte kan faststéllas i enlighet med artikel 22.1
tredje stycket i kodexen eller artikel 12 i denna forordning, ska ansdkan inges till
tullmyndigheterna i den medlemsstat dar den sokande har ett fast etableringsstille och
dér uppgifterna om dennes allménna logistikstyrning i unionen halls eller finns
tillgéngliga sdsom anges i ansokan.

Artikel 28 — Tidsfrist for att fatta beslut
(Artikel 22.3 [122] i kodexen)
[628] 1. Tidsfristen for att fatta det beslut som avses i artikel 22.3 forsta stycket i
kodexen fér forlangas med en period pa upp till 60 dagar.

2. Om ett straffrattsligt forfarande pagar som ger upphov till tvivel om huruvida
sokanden uppfyller de villkor som avses i artikel 39 a [139] i kodexen, ska tidsfristen
for att fatta beslutet forlingas med den tid som krévs for att slutfora dessa forfaranden.

Artikel 29 — Datum di AEO-tillstindet borjar gilla

(Artikel 22.4 [122] i kodexen)

[629] Genom undantag fran artikel 22.4 i kodexen ska tillstdndet genom vilket status
som godkédnd ekonomisk aktor beviljas (AEO-tillstind) fa verkan den femte dagen
efter det att beslutet har fattats.

Artikel 30 — Riittslig verkan av tillfillig indragning

(Artikel 23.4 b [123] i kodexen)

[630] 1. Om ett AEO-tillstand dras in tillfélligt pa grund av bristande efterlevnad av
nagot av de kriterier som anges i artikel 39 [139] i kodexen, ska ett beslut avseende
den berdrda godkidnda ekonomiska aktdren som bygger pd AEO-tillstandet i
allménhet eller pa nagot av de specifika kriterier som ledde till att AEO-tillstandet
dragits in tillfalligt, dras in av den tullmyndighet som har fattat beslutet.

2. Indragningen av ett beslut rérande tillimpningen av tullagstiftningen som fattats
med avseende pa en godkéind ekonomisk aktdr far inte automatiskt leda till att AEO-
tillstandet dras in.

3. Nér ett beslut om en person som dr bade godkidnd ekonomisk aktor for sékerhet
och skydd och godkénd ekonomisk aktor for tullférenklingar (AEOC) som avses i
artikel 38.2 a [138] i kodexen dras in i enlighet med artikel 16.1 pd grund av att de
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villkor som foreskrivs i artikel 39 d i kodexen inte har uppfylits, ska personens AEOC-
tillstand dras in tillfalligt men dennes AEOS-tillstand fortsétta att gélla.

Nér ett beslut om en person som ar bide godkidnd ekonomisk aktor for sdkerhet
och skydd och godkénd ekonomisk aktdr for tullférenklingar dras in i enlighet med
artikel 16.1 pa grund av att de villkor som foreskrivs i artikel 39 e i kodexen inte har
uppfyllts, ska personens AEOS-tillstand dras in tillfdlligt men dennes AEOC-tillstdnd
fortsitta att gélla.

Avdelning II — Faktorer som ska liggas till grund for tillimpningen av import-
eller exporttullar och andra atgéirder betriffande varuhandel

Kapitel 1 — Varors ursprung
Avsnitt 1 — Icke-forméansberittigande ursprung

Artikel 31 — Varor som ér helt framstillda i ett enda land eller territorium
(Artikel 60.1 [160] i kodexen)
[631] Foljande varor ska anses som helt framstillda i ett enda land eller territorium:

a) Mineraliska produkter som utvunnits inom det landet eller territoriet.

b) Vegetabiliska produkter som skordats dér.

¢) Levande djur som fotts och uppfotts dr.

d) Produkter som har erhéllits frdn levande djur som uppfotts dar.

e) Produkter fran jakt eller fiske som bedrivits dér.

f) Produkter fran havsfiske och andra produkter som hdmtats av fartyg som ar
registrerade i det berorda landet eller territoriet och som for det landets eller territoriets
flagg ur havet utanfor ett lands territorialvatten.

g) Varor som framstillts eller producerats ombord pa fabriksfartyg av produkter
som avses i led f och som har sitt ursprung i det landet eller territoriet, under
forutsittning att dessa fartyg &r registrerade i det landet eller territoriet och for dess
flagga.

h) Produkter som tagits upp fran havsbottnen eller dess underliggande lager utanfor
territorialvattnet under forutsittning att landet eller territoriet har ensamrétt att
exploatera denna havsbotten eller dess underliggande lager.

i) Avfall och skrot som harrdr frén tillverkningsprocesser och begagnade artiklar
om de har samlats in dir och endast ar lampade for atervinning av ramaterial.

j) Varor som har tillverkats dir uteslutande av sadana produkter som avses i leden
a—i.

Artikel 32 — Varor vars tillverkning sker inom mer én ett land eller territorium
(Artikel 60.2 [160] i kodexen)

[632] Varor som fortecknas i bilaga 22-01 [909] ska anses ha genomgétt en sista
visentlig bearbetning eller behandling som resulterar i tillverkningen av en ny produkt
eller innebér ett viktigt steg i tillverkningen, i det land eller territorium dér de regler
som anges i den bilagan dr uppfyllda eller som identifieras genom dessa regler.

Artikel 33 — Bearbetning eller behandling som inte fir ekonomiskt berittigad
(Artikel 60.2 [160] i kodexen)

[633] Bearbetning eller behandling som sker i ett annat land eller territorium ska inte
anses vara ekonomiskt berittigad om det pa grundval av tillgéngliga fakta faststills
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att syftet med denna verksamhet varit att undvika tillimpning av de atgidrder som
avses i artikel 59 [159] i kodexen.

For varor som omfattas av bilaga 22-01 [909] ska de subsididra kapitelreglerna
gilla.

For varor som inte omfattas av bilaga 22-01, nér den sista behandlingen eller
bearbetningen inte anses vara ekonomiskt beréttigad, ska varorna anses ha genomgétt
den sista visentliga och ekonomiskt beréttigade bearbetningen eller behandlingen,
som resulterade i tillverkningen av en ny produkt eller innebar ett viktigt steg i
tillverkningen, i det land eller territorium dér den storsta delen av materialen har sitt
ursprung, sdsom detta faststills pé grundval av materialens vérde.

Artikel 34 — Minimal bearbetning eller behandling

(Artikel 60.2 [160] i kodexen)

[634] Foljande ska inte betraktas som vésentlig, ekonomiskt beréttigad bearbetning
eller behandling for att ge ursprungsstatus:

a) Atgirder for att bevara varan i gott skick under transport och lagring (ventilering,
utspridning, torkning, borttagande av skadade delar och liknande atgérder) eller
atgdrder som underléttar transport.

b) Enklare atgirder bestdende i avldgsnande av damm, siktning eller séllning,
sortering, klassificering, hoppassning, tvittning, delning.

c¢) Byte av forpackningar samt uppdelning och sammanséttning av varusiandningar,
enklare forpackning i flaskor, burkar, sdckar, fodral eller askar, uppsittning pa kartor
eller skivor samt alla dvriga enklare forpackningsétgérder.

d) Presentation av varor i satser eller ensembler eller presentation for forséljning.

e) Anbringande av mérken, etiketter eller annan liknande sérskiljande mérkning pa
produkter eller pa deras forpackningar.

f) Enkel montering av delar for att skapa en komplett vara.

g) Demontering eller byte av anvéndning.

h) En kombination av tva eller flera av de atgdrder som anges i leden a—g.

Artikel 35 — Tillbehor, reservdelar eller verktyg

(Artikel 60 [160] i kodexen)

[635] 1. Tillbehor, reservdelar eller verktyg som levereras med varor som fortecknas
i avdelningarna X VI, XVII och XVIII i Kombinerade nomenklaturen och som utgor
en del av standardutrustningen ska anses ha samma ursprung som de varorna.

2. Viktiga reservdelar som anvénds tillsammans med ndgon av de varor som
fortecknas i avdelningarna XVI, XVII och XVIII i Kombinerade nomenklaturen och
som tidigare Overgatt till fri omséttning i unionen ska anses ha samma ursprung som
dessa varor, om inforlivandet av sadana viktiga reservdelar vid tillverkningen inte
skulle ha éndrat deras ursprung.

3. Vid tillampningen av denna artikel ska med viktiga reservdelar avses delar som
ar

a) bestandsdelar utan vilka det inte kan sékerstéllas att den utrustning, maskin,
apparat eller det fordon som har &vergatt till fri omséttning eller som tidigare
exporterats fungerar tillfredsstéllande,

b) karakteristiska for dessa varor, och

c) avsedda att anvéndas vid normalt underhéll av dessa varor och att ersétta delar
av samma slag som &r skadade eller har blivit oanvindbara.
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Artikel 36 — Neutrala element och féorpackningar

(Artikel 60 [160] i kodexen)

[636] 1. Vid faststdllandet av om en vara har ursprung i ett land eller territorium ska
ursprunget for foljande element inte beaktas:

a) Energi och brinsle.

b) Anldggningar och utrustning.

¢) Maskiner och verktyg.

d) Material som varken ingar i eller &r avsedda att ingd i varornas slutliga
sammansattning.

2. Om forpackningsmaterial och annat emballage, enligt den allméinna
bestimmelsen 5 for tolkning av Kombinerade nomenklaturen i bilaga I till radets
forordning (EEG) nr 2658/87, betraktas som en del av produkten vid klassificeringen,
ska de inte beaktas vid bestdimningen av ursprung, utom om regeln i bilaga 22-01
[909] for de berorda varorna ar baserad pa en mervérdesprocentsats.

Avsnitt 2 — Formansberittigande ursprung

Artikel 37 — Definitioner

[637] I detta avsnitt giller foljande definitioner:

1. formdnsland: ett formansland inom det allménna preferenssystemet (GSP) som
fortecknas i bilaga II till Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 978/2012.

2. tillverkning: alla slag av Dbearbetning eller behandling, inbegripet
sammansittning.

3. material: alla ingredienser, rdmaterial, bestindsdelar eller delar osv. som
anvénds vid tillverkningen av en produkt.

4. produkt. den produkt som tillverkas, dven om den dr avsedd for senare
anvindning i en annan tillverkningsprocess.

5. varor: bade material och produkter.

6. bilateral kumulation: ett system som gor det mojligt att betrakta produkter som
har ursprung i unionen som material med ursprung i ett formansland, nir de bearbetas
ytterligare eller inforlivas i en produkt i det landet.

7. kumulation med Norge, Schweiz eller Turkiet: ett system som gor det mojligt for
produkter med ursprung i Norge, Schweiz eller Turkiet att betraktas som
ursprungsmaterial i ett formansland, nér de bearbetas ytterligare eller inforlivas i en
produkt i det formanslandet och importeras till unionen.

8. regional kumulation: ett system som gor det mojligt for produkter som enligt
detta avsnitt har ursprung i ett land som dr medlem i en regional grupp att betraktas
som material med ursprung i ett annat land i samma regionala grupp (eller i ett land i
en annan regional grupp, om kumulation mellan dessa grupper dr mdjlig), nér dessa
produkter bearbetas ytterligare eller inforlivas i en produkt som tillverkas dar.

9. utvidgad kumulation: ett system som, forutsatt att kommissionen beviljar detta
pé begidran av ett formansland, gor det mojligt for vissa material med ursprung i ett
land med vilket unionen har ett géllande frihandelsavtal enligt artikel XXIV i
allménna tull- och handelsavtalet (Gatt) att betraktas som material med ursprung i det
berdrda forménslandet, nér de bearbetas ytterligare eller inforlivas i en produkt som
tillverkas i det landet.
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10. likvirdiga material: material som dr av samma slag och har samma
handelskvalitet och tekniska och fysiska egenskaper, och som inte kan skiljas fran
varandra nér de inforlivats i den fardiga produkten.

11. regional grupp: en grupp av lander mellan vilka regional kumulation tillimpas.

12. tullviirde: det varde som faststdlls i enlighet med 1994 érs avtal om tillimpning
av artikel VII 1 allminna tull- och handelsavtalet (WTO-avtalet om
tullvirdeberdkning).

13. virdet av material: tullvirdet vid importtillfallet for det icke-ursprungsmaterial
som anvénts eller, om virdet inte dr kidnt och inte kan faststillas, det forsta
faststdllbara pris som betalats for materialet i tillverkningslandet. Om vérdet av de
anvinda ursprungsmaterialen behover faststillas, ska denna definition gélla i
tillimpliga delar.

14. pris fritt fabrik: det pris som betalas for produkten fritt fabrik till den tillverkare
i vars foretag den sista behandlingen eller bearbetningen dger rum, forutsatt att vardet
av allt anvint material och alla andra kostnader for tillverkningen inkluderas i priset
och att avdrag gjorts for alla inhemska skatter som kommer att eller kan komma att
aterbetalas nér den framstéillda produkten exporteras.

Nér det faktiskt betalade priset inte aterspeglar samtliga de kostnader for
tillverkningen av en produkt som faktiskt uppstétt i tillverkningslandet avses med
priset fritt fabrik summan av alla dessa kostnader med avdrag for alla inhemska skatter
som kommer att eller kan komma att aterbetalas niar den framstdllda produkten
exporteras.

Niér den sista behandlingen eller bearbetningen har lagts ut pé en tillverkare kan
uttrycket “tillverkare” 1 fOrsta stycket avse det foretag som har anlitat
underleverantoren.

15. maximalt innehadll av icke-ursprungsmaterial. det maximala innehall av icke-
ursprungsmaterial som medges for att en tillverkning ska betraktas som en behandling
eller bearbetning som ar tillrdcklig for att ge en produkt ursprungsstatus. Innehallet
kan uttryckas som en procentandel av produktens pris fritt fabrik eller av nettovikten
for dessa anvidnda material som omfattas av en angiven grupp kapitel eller ett angivet
kapitel, nummer eller undernummer.

16. nettovikt: vikten av sjilva varorna utan nagot slag av forpackningsmaterial och
forpackningar.

17. kapitel, nummer och undernummer: de kapitel, nummer eller undernummer
(med fyr- eller sexstillig sifferkod) som anvinds i Harmoniserade systemet, med
hinsyn till de &ndringar som gjorts enligt Tullsamarbetsrddets rekommendation av
den 26 juni 2004.

18. klassificering: klassificeringen av en produkt eller ett material enligt ett visst
nummer eller undernummer i Harmoniserade systemet.

19. sdndning: produkter som antingen

a) sdnds samtidigt fran en exportor till en mottagare, eller

b) omfattas av ett enda transportdokument for hela transporten fran exportdren till
mottagaren eller, i avsaknad av ett sddant dokument, av en enda faktura.

20. exportdr: en person som exporterar varor till unionen eller till ett formansland
och som kan styrka varornas ursprung, oavsett om denne é&r tillverkaren och oavsett
om denne sjdlv fullgér exportformaliteterna.

21. registrerad exportor:
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a) en exportdr som dr etablerad i ett formansland och registrerad hos de behoriga
myndigheterna i det landet med avseende pa export av varor inom ramen for systemet,
antingen till unionen eller ett annat formansland med vilket regional kumulation ar
mdjlig, eller

b) en exportdr som dr etablerad i en medlemsstat och registrerad hos
tullmyndigheterna i den medlemsstaten med avseende pd export av varor med
ursprung inom unionen till ett land eller territorium med vilket unionen har en
formansordning, eller

¢) en vidareséndare av varor som é&r etablerad i en medlemsstat och registrerad hos
tullmyndigheterna i den medlemsstaten i syfte att upprétta ersattningsforsakringar om
ursprung for att vidareséinda ursprungsprodukter ndgon annanstans inom unionens
tullomréde eller, i tillampliga fall, till Norge eller Schweiz (registrerad vidareséndare).

22. ursprungsforsdkran: en av exportoren eller vidareséindaren upprittad forsékran
om att de produkter som den avser uppfyller systemets ursprungsregler. Forordning
2018/1063.

Underavsnitt 1 — Utfdardande eller upprdttande av ursprungsbevis

Artikel 38 — Sitt att ansoka om och utfirda informationsblad INF 4
(Artikel 6.3 a [106] 1 kodexen)
[638] 1. Ansokan om informationsblad INF 4 far goras pa annat sétt &n genom
elektronisk databehandlingsteknik och ska uppfylla de uppgiftskrav som anges i
bilaga 22-02 [910].

2. Informationsbladet INF 4 ska uppfylla de uppgiftskrav som anges i bilaga 22-
02.

Artikel 39 — Sitt att ansoka om och utfirda tillstand att agera som godkind
exportor

(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[639] Ansdkan om status som godkdnd exportdr for upprittande av
formansursprungsbevis far inges och tillstind att agera som godkénd exportor far
utfardas pd annat sétt 4n genom elektronisk databehandlingsteknik.

Artikel 40 — Metoder for att ansoka om att bli registrerad exportor och for att
utbyta uppgifter med registrerade exportorer
Anm. Rubriken har fétt sin nuvarande lydelse enligt forordning 2018/1063.

(Artikel 6.3 a [106] 1 kodexen)

[640] Andra metoder &n elektronisk databehandlingsteknik far anvdndas for alla
meddelanden och utbyten av uppgifter avseende ansokningar och beslut som ror
statusen som registrerad exportdr och avseende varje efterfoljande ansdkan eller
handling som ror hanteringen av dessa beslut. Forordning 2018/1063.
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Underavsnitt 2 — Definition av begreppet ursprungsprodukter tillimplig inom ramen
for unionens allmdnna preferenssystem

Artikel 41 — Allméinna principer
(Artikel 64.3 [164] i kodexen)
[641] Foljande produkter ska anses ha ursprung i ett forménsland:

a) Produkter som helt framstéllts i det landet enligt artikel 44.

b) Produkter som framstillts i det landet och som innehaller material som inte helt
framstéllts dér, forutsatt att dessa material har genomgatt tillricklig behandling eller
bearbetning enligt artikel 45.

Artikel 42 — Territorialprincip

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[642] 1. De villkor for erhallande av ursprungsstatus som anges i detta underavsnitt
ska uppfyllas i det berdrda forméanslandet.

2. Begreppet “forméansland” ska innefatta och far inte stricka sig utdver det landets
territorialvatten i den mening som avses i Forenta nationernas havsrittskonvention
(Montego Bay-konventionen av den 10 december 1982).

3. Om ursprungsprodukter som exporterats fran formanslandet till ett annat land
aterinfors ska de betraktas som icke-ursprungsprodukter, om det inte pa ett for
behoriga myndigheter tillfredsstillande sétt kan visas att foljande villkor &r uppfyllda:

a) Att de aterinforda produkterna dr samma varor som de som exporterades.

b) Att produkterna inte har blivit foremal for ndgon atgérd som dr mer omfattande
dn vad som kravs for att bevara dem i gott skick under tiden i det landet eller under
exporten.

Artikel 43 — Icke-manipulation

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[643] 1. De produkter som deklareras for 6vergéng till fri omséttning i unionen ska
vara samma produkter som de som exporterats fran det formansland dér de anses ha
sitt ursprung. De fér inte ha dndrats eller omvandlats pd nagot sétt eller ha varit
foremal for andra atgdrder dn sddana for att bevara dem i gott skick eller for att
anbringa markning, etiketter, forseglingar eller annan dokumentation for att
sikerstilla efterlevnaden av sérskilda inhemska krav som géller inom unionen, innan
de deklareras for 6vergang till fri omséttning.

2. De produkter som importeras till ett formansland for kumulation enligt artikel
53, 54, 55 eller 56 ska vara samma produkter som de som exporterats fran det land
dér de anses ha sitt ursprung. De fér inte ha dndrats eller omvandlats pa nagot sétt eller
har varit foreméal for andra atgérder 4n sddana for att bevara dem i gott skick, innan
de deklareras for det relevanta tullférfarandet i importlandet.

3. Lagring av produkter far dga rum, forutsatt att de kvarstar under tulldvervakning
1 transitlandet eller transitlinderna.

4. Uppdelning av séndningar far dga rum, om den gors av exportoren eller pa
dennes ansvar, forutsatt att de berdrda varorna kvarstdr under tulldvervakning i
transitlandet eller transitlinderna.

5. Punkterna 1-4 ska anses ha efterlevts om inte tullmyndigheterna har skil att tro
motsatsen; i sddana fall kan de begéra att deklaranten uppvisar intyg pa efterlevnad,
vilka kan vara av alla slag, déribland transportavtalsdokument sisom konossement
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eller faktabevis eller konkret bevisning grundad pa méarkning eller numrering av kollin
eller bevisning som ror sjdlva varorna.

Artikel 44 — Helt framstéllda produkter
(Artikel 64.3 [164] i kodexen)
[644] 1. Foljande produkter ska anses som helt framstéllda i ett forménsland:

a) Mineraliska produkter som utvunnits ur deras jord eller havsbotten.

b) Vixter och vegetabiliska produkter som har odlats eller skordats dér.

c¢) Levande djur som fotts och uppfotts dér.

d) Produkter som har erhéllits fran levande djur som uppfotts dér.

e) Produkter som har erhallits fran slaktade djur som har fotts och uppfotts dar.

f) Produkter fran jakt och fiske som utovats dér.

g) Produkter fran vattenbruk, om fisken, kréftdjuren och blotdjuren fotts och
uppfotts dar.

h) Produkter fran havsfiske och andra produkter som har hiimtats ur havet utanfor
varje territorialvatten av dess fartyg.

i) Produkter som tillverkats ombord pé dess fabriksfartyg uteslutande av de
produkter som avses i led h.

j) Begagnade foremédl som samlats in dir och som endast &r limpade for
atervinning av ravaror.

k) Avfall och skrot som uppkommit vid tillverkningsprocesser som égt rum dér.

1) Produkter som har utvunnits ur havsbottnen eller dess underliggande lager
utanfor varje territorialvatten, forutsatt att landet har ensamritt att exploatera denna
havsbotten eller dess underliggande lager.

m) Varor som har tillverkats dér uteslutande av sddana produkter som avses i leden
a1

2. Med “dess fartyg” och ”dess fabriksfartyg” i punkt 1 h och i avses endast fartyg
och fabriksfartyg som uppfyller f6ljande krav:

a) De ir registrerade i formanslandet eller i en medlemsstat.

b) De for formanslandets eller en medlemsstats flagg.

c¢) De uppfyller ett av foljande villkor:

1) De dgs till minst 50 % av medborgare i formanslandet eller i medlemsstater.

i) De 4gs av foretag

— som har sitt huvudkontor och sin huvudsakliga verksamhetsort i
féormanslandet eller i medlemsstater,

—som till minst 50 % &gs av forménslandet, medlemsstater eller offentliga organ
eller medborgare i forménslandet eller i medlemsstaterna.

3. Vart och ett av villkoren i punkt 2 kan uppfyllas i medlemsstater eller i olika
formanslédnder, i den mén samtliga berdrda forménsldnder omfattas av regional
kumulation i enlighet med artikel 55.1 och 55.5. I detta fall ska produkterna anses ha
ursprung i det formansland vars flagg fors av fartyget eller fabriksfartyget enligt punkt
2b.

Forsta stycket ska giélla endast om villkoren i artikel 55.2 a, ¢ och d &r uppfyllda.

Artikel 45 — Tillrdckligt behandlade eller bearbetade produkter

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[645] 1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 47 och 48 ska produkter
som inte dr helt framstéllda i det berdrda formanslandet enligt artikel 44 anses ha
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ursprung dér, forutsatt att villkoren i forteckningen i bilaga 22-03 [911] for de berérda
varorna &r uppfyllda.

2. Om en produkt som har fatt ursprungsstatus i ett land enligt punkt 1 bearbetas
ytterligare i det landet och anvédnds som material i tillverkningen av en annan produkt,
ska hédnsyn inte tas till det icke-ursprungsmaterial som kan ha anvénts vid dess
tillverkning.

Artikel 46 — Genomsnitt

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[646] 1. Bedomningen av huruvida kraven i artikel 45.1 r uppfyllda ska goras separat
for varje produkt.

Om emellertid regeln i fraga baseras pa efterlevnad av ett maximalt innehall av
icke-ursprungsmaterial fir virdet av sddant material berdknas som ett genomsnitt
enligt punkt 2 i syfte att beakta fluktuationer i kostnader och véxelkurser.

2. I det fall som avses i punkt 1 andra stycket ska ett genomsnittligt produktpris
fritt fabrik och ett genomsnittligt virde av anvént icke-ursprungsmaterial berdknas pa
grundval av summan av priserna fritt fabrik for all forséljning av produkterna under
det foregdende rikenskapsédret respektive summan av virdet av allt icke-
ursprungsmaterial som anvénts i tillverkningen av produkterna under det féregdende
rakenskapséret, enligt definitionen i exportlandet, eller, om siffror for ett fullsténdigt
rakenskapsér inte &r tillgéngliga, en kortare period som inte bor underskrida tre
manader.

3. Exportdrer som har valt att berdkna genomsnittsviarden ska konsekvent tillimpa
denna metod under det ar som foljer pa referensrikenskapsaret eller, i tillimpliga fall,
det ar som f6ljer pa den kortare period som anvidnds som referensperiod. Exportérerna
far upphora att tillimpa denna metod om de under ett givet rikenskapsar, eller en
given kortare representativ period pa minst tre manader, registrerar att de fluktuationer
i kostnader eller vixelkurser som motiverat anvandningen av metoden har upphort.

4. De genomsnittsvdarden som avses i punkt 2 ska anviandas som pris fritt fabrik
respektive vérdet av icke-ursprungsmaterial vid faststdllandet av huruvida regeln om
maximalt innehall av icke-ursprungsmaterial har efterlevts.

Artikel 47 — Otillricklig behandling eller bearbetning
(Artikel 64.3 [164] i kodexen)
[647] 1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska f6ljande atgirder anses
utgora otillrdcklig behandling eller bearbetning for att ge en produkt ursprungsstatus,
oavsett om kraven i artikel 45 &r uppfyllda:

a) Atgirder for att bevara produkten i gott skick under transport och lagring.

b) Uppdelning eller sammanforing av kollin.

¢) Tvittning, rengéring; avlidgsnande av damm, oxid, olja, firg eller andra
beldggningar.

d) Strykning eller pressning av textilvaror.

e¢) Enklare malning eller polering.

f) Skalning och partiell eller fullstindig malning av ris; polering och glasering av
spannmal eller ris.

g) Tillsats av firg- eller smakdmnen till socker eller formning av sockerbitar;
partiell eller fullstindig malning av kristallsocker.

h) Skalning eller urkdrning av frukter, notter eller gronsaker.
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i) Vissning, enklare slipning eller enklare tillskérning.

j) Siktning, sallning, sortering, klassificering, indelning i kategorier och
hoppassning (inbegripet sammanforing av artiklar i satser).

k) Enklare forpackning i flaskor, burkar, sickar, fodral eller askar eller uppséttning
pa kartor eller skivor samt alla 6vriga enklare forpackningsatgérder.

1) Anbringande eller tryckande av mérken, etiketter, logotyper eller annan liknande
sarskiljande mérkning pa produkter eller pa deras forpackningar.

m) Enklare blandning av produkter, dven av olika slag; blandning av socker med
nagot annat material.

n) Enkel tillsats av vatten eller utspadning, dehydratisering eller denaturering av
produkter.

0) Enklare sammanséttning av delar av artiklar i avsikt att framstélla en komplett
artikel eller isirtagning av produkter i delar.

p) Slakt av djur.

q) En kombination av tva eller flera av de atgérder som avses i leden a—p.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska atgérder anses vara enkla nir de kan vidtas utan
nagra speciella fardigheter eller maskiner, apparater eller verktyg som sérskilt
tillverkats eller installerats for dessa atgarder.

3. Alla atgdrder som vidtagits i ett forméansland i frdga om en viss produkt ska
beaktas nédr det faststills om den behandling eller bearbetning som produkten
genomgatt ska anses vara otillracklig i den mening som avses i punkt 1.

Artikel 48 — Allmiin tolerans

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[648] 1. Genom undantag fran artikel 45 och om inte annat foljer av punkterna 2 och
3 i denna artikel far icke-ursprungsmaterial som enligt villkoren i forteckningen i
bilaga 22—03 [911] inte far anvéndas vid tillverkningen av en viss produkt dnda
anvéndas, forutsatt att deras totala virde eller nettovikt for produkten i fraga inte
overskrider

a) 15 % av produktens vikt, ndr det géller produkter som omfattas av kapitel 2 och
4-24 i Harmoniserade systemet, utom bearbetade fiskeriprodukter enligt kapitel 16,

b) 15 % av produktens pris fritt fabrik, nir det giller andra produkter, utom
produkter som omfattas av kapitlen 50-63 i Harmoniserade systemet, for vilka de
toleranser som anges i anmérkningarna 6 och 7 i del I i bilaga 22-03 ska tillimpas.

2. Tillampningen av punkt 1 far inte medfora att ndgon av de procentsatser for
maximalt innehéll av icke-ursprungsmaterial som anges i forteckningen i bilaga 22-
03 overskrids.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte gélla for produkter som é&r helt framstéllda i ett
formansland enligt artikel 44. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 47 och
49.2 ska de toleranser som foreskrivs i de punkterna &nda tillimpas pa summan av
alla material som anvénds i tillverkningen av en produkt och for vilka regeln i
forteckningen i bilaga 22-03 for produkten i frdga foreskriver att sddana material
maste vara helt framstéllda.
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Artikel 49 — Bedomningsenhet

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[649] 1. Bedomningsenheten for tillimpning av bestimmelserna i detta underavsnitt
ska vara den sérskilda produkt som anses som grundenhet vid klassificeringen enligt
Harmoniserade systemet.

2. Nér en séndning bestar av flera identiska produkter som klassificeras enligt
samma HS-nummer ska varje enskild varupost beaktas for sig vid tillimpningen av
bestdmmelserna i detta underavsnitt.

3. Om forpackningen, enligt den allminna tolkningsbestimmelsen 5 i
Harmoniserade systemet, klassificeras tillsammans med den produkt som den
innehéller, ska den vid ursprungsbestimningen anses utgéra en helhet tillsammans
med produkten.

Artikel 50 — Tillbehor, reservdelar och verktyg

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[650] Tillbehor, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med en
utrustning, en maskin, en apparat eller ett fordon ska tillsammans med dessa anses
som en enhet nidr de utgdr standardutrustning och ingar i priset fritt fabrik for
utrustningen, maskinen, apparaten eller fordonet.

Artikel 51 — Satser
(Artikel 64.3 [164] i kodexen)
[651] Satser enligt den allminna tolkningsbestimmelsen 3 b i Harmoniserade
systemet ska anses som ursprungsprodukter nir alla produkter som ingér i satsen &r
ursprungsprodukter.

Nér en sats bestir av bade ursprungsprodukter och icke-ursprungsprodukter ska
dock hela satsen anses ha ursprungsstatus, om vérdet av icke-ursprungsprodukterna
inte dverstiger 15 % av satsens pris fritt fabrik.

Artikel 52 — Neutrala element
(Artikel 64.3 [164] i kodexen)
[652] Vid faststdllandet av om en produkt &r en ursprungsprodukt ska ursprunget for
foljande element som kan ing4 i tillverkningsprocessen inte beaktas:

a) Energi och brénsle.

b) Anldggningar och utrustning.

¢) Maskiner och verktyg.

d) Andra varor som inte ingdr och som inte dr avsedda att ingd i den slutliga
sammansittningen av produkten.

Underavsnitt 3 — Regler om kumulation och forvaltning av materiallagertillimplig
inom ramen for unionens allmdnna preferenssystem

Artikel 53 — Bilateral kumulation

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[653] Bilateral kumulation ska medge att produkter med ursprung i unionen betraktas
som material med ursprung i ett formansland nir de inforlivats i en produkt som
tillverkats i det landet, forutsatt att behandlingen eller bearbetningen dér &r mer
omfattande &n de atgirder som beskrivs i artikel 47.1.
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Artiklarna  41-52 1 denna forordning och artikel 108 [1208] i
genomforandeforordning (EU) 2015/2447 ska i tillimpliga delar gélla export fran
unionen till ett forménsland for tillimpning av bilateral kumulation. Forordning
2018/1063.

Artikel 54 — Kumulation med Norge, Schweiz eller Turkiet
(Artikel 64.3 [164] i kodexen)
[654] 1. Kumulation med Norge, Schweiz eller Turkiet ska medge att produkter med
ursprung i de ldnderna betraktas som material med ursprung i ett formansland,
forutsatt att behandlingen eller bearbetningen dér &r mer omfattande &n de atgérder
som beskrivs i artikel 47.1.

2. Kumulation med Norge, Schweiz eller Turkiet ska inte gélla for produkter som

omfattas av kapitlen 1-24 i Harmoniserade systemet.

Artikel 55 — Regional kumulation

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[655] 1. Regional kumulation ska tillimpas for foljande fyra separata regionala
grupper:

a) Grupp I: Brunei, Filippinerna, Indonesien, Kambodja, Laos, Malaysia,
Myanmar/Burma/Myanmar, Thailand och Vietnam.

b) Grupp II: Bolivia, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala,
Honduras, Nicaragua, Panama, Peru och Venezuela.

¢) Grupp III: Bangladesh, Bhutan, Indien, Maldiverna, Nepal, Pakistan och Sri
Lanka.

d) Grupp IV: Argentina, Brasilien, Paraguay och Uruguay.

2. Regional kumulation mellan liander i samma grupp ska tillimpas enbart om
foljande villkor &r uppfyllda:

a) De lander som &r involverade i kumulationen &r, vid den tidpunkt da produkten
exporteras till unionen, forménslander for vilka formansordningen inte tillfalligt
upphévts i enlighet med forordning (EU) nr 978/2012,

b) Vid regional kumulation mellan linderna i samma regionala grupp ska de
ursprungsregler som faststélls i underavsnitt 2 gilla.

¢) Landerna i den regionala gruppen har atagit sig att

i) efterleva bestimmelserna i detta underavsnitt eller se till att de efterlevs,
i) tillhandahalla det administrativa samarbete som krdvs for ett korrekt
genomforande av detta underavsnitt bade gentemot unionen och mellan dem sjélva.

d) Den regionala gruppens sekretariat eller ett annat behdrigt gemensamt organ
som foretrdder alla medlemmar i gruppen har meddelat kommissionen de dtaganden
som avses iled c.

Vid tillimpning av led b ska, om den atgidrd som medfor ursprung enligt del II i
bilaga 22-03 [911] inte 4r densamma for alla linder som &r involverade i
kumulationen, ursprunget for produkter som exporteras fran ett land till ett annat land
i den regionala gruppen for tillimpning av regional kumulation faststillas pa grundval
av den regel som skulle tillimpas om produkterna exporterades till unionen.

Om lédnderna i den regionala gruppen har uppfyllt bestimmelserna i forsta stycket
c och d fore den 1 januari 2011, ska ett nytt atagande inte krévas.

3. De material som anges i bilaga 22-04 [912] ska inte omfattas av regional

kumulation enligt punkt 2 nér
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a) unionen inte tillimpar samma tullformén for samtliga de ldnder som é&r
involverade i kumulationen, och

b) de berdrda materialen genom kumulation skulle omfattas av en tullbehandling
som dr forménligare &n den som skulle gilla vid direkt export till unionen.

4. Regional kumulation mellan forménsldnder i samma regionala grupp ska
tillimpas endast pa villkor att den behandling eller bearbetning som utfors i det
forménsland dir materialen bearbetas ytterligare eller inforlivas dr mer omfattande &n
de atgidrder som beskrivs i artikel 47.1 och, i frdga om textilprodukter, &ven mer
omfattande &n de dtgirder som anges i bilaga 22—05 [913].

Om villkoret i forsta stycket inte &r uppfyllt ska det land som ska anges som
ursprungsland pa det ursprungsbevis som utfirdas eller uppréttas for export av
produkter till unionen vara det land i den regionala grupp dir den stdrsta andelen av
vérdet av de material som anvinds vid tillverkningen av slutprodukten har ursprung.

5. Pa begiran av myndigheterna i ett formansland i grupp I eller myndigheterna i
ett forméansland i grupp III far kommissionen bevilja regional kumulation mellan
lander i dessa grupper, forutsatt att kommissionen dr dvertygad om att féljande villkor
ar uppfyllda:

a) De villkor som faststills i punkt 2 a och b dr uppfyllda.

b) De ldnder som ska ingd i denna regionala kumulation har atagit sig, och
gemensamt meddelat detta atagande till kommissionen, att

i) efterleva eller sékerstilla efterlevnad av bestimmelserna i detta underavsnitt,
underavsnitt 2 och Ovriga bestimmelser som giller genomforandet av
ursprungsreglerna, och

ii) tillhandahélla det administrativa samarbete som krdvs for ett korrekt
genomforande av detta underavsnitt och underavsnitt 2 bade gentemot unionen och
mellan dem sjélva.

Den begdran som avses i forsta stycket ska underbyggas med bevisning for att
villkoren i det stycket dr uppfyllda. Begiran ska adresseras till kommissionen.
Kommissionen ska besluta om begédran med beaktande av alla uppgifter rérande
kumulationen som anses relevanta, inbegripet vilka material som ska kumuleras.

6. Nar regional kumulation mellan formansléander i grupp I eller grupp III beviljas,
ska det medge att material med ursprung i ett land i en regional grupp ska betraktas
som material med ursprung i ett land i den andra regionala gruppen nir dessa material
inforlivas 1 en produkt som framstills dir, forutsatt att behandlingen eller
bearbetningen i det senare forménslandet &r mer omfattande dn de atgirder som
beskrivs i artikel 47.1 och, i fraga om textilprodukter, &ven mer omfattande &n de
atgdrder som anges i bilaga 22-05.

Om villkoret i forsta stycket inte &r uppfyllt ska det land som ska anges som
ursprungsland pé ursprungsbeviset for export av produkter till unionen vara det land
som deltar i kumulationen dér den storsta andelen av vdrdet av de material som
anvénds vid tillverkningen av slutprodukten har ursprung.

7. Kommissionen ska i1 FEuropeiska unionens officiella tidning (C-serien)
offentliggora det datum da kumulation mellan l&nder i grupp I och grupp III enligt
punkt 5 far verkan, de lander som &r involverade i denna kumulation och, i tillampliga
fall, forteckningen 6ver de material for vilka kumulation tillimpas.

8. Artiklarna 41-52 i denna forordning och artiklarna 108—111 [1208-1211] i
genomforandeforordning (EU) 2015/2447 ska i tillampliga delar gilla export fran ett
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forménsland till ett annat for tillimpning av regional kumulation. Férordning
2018/1063.

Artikel 56 — Utvidgad kumulation

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[656] 1. Pa begdran av ett formanslands myndigheter fir kommissionen bevilja
utvidgad kumulation mellan ett formansland och ett land med vilket unionen har ett
géllande frihandelsavtal enligt artikel XXIV i allménna tull- och handelsavtalet (Gatt),
om f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) De lidnder som dr involverade i kumulationen har atagit sig att efterleva
bestimmelserna i detta underavsnitt, underavsnitt 2 och &vriga bestimmelser som
géller genomforandet av ursprungsreglerna eller se till att de efterlevs, och att
tillhandahélla det administrativa samarbete som krévs for ett korrekt genomférande
av detta underavsnitt och underavsnitt 2, bade gentemot unionen och mellan dem
sjdlva.

b) Det berorda formanslandet har meddelat kommissionen det dtagande som avses
iled a.

Den begiran som avses i forsta stycket ska innehélla en forteckning over de
material som berdrs av kumulation och ska underbyggas med bevisning for att
villkoren i forsta stycket a och b dr uppfyllda. Begiran ska adresseras till
kommissionen. Nar de berérda materialen éndras ska en ny begéran ldmnas in.

Material som omfattas av kapitel 1-24 1 Harmoniserade systemet far inte omfattas
av utvidgad kumulation.

2. Vid utvidgad kumulation enligt punkt 1 ska de anvdnda materialens ursprung
och den tillimpliga typen av ursprungsbevis bestimmas i enlighet med reglerna i det
relevanta frihandelsavtalet. Ursprunget for de produkter som ska exporteras till
unionen ska bestdimmas i enlighet med ursprungsreglerna i underavsnitt 2.

For att en framstélld produkt ska fa ursprungsstatus ar det inte nédvéndigt att de
material som har ursprung i ett land med vilket unionen har ett frihandelsavtal och
som anvints i ett forméansland vid tillverkning av den produkt som exporteras till
unionen har genomgatt tillricklig behandling eller bearbetning, forutsatt att
behandlingen eller bearbetningen i det berdrda forméanslandet 4r mer omfattande &n
de atgéarder som beskrivs i artikel 47.1.

3. Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning (C-serien)
offentliggdra det datum d& utvidgad kumulation far verkan, de ldnder som &ar
involverade i denna kumulation och forteckningen 6ver de material for vilka
kumulation tillimpas.

Artikel 57 — Tillimpning av bilateral kumulation eller kumulation med Norge,
Schweiz eller Turkiet i kombination med regional kumulation

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[657] Nar bilateral kumulation eller kumulation med Norge, Schweiz eller Turkiet
anvénds 1 kombination med regional kumulation ska den framstéllda produkten fa
ursprung i ett av landerna i den berdrda regionala gruppen, bestdmt enligt artikel 55.4
forsta och andra stycket eller, i tillimpliga fall, enligt artikel 55.6 forsta och andra
stycket.
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Artikel 58 — Bokforingsmiéssig uppdelning av unionsexportorers materiallager
(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[658] 1. Om likvdrdiga material med ursprungsstatus och icke-ursprungsstatus
anvénds i behandlingen eller bearbetningen av en produkt fir medlemsstaternas
tullmyndigheter pa skriftlig begéran av ekonomiska aktdrer etablerade i unionens
tullomrade tillata att materialen forvaltas i unionen med hjélp av metoden med
bokforingsméssig uppdelning utan att materialen lagras separat, nir pafoljande export
till ett forménsland inom ramen for bilateral kumulation ska ske.

2. Medlemsstaternas tullmyndigheter far bevilja det tillstind som avses i punkt 1
pa de villkor som de anser ldmpliga.

Tillstdndet far beviljas endast om det vid anvédndning av den metod som avses i
punkt 1 kan sékerstdllas att den kvantitet framstéllda produkter som kan anses ha
ursprung i unionen vid varje tidpunkt dr densamma som det antal som skulle ha
erhallits om lagren skilts at fysiskt.

Om ett tillstdind beviljas, ska metoden tillimpas och dess anvédndning
dokumenteras pé grundval av de allménna redovisningsprinciper som géller i unionen.

3. Den som beviljats tillstdind att anvdnda den metod som avses i punkt 1 ska
uppritta eller, till dess att systemet for registrerade exportorer borjar tillimpas, ansoka
om ursprungsbevis for den kvantitet produkter som kan anses ha ursprung i unionen.
P& begiran av medlemsstaternas tullmyndigheter ska tillstdndshavaren ldmna en
redogorelse for hur kvantiteterna forvaltats.

4. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska 6vervaka hur det tillstind som avses i
punkt 1 anvénds.

De far aterkalla tillstdndet om

a) innehavaren pa nagot sétt missbrukar tillstandet, eller

b) innehavaren inte uppfyller ndgot av de andra villkor som foreskrivs i detta
underavsnitt, underavsnitt 2 och dvriga bestimmelser som géller genomforandet av
ursprungsreglerna.

Underavsnitt 4 — Definition av begreppet ursprungsprodukter tillimplig inom ramen
for ursprungsreglerna vid tillimpningen av bestimmelser om formdnstull som
antagits ensidigt av unionen betrdffande vissa ldnder eller territorier

Artikel 59 — Allméinna villkor

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[659] 1. Vid tillimpningen av de bestimmelser om férménstull som unionen ensidigt
antagit till forméan for vissa ldnder, grupper av lander eller territorier (nedan kallade
formdnsland eller formdnsterritorium) ska, med undantag av de ldnder och territorier
som avses i underavsnitt 2 i detta avsnitt och de utomeuropeiska lander och territorier
som ir associerade med unionen, foljande produkter anses ha sitt ursprung i ett
forménsland eller formansterritorium:

a) Produkter som helt framstéllts i detta formansland eller formansterritorium i
enlighet med artikel 60.

b) Produkter som framstéllts i detta formansland eller formansterritorium och vid
vilkas tillverkning andra produkter &n de som avses i led a har anvints, forutsatt att
dessa produkter har genomgatt tillrdcklig behandling eller bearbetning i enlighet med
artikel 61.

2. Vid tillimpningen av detta underavsnitt ska produkter med ursprung i unionen
enligt punkt 3 i denna artikel som i ett formansland eller formansterritorium ar foremal
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for behandling eller bearbetning utover den som beskrivs i artikel 62 anses ha
ursprung i detta formansland eller formansterritorium.

3. Punkt 1 ska ocksa i tillimpliga delar gilla for att bestimma ursprunget for de
produkter som framstalls i unionen.

Artikel 60 — Helt framstillda produkter

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[660] 1. Foljande produkter ska anses helt framstidllda i ett forménsland eller
forménsterritorium eller i unionen:

a) Mineraliska produkter som utvunnits ur dess jord eller havsbotten.

b) Vegetabiliska produkter som skordats dér.

c¢) Levande djur som fotts och uppfotts dér.

d) Produkter som har erhéllits frdn levande djur som uppfotts dar.

e) Produkter som har erhallits fran slaktade djur som har fotts och uppfotts dar.

f) Produkter fran jakt och fiske som utovats dér.

g) Produkter fran havsfiske och andra produkter som himtats ur havet utanfor deras
territorialvatten av dess fartyg.

h) Produkter som tillverkats ombord pa dess fabriksfartyg uteslutande av produkter
som avses iled g.

i) Begagnade foremdl som samlats in didr och som endast dr limpade for
atervinning av ravaror.

j) Avfall och skrot som uppkommit vid tillverkningsprocesser som dgt rum dar.

k) Produkter som utvunnits frén eller under havsbotten utanfor dess
territorialvatten, fOrutsatt att formdanslandet eller fOrmansterritoriet eller en
medlemsstat har ensamritt att exploatera denna havsbotten eller lager under denna.

1) Varor som har tillverkats dér uteslutande av de produkter som anges i leden a—
k.

2. Med dess fartyg och dess fabriksfartyg i punkt 1 g och h avses endast fartyg och
fabriksfartyg som uppfyller f6ljande villkor:

a) De dr registrerade i formanslandet eller formansterritoriet eller i en medlemsstat.

b) De for ett forménslands eller formansterritoriums eller en medlemsstats flagg.

c) De édgs till minst 50 % av medborgare i forméanslandet eller forméansterritoriet
eller i medlemsstater eller av ett bolag med huvudkontor i det formanslandet eller
formansterritoriet eller i en av medlemsstaterna, och vars direktor eller direktorer,
styrelseordférande samt majoriteten av styrelseledaméterna dr medborgare i det
formanslandet eller formansterritoriet eller i medlemsstaterna och vidare, i friga om
foretag, vars kapital till minst hilften tillhor detta formansland eller
formansterritorium eller medlemsstaterna eller offentliga organ eller medborgare i
detta formansland eller formansterritorium eller i medlemsstaterna.

d) Befdlhavaren och 6vriga befil pa fartyg och fabriksfartyg dr medborgare i
forménslandet eller forménsterritoriet eller i medlemsstaterna.

e) Deras besittning bestér till minst 75 % av medborgare i formanslandet eller
forménsterritoriet eller i medlemsstaterna

3. Med begreppen formdnsland eller formdnsterrvitorium och union ska éven avses
det formanslandets eller forménsterritoriets eller medlemsstaternas territorialvatten.

4. Fartyg som &dr verksamma pa Oppna havet, inbegripet fabriksfartyg dar den
fangade fisken behandlas eller bearbetas ombord, ska anses ingé i det forméanslands
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eller formansterritoriums eller den medlemsstats territorium som de tillhor, forutsatt
att de uppfyller de villkor som faststélls i punkt 2.

Artikel 61 — Tillrdckligt behandlade eller bearbetade produkter

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[661] Vid tillimpningen av artikel 59 ska produkter som inte ar helt framstéllda i ett
formansland eller formansterritorium eller i unionen anses vara tillrickligt behandlade
eller bearbetade under forutsittning att villkoren i forteckningen i bilaga 22-11 [914]
ar uppfyllda.

Dessa villkor anger i frdga om alla produkter som omfattas av detta underavsnitt
den behandling eller bearbetning som maste utforas pa icke-ursprungsmaterial som
anvénds vid tillverkningen och tillimpas endast med avseende pa sadana material.

Om en produkt, som erhallit ursprungsstatus darfor att den uppfyller villkoren i
forteckningen for denna produkt, anvénds vid tillverkningen av en annan produkt, ska
de tillimpliga villkoren for den produkt i vilken den inforlivats inte vara tillimpliga
pa den, och ingen hinsyn ska tas till det icke-ursprungsmaterial som kan ha anvénts

nér den tillverkades.

Artikel 62 — Otillricklig behandling eller bearbetning
(Artikel 64.3 [164] i kodexen)
[662] 1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska foljande atgirder anses
utgora otillrdcklig behandling eller bearbetning for att ge en produkt ursprungsstatus,
oavsett om kraven i artikel 61 &r uppfyllda:

a) Atgirder for att bevara produkten i gott skick under transport och lagring.

b) Uppdelning eller sammanforing av kollin.

c) Tvittning, rengéring; avldgsnande av damm, oxid, olja, farg eller andra
belidggningar.

d) Strykning eller pressning av textilvaror.

e) Enklare malning eller polering.

f) Skalning, partiell eller fullstindig malning, polering eller glasering av spannmal
eller ris.

g) Tillsats av firg- eller smakdmnen till socker eller formning av sockerbitar;
partiell eller fullstindig malning av socker.

h) Skalning eller urkdrning av frukter, nétter eller gronsaker.

i) Vissning, enklare slipning eller enklare tillskérning.

j) Siktning, sallning, sortering, klassificering, indelning i kategorier och
hoppassning (inbegripet ssmmanforing av artiklar i satser).

k) Enklare forpackning i flaskor, burkar, sdckar, fodral eller askar eller uppséttning
pa kartor eller skivor samt alla dvriga enklare forpackningsétgérder.

1) Anbringande eller tryckande av mérken, etiketter, logotyper eller annan liknande
sdrskiljande markning pa produkter eller pa deras forpackningar.

m) Enklare blandning av produkter, dven av olika slag; blandning av socker med
nagot annat material.

n) Enkel tillsats av vatten eller utspadning, dehydratisering eller denaturering av
produkter.

o) Enklare sammanséttning av delar av artiklar i avsikt att framstélla en komplett
artikel eller isértagning av produkter i delar.

p) Slakt av djur.
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q) En kombination av tva eller flera av de atgirder som anges i leden a—p.

2. Alla atgérder som vidtas i antingen ett forménsland eller formansterritorium eller
i unionen nér det géller en viss produkt ska beaktas tillsammans vid faststillande av
huruvida den behandling eller bearbetning som produkten har genomgétt ska anses
vara otillrdcklig i den mening som avses i punkt 1.

Artikel 63 — Bedomningsenhet

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[663] 1. Bedomningsenheten for tillimpning av bestimmelserna i detta underavsnitt
ska vara den sérskilda produkt som anses som grundenhet vid klassificeringen enligt
Harmoniserade systemet.

Av detta foljer att

a) nér en produkt som dr sammansatt av en grupp eller en sammanforing av artiklar
klassificeras enligt ett enda HS-nummer utgérs bedomningsenheten av helheten,

b) nér en sdndning bestir av flera identiska produkter som klassificeras enligt
samma HS-nummer ska varje produkt beaktas for sig vid tillimpningen av
bestimmelserna i detta underavsnitt.

2. Om forpackningen, enligt den allmidnna tolkningsbestimmelsen 5 i
Harmoniserade systemet, klassificeras tillsammans med den produkt som den
innehéller, ska den vid ursprungsbestimningen anses utgoéra en helhet tillsammans
med produkten.

Artikel 64 — Allmiin tolerans

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[664] 1. Genom undantag fran bestimmelserna i artikel 61 far icke-ursprungsmaterial
anvindas vid tillverkning av en viss produkt, forutsatt att deras totala vérde inte
overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik.

Om i forteckningen ett eller flera procenttal har angivits for icke-
ursprungsmaterialets hdgsta varde far tillimpningen av forsta stycket inte medfora att
dessa procenttal 6verskrids.

2. Punkt 1 far inte tillimpas pa produkter som omfattas av kapitlen 50—63 i
Harmoniserade systemet.

Artikel 65 — Tillbehor, reservdelar och verktyg

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[665] Tillbehor, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med utrustning,
en maskin, en apparat eller ett fordon ska tillsammans med dessa anses som en enhet
nér de utgdr standardutrustning och ingér i priset for ifrdgavarande utrustning, maskin,
apparat eller fordon, eller inte fakturerats sarskilt.

Artikel 66 — Satser

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[666] Satser enligt definitionen i den allméinna tolkningsbestimmelsen 3 i
Harmoniserade systemet ska anses som ursprungsprodukter nér alla produkter som
ingdr i satsen dr ursprungsprodukter. Varor i satser som bestar av sdvil
ursprungsprodukter som icke-ursprungsprodukter ska dock i sin helhet anses vara
ursprungsprodukter, forutsatt att virdet av icke-ursprungsprodukterna inte dverstiger
15 % av satsens pris fritt fabrik.
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Artikel 67 — Neutrala element
(Artikel 64.3 [164] i kodexen)
[667] For att avgdra om en produkt &r en ursprungsprodukt eller ej, &r det inte
nddvéndigt att bestimma ursprunget for foljande, som kan ha anvénts vid dess
tillverkning:

a) Energi och brénsle.

b) Anldggningar och utrustning.

¢) Maskiner och verktyg.

d) Varor som inte ingdr och som inte dr avsedda att ingd i den slutliga

sammanséttningen av produkten.

Underavsnitt 5 — Territoriella villkor tillimpliga inom ramen for ursprungsreglerna
for tillimpningen av bestimmelser om férmdanstull som antagits ensidigt av unionen
betriffande vissa linder eller territorier

Artikel 68 — Territorialprincip

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[668] De villkor som anges i underavsnitt 4 och i detta underavsnitt i frdga om
erhallande av ursprungsstatus ska kontinuerligt uppfyllas i formanslandet eller
formansterritoriet eller i unionen.

Om  ursprungsprodukter som exporterats fran formanslandet eller
forménsterritoriet eller unionen till ett annat land aterinfors, ska de anses vara icke-
ursprungsprodukter om det inte pa ett for behoriga myndigheter tillfredsstédllande sétt
kan visas att féljande villkor ar uppfyllda:

a) Att de aterinforda varorna &r samma varor som de som exporterades.

b) Att varorna inte har blivit foreméal for nadgon atgérd som ar mer omfattande &n
vad som krévs for att bevara dem i gott skick under tiden i det landet eller under
exporten.

Artikel 69 — Direkttransport

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[669] 1. Foljande ska anses vara direkttransporterat fran formanslandet eller
forménsterritoriet till unionen eller frén unionen till forménslandet eller
forménsterritoriet:

a) Produkter som transporteras utan att passera genom ndgot annat lands
territorium.

b) Produkter som utgdr en enda séndning och som transporteras genom andra
landers territorier 4n formanslandets eller formansterritoriets eller unionens, i
forekommande fall med omlastning eller tillfallig lagring i dessa lédnder, forutsatt att
produkterna kvarstir under tullmyndigheternas Overvakning i transit- eller
lagringslandet och att de inte genomgar annan behandling &n lossning, omlastning
eller nagon atgérd for att bevara dem i gott skick.

c) Produkter som transporteras utan avbrott i rdrledningar genom ett annat
territorium  dn  det exporterande formanslandets eller det exporterande
forménsterritoriets eller unionens territorium.

2. For att styrka att villkoren i punkt 1 b har uppfyllts ska for de behdriga
tullmyndigheterna uppvisas nagot av foljande:

a) Ett enda transportdokument som géller transporten fran exportlandet genom
transitlandet.
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b) Ett av tullmyndigheterna i transitlandet utfardat intyg som innehaller

i) en exakt beskrivning av produkterna,

i) datum for produkternas lossning och omlastning samt, i forekommande fall,
namnen pa de fartyg eller andra transportmedel som anvénts, och

iii) uppgift om de forhéllanden under vilka produkterna befann sig i
transitlandet.
c¢) I avsaknad av ovanstdende, styrkande handlingar av alla slag.

Artikel 70 — Utstéllningar

(Artikel 64.3 [164] i kodexen)

[670] 1. For ursprungsprodukter som har sénts frén ett formansland eller
formansterritorium till en utstdllning i ett annat land och som efter utstdllningen sélts
for att importeras till unionen, ska vid importen beviljas de tullférmaner som avses i
artikel 59, forutsatt att produkterna uppfyller de krav i underavsnitt 4 och detta
underavsnitt som ger dem ritt att anses som produkter med ursprung i det
formanslandet eller formansterritoriet och forutsatt att det pa ett for unionens behoriga
tullmyndigheter tillfredsstéllande sétt visas

a) att en exportdr har sint produkterna fran formanslandet eller formansterritoriet
direkt till utstéllningslandet och stillt ut dem dr,

b) exportoren har sélt eller pad annat sdtt overlatit produkterna till en person i
unionen,

c¢) att produkterna under utstdllningen eller omedelbart darefter har sénts till
unionen i samma skick som de séndes till utstdllningen, och

d) att produkterna, sedan de sdndes till utstdllningen, inte har anvénts for annat
dndamal &n for demonstration pé utstillningen.

2. Ett varucertifikat EUR.1 ska inges till unionens tullmyndigheter pa vanligt sétt.
Utstdllningens namn och adress ska anges i certifikatet. Vid behov far ytterligare
underlag begédras om produkternas beskaffenhet och de villkor under vilka de har
stéllts ut.

3. Bestdmmelserna i punkt 1 ska tillampas pa alla handels-, industri-, jordbruks-
eller hantverksutstdllningar samt pd maéssor eller offentliga visningar av liknande
karaktér under vilka produkterna kvarstar under tullkontroll, dock med undantag for
sddana som i privat syfte anordnas i butiker eller affdrslokaler for forséljning av
utldndska produkter.

Kapitel 2 — Varors virde for tullindamal

Artikel 71 — Forenkling

(Artikel 73 [173] i kodexen)

[671] 1. Det tillstdnd som avses i artikel 73 i kodexen kan beviljas om foljande villkor
uppfylls:

a) Tillampningen av det forfarande som anges i artikel 166 [266] i kodexen skulle
under radande omstdndigheter medfora oproportionerligt hdga administrativa
kostnader.

b) Det tullvirde som faststdlls kommer inte att skilja sig avsevirt fran det som
faststills i avsaknad av ett tillstdnd.

2. Tillstandet ska beviljas pa villkor att sokanden

a) uppfyller kriteriet i artikel 39 a [139] i kodexen,



Tullkodex m.m./Kompletteringsférordning
43
Forordning (EU) 2015/2446 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013
vad galler narmare regler avseende vissa bestdmmelser i unionens tullkodex
Uppdaterad: 2019-08-22

b) har ett bokforingssystem som &r forenligt med de allmédnt erkdnda
redovisningsprinciper som tillimpas i den medlemsstat dar bokforingen fors och som
underléttar revisionsbaserade tullkontroller; bokforingssystemet ska upprétthalla en
historik 6ver uppgifter som ger en verifieringskedja fran den tidpunkt da data fors in
ien fil.

c) har en administrativ organisation som motsvarar typen och omfattningen av
verksamheten och som dr lamplig for att hantera varuflodet samt har interna kontroller
som gor det mojligt att upptécka olagliga eller oegentliga transaktioner.

Avdelning III — Tullskuld och garantier

Kapitel 1 — Uppkomst av en tullskuld
Avsnitt 1 — Bestimmelser som giller bade tullskuld vid import och tullskuld vid export
Underavsnitt 1 — Regler for berdkning av import- eller exporttullbelopp

Artikel 72 — Berikning av importtullbeloppet for foriddlade produkter som
framstiillts enligt forfarandet for aktiv foridling

(Artikel 86.3 [186] i kodexen)

[672] 1. For att faststdlla det importtullbelopp som ska tas ut pa férddlade produkter i
enlighet med artikel 86.3 i kodexen ska den kvantitet varor som hénforts till
forfarandet for aktiv forddling och som anses forekomma i de forddlade produkter for
vilka en tullskuld uppkommer faststillas i enlighet med punkterna 2—6.

2. Den kvantitativa fordelningsmetod som faststdlls i punkterna 3 och 4 ska
tillimpas 1 foljande fall:

a) Nér endast ett slag av forddlade produkter erhalls genom foradlingsprocessen.

b) Nér olika slag av forddlade produkter erhalls genom forddlingsprocessen och
om alla bestandsdelar eller delar till de varor som hénforts till forfarandet aterfinns i
var och en av dessa forddlade produkter.

3. I det fall som avses i punkt 2 a ska den kvantitet varor hdanforda till forfarandet
for aktiv forddling som anses forekomma i de forddlade produkter for vilka en
tullskuld uppkommer faststidllas genom att man tillimpar den procentsats som
forddlade produkter for vilka en tullskuld uppkommer utgér av den totala kvantiteten
forddlade produkter som &r resultatet av forddlingsprocessen pé den totala kvantiteten
varor som hanforts till forfarandet for aktiv forddling.

4. 1 det fall som avses i punkt 2 b ska den kvantitet varor hdanforda till forfarandet
for aktiv forddling som anses forekomma i de forddlade produkter for vilka en
tullskuld uppkommer faststéillas genom att man pa den sammanlagda kvantitet varor
som hanforts till forfarandet for aktiv forddling tillimpar en procentandel som
berédknats genom att f6ljande faktorer multipliceras:

a) Den procentandel som de forddlade produkter for vilka en tullskuld uppkommer
utgdr av den totala kvantiteten forddlade produkter av samma slag som é&r ett resultat
av foradlingsprocessen.

b) Den procentandel som den totala kvantiteten forddlade produkter av samma
slag, oavsett om en tullskuld uppkommit eller inte, utgér av den totala kvantiteten
forddlade produkter som ir ett resultat av forddlingsprocessen.

5. Kvantiteter av varor hinforda till forfarandet som forstors och forloras under
forddlingsprocessen, sdrskilt genom avdunstning, uttorkning, sublimering eller
lackage, ska inte beaktas vid tillimpningen av den kvantitativa fordelningsmetoden.
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6. I andra fall &n de som avses i punkt 2 ska den virdemaéssiga fordelningsmetoden
tillimpas i enlighet med andra, tredje och fjarde stycket.

Den kvantitet varor som hénforts till forfarandet for aktiv féradling och som anses
forekomma i de forddlade produkter for vilka en tullskuld uppkommer, ska faststéllas
genom att man pa den sammanlagda kvantiteten varor som hanforts till forfarandet
for aktiv forddling tillimpar en procentandel som berdknats genom att foljande
faktorer multipliceras:

a) Den procentandel som de foradlade produkter for vilka en tullskuld uppkommer
utgor av det totala virdet pa de forddlade produkter av samma slag som ér ett resultat
av foradlingsprocessen.

b) Den procentandel som det totala véirdet pd de foradlade produkterna av samma
slag, oavsett om en tullskuld uppkommit eller inte, utgdér av det totala virdet pa
samtliga forddlade produkter som é&r ett resultat av forddlingsprocessen.

Vid tillimpning av den virdemissiga fordelningsmetoden ska virdet pd de
foradlade produkterna faststéllas pa grundval av géllande priser fritt fabrik i unionens
tullomréde eller, dér sadana priser fritt fabrik inte kan faststéllas, de nuvarande
forséljningspriserna i unionens tullomrade for identiska eller liknande produkter.
Priser mellan parter som forefaller att vara forbundna med varandra eller att
sinsemellan tillimpa ett kompensationsarrangemang fér inte anvindas for att faststilla
vardet pa forddlade produkter, om det inte faststélls att priserna inte paverkas av
forhallandet mellan parterna.

Om virdet pa de forddlade produkterna inte kan faststillas enligt tredje stycket ska
det faststdllas med hjélp av ndgon annan rimlig metod.

Artikel 73 — Tillimpning av bestimmelserna om forfarandet for
slutanvindning pa foridlade produkter som framstiillts enligt forfarandet for
aktiv foradling
(Artikel 86.3 [186] i kodexen)
[673] 1. Vid tillimpningen av artikel 86.3 i1 kodexen ska vid faststéllandet av det
importtullbelopp som motsvarar tullskulden for forddlade produkter som framstéllts
enligt forfarandet for aktiv forddling, de varor som hénforts till det forfarandet
omfattas av tullfrihet eller nedsatt tullsats pa grund av deras sirskilda anvandning,
som skulle ha tillimpats pa dessa varor om de hade hanforts till forfarandet for
slutanvéndning enligt artikel 254 [354] i kodexen.

2. Punkt 1 ska endast tillimpas om f6ljande villkor ar uppfyllda:

a) Ett tillstand att hanfora varorna till forfarandet for slutanvéndning skulle kunna
ha utférdats.

b) Villkoren for tullfrihet eller nedsatt tullsats pad grund av varornas sérskilda
anvédndning skulle ha uppfyllts vid tidpunkten for godtagandet av tulldeklarationen
for att hanfora varor till forfarandet for aktiv forddling.

Artikel 74 — Tillimpning av formanlig tullbehandling pa varor som hénforts till
forfarandet for aktiv foradling

(Artikel 86.3 [186] i kodexen)

[674] Vid tillampningen av artikel 86.3 i kodexen ska, om de importerade varorna vid
tidpunkten for godtagandet av tulldeklarationen for hidnforande av varor till
forfarandet for aktiv foradling uppfyller villkoren for formanlig tullbehandling inom
tullkvoter eller tulltak, dessa varor omfattas av forménlig tullbehandling som
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foreskrivs for identiska varor vid tidpunkten for godtagandet av deklarationen for
overgang till fri omséttning.

Artikel 75 — Sérskild importtull for foridlade produkter som framstillts enligt
forfarandet for passiv foridling eller ersittningsprodukter

(Artikel 86.5 [186] i kodexen)

[675] Om en sérskild importtull ska tillimpas pé forddlade produkter som framstéllts
enligt forfarandet for passiv forddling eller ersdttningsprodukter, ska
importtullbeloppet berdknas pa grundval av tullvirdet for de forddlade produkterna
vid tidpunkten for godtagandet av tulldeklarationen for dvergang till fri omséttning
minus det statistiska virdet pa de motsvarande temporért exporterade varorna vid den
tidpunkt d& de hinfordes till forfarandet for passiv forddling, multiplicerat med det
importtullbelopp som tillimpas pé forddlade produkter eller ersittningsprodukter,
dividerat med tullvardet for de forddlade produkterna eller ersittningsprodukterna.

Artikel 76 — Undantag for berikning av importtullbeloppet for foridlade
produkter som framstillts enligt forfarandet for aktiv foriadling

(Artikel 86.3 och 86.4 [186] i kodexen)

[676] Artikel 86.3 i1 kodexen ska gélla utan en begéran fran deklaranten om samtliga
foljande villkor &r uppfyllda:

a) De forddlade produkter som framstillts enligt forfarandet for aktiv forddling
importeras direkt eller indirekt av den berorda tillstdndshavaren inom en period pa ett
ar efter deras aterexport.

b) Varorna skulle, vid tidpunkten for godtagandet av tulldeklarationen for
hianforande av varorna till forfarandet for aktiv forddling, ha omfattats av en
jordbrukspolitisk eller handelspolitisk atgérd, en provisorisk eller slutgiltig
antidumpningstull, en utjamningstull, en skyddsatgérd eller en tillaggstull till f61jd av
ett upphdvande av medgivanden om de hade deklarerats for Gvergang till fri
omsittning.

c¢) Ingen undersokning av de ekonomiska villkoren krivdes enligt artikel 166.
Férordning 2018/1063.

Underavsnitt 2 — Tidsfrist for faststillande av platsen for uppkomst av tullskuld

Artikel 77 — Tidsfrist for faststillande av platsen for uppkomst av tullskuld
under unionstransitering

(Artikel 87.2 [187] i kodexen)

[677] For varor som hanforts till forfarandet for unionstransitering ska den tidsfrist
som avses i artikel 87.2 i kodexen vara nagon av foljande:

a) Sju manader frdn och med den dag d& varorna senast skulle ha anmalts till
destinationstullkontoret, sdvida inte en ansokan om O&verforing av uppborden av
tullskulden fore utgangen av den tidsfristen skickades till den myndighet som ansvarar
for den plats dér, enligt den bevisning som erhéllits av tullmyndigheten i
avgangsmedlemsstaten, de héndelser som gett upphov till tullskulden intrédffade,
varvid denna tidsfrist forlings med hogst en méanad.

b) En ménad fran utgédngen av tidsfristen for den person som ar ansvarig for
forfarandet att inkomma med svar pa en begédran om de uppgifter som krévs for att
avsluta forfarandet, om tullmyndigheten i avgdngsmedlemsstaten inte har underréttats
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om varornas ankomst och den person som &r ansvarig for forfarandet har ldmnat
otillrdckliga uppgifter eller inga uppgifter.

Artikel 78 — Tidsfrist for faststillande av platsen for uppkomst av tullskuld
under transitering i enlighet med TIR-konventionen

(Artikel 87.2 [187] i kodexen)

[678] For varor som hénforts till transitering enligt tullkonventionen om internationell
transport av gods upptaget i TIR-carnet, inbegripet senare &ndringar (TIR-
konventionen), ska den tidsfrist som avses i artikel 87.2 i kodexen vara sju manader
fran och med den dag da varorna senast skulle ha anmalts till destinations- eller
utforseltullkontoret.

Artikel 79 — Tidsfrist for faststillande av platsen for uppkomst av tullskuld
under transitering i enlighet med ATA-konventionen eller
Istanbulkonventionen

(Artikel 87.2 [187] i kodexen)

[679] For varor som hénforts till transitering enligt tullkonventionen om ATA-carnet
for tillfallig inforsel av varor, utfirdad i Bryssel den 6 december 1961, inbegripet
senare dndringar (ATA-konventionen), eller konventionen om tempordr import,
inbegripet senare dndringar (Istanbulkonventionen) ska den tidsfrist som avses i
artikel 87.2 i kodexen vara sju manader frén och med den dag da varorna skulle ha
anmalts till destinationstullkontoret.

Artikel 80 — Tidsfrist for faststillande av platsen for uppkomst av tullskuld i
andra fall éin transitering
(Artikel 87.2 [187] i kodexen)
[680] For varor som hanforts till ett annat sarskilt forfarande én transitering eller for
varor som ér i tillfdllig lagring, ska den tidsfrist som avses i artikel 87.2 i kodexen
vara sju manader frén utgdngen av nagon av foljande frister:

a) Den foreskrivna fristen for avslutande av det sédrskilda forfarandet.

b) Den foreskrivna fristen for slutférande av tullens dvervakning av varor som
omfattas av forfarandet for slutanvéndning.

¢) Den foreskrivna fristen for slutférande av den tillfélliga lagringen.

d) Den foreskrivna fristen for att slutfora befordran av varor som hénforts till
tullagerforfarandet mellan olika platser i unionens tullomrade nir forfarandet inte har
avslutats.

Kapitel 2 — Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld
Avsnitt 1 — Allménna bestimmelser

Artikel 81 — Fall dér ingen garanti ska krivas for varor som hinforts till
forfarandet for tillfillig inforsel
(Artikel 89.8 ¢ [189] i kodexen)
[681] Hanf6rande av varor till forfarandet for tillféllig inforsel far inte omfattas av ett
krav pé att det stélls en garanti i foljande fall:

a) Om tulldeklarationen far ldmnas muntligen eller genom négon annan handling
som avses i artikel 141.
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b) Nér det giller material som anvénds i internationell trafik av flygbolag, rederier
eller jarnvigsbolag eller leverantérer av posttjanster, forutsatt att materialen &r
forsedda med sérskiljande méarkning.

c¢) Nir det géller forpackningar som importeras tomma, forutsatt att de ar forsedda
med outplanlig mérkning som inte kan avldgsnas.

d) Nér den tidigare innehavaren av ett tillstdnd for tillfallig inforsel har deklarerat
varorna for forfarandet for tillfallig inforsel i enlighet med artikel 136 eller 139 och
varorna dérefter hanfors till forfarandet for tillfallig inforsel for samma dndamal.

Artikel 82 — Garanti i form av ett dtagande fran en borgensman

(Artiklarna 94 [194], 22.4 [122] och 6.3 a [106] 1 kodexen)

[682] 1. Om garantin stdlls i form av ett atagande frdn en borgensman och kan
anvindas i mer dn en medlemsstat, ska borgensmannen uppge en adress for delgivning
eller utse ett ombud for delgivning i varje medlemsstat dir garantin kan anvindas.

2. En éterkallelse av ett godkidnnande av en borgensman eller av en borgensmans
atagande ska trida i kraft den sextonde dagen efter den dag da beslutet om aterkallelse
mottas eller anses ha mottagits av borgensmannen.

3. En borgensmans uppségning av sitt atagande ska tréda i kraft den sextonde dagen
efter den dag da borgensmannen anméiler uppsiagningen till det tullkontor dér garantin
stilldes.

4. Nir en garanti som técker en enskild transaktion (individuell garanti) ges i form
av kuponger fér det goras pé annat sitt 4n genom elektronisk databehandlingsteknik.

5. De gemensamma uppgiftskraven for en borgensmans atagande att stélla en
individuell garanti, en individuell garanti med anvidndning av kuponger eller en
samlad garanti anges i bilagorna 32-01, 32-02 respektive 32-03. Férordning
2018/1063.

Artikel 83 — Andra former av garantier fin en kontant deposition eller ett
atagande fran en borgensman

(Artikel 92.1 ¢ [192] i kodexen)

[683] 1. Andra former av garantier 4n en kontant deposition eller ett tagande fran en
borgensman ska vara foljande:

a) Pantforskrivning, fastighetsinteckning eller ndgon annan ritt som ar likvardig
en rétt som angér fast egendom.

b) Overlatelse av en fordran, pantsittning av 16s egendom, med eller utan
Overforing av besittningen eller pantforskrivning av sikerheter eller fordringar eller
av bankbdcker eller inforingar i statsskuldregistret.

¢) Erkédnnande av solidariskt betalningsansvar for hela skuldbeloppet av en tredje
part, som tullmyndigheterna godkant for detta d@ndamal, eller ingivande av en
skuldvéxel for vilken betalning garanteras av denna tredje part.

d) En kontant deposition eller ett betalningsmedel som anses som likvérdigt, i en
annan valuta &n euro eller i valutan for den medlemsstat dir garantin kravs.

e) Deltagande i ett allmént garantisystem som innebér betalning av ett bidrag och
som administreras av tullmyndigheterna.

2. De former av garantier som avses i punkt 1 fir inte godtas for hdnforande av
varor till forfarandet for unionstransitering.

3. Tullmyndigheterna ska godta de former av garantier som avses i punkt 1, i den
mén dessa garantiformer godtas enligt nationell lagstiftning. Forordning 2018/1063.
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Avsnitt 2 — Samlad garanti och undantag frin skyldigheten att stélla en garanti

Artikel 84 — Nedséttning av nivan pa den samlade garantin och undantag fran
skyldigheten att stiilla en garanti

(Artikel 95.2 [195] i kodexen)

[684] 1. Tillstdnd att anvdnda en samlad garanti med en nedséttning till 50 % av
referensbeloppet ska beviljas om sdkanden visar att denne uppfyller foljande villkor:

a) Den sokandes bokforingssystem dr forenligt med de allmint erkdnda
redovisningsprinciper som tillimpas i den medlemsstat dér bokforingen fors, medger
revisionsbaserade tullkontroller och upprétthaller en registrering av data som
tillhandahaller en verifieringskedja fran den tidpunkt da data fors in i en fil.

b) Den sokande har en administrativ organisation som motsvarar verksamhetens
typ och omfattning, dr lamplig for att hantera varuflédet och har interna kontroller
som kan forebygga, uppticka och korrigera fel och forebygga och upptécka olagliga
eller oegentliga transaktioner.

¢) Den s6kande dr inte foremal for ett konkursforfarande.

d) Under de tre &r som foregér inlimningen av ansdkan har den sdkande fullgjort
sina ekonomiska skyldigheter avseende betalning av tullar och alla andra skatter eller
avgifter som tas ut vid eller i samband med import eller export av varor.

e) Pa grundval av tillginglig bokforing och information for de tre ar som foregar
inldmningen av ansdkan visar de skande att de har en tillfredsstdllande ekonomisk
stillning for att kunna fullgéra skyldigheter och ataganden med hénsyn till
affarsverksamhetens typ och omfattning, déribland att de inte har ndgra negativa

nettotillgdngar, utom om de visas ha tickning.
f) Punkten har upphort att gilla enligt forordning 2018/1118.

2. Tillstand att anvénda en samlad garanti med en nedséttning till 30 % av
referensbeloppet ska beviljas om sokanden visar att denne uppfyller foljande villkor:

a) Den sokandes bokforingssystem ar forenligt med de allmint erkdnda
redovisningsprinciper som tillimpas i den medlemsstat diar bokforingen fors, medger
revisionsbaserade tullkontroller och uppritthaller en registrering av data som
tillhandahéller en verifieringskedja frén den tidpunkt da data fors in i en fil.

b) Den sdkande har en administrativ organisation som motsvarar verksamhetens
typ och omfattning, &r lamplig for att hantera varuflodet och har interna kontroller
som kan forebygga, uppticka och korrigera fel och forebygga och upptécka olagliga
eller oegentliga transaktioner.

¢) Den sokande ser till att berérda anstdllda har instruerats att informera
tullmyndigheterna nir problem med regelefterlevnad uppticks och har inréttat rutiner
for att informera tullmyndigheterna om sddana problem.

d) Den s6kande &r inte foremal for ett konkursforfarande.

e) Under de tre ar som foregar inldmningen av ansdkan har den sékande fullgjort
sina ekonomiska skyldigheter avseende betalning av tullar och alla andra skatter eller
avgifter som tas ut vid eller i samband med import eller export av varor.

f) Pa grundval av tillgénglig bokforing och information for de tre ar som féregar
inldmningen av ansdkan visar de sokande att de har en tillfredsstéllande ekonomisk
stallning for att kunna fullgdra skyldigheter och &ataganden med héansyn till
affarsverksamhetens typ och omfattning, déribland att de inte har nagra negativa

nettotillgdngar, utom om de visas ha tickning.
g) Punkten har upphort att gilla enligt forordning 2018/1118.
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3. Undantag fran skyldigheten att stdlla en garanti ska beviljas om sdkanden visar
att denne uppfyller foljande krav:

a) Den sokandes bokforingssystem dr forenligt med de allmint erkdnda
redovisningsprinciper som tillimpas i den medlemsstat dér bokforingen fors, medger
revisionsbaserade tullkontroller och uppritthaller en registrering av data som
tillhandahaller en verifieringskedja fran den tidpunkt da data fors in i en fil.

b) Den sokande ger tullmyndigheterna fysiskt tilltrdde till sitt bokforingssystem
och, i tillampliga fall, sin affars- och transportbokforing.

c¢) Den sokandes logistiksystem identifierar varor som unions- eller icke-
unionsvaror och, vid behov, varornas férvaringsplats.

d) Den sokande har en administrativ organisation som motsvarar verksamhetens
typ och omfattning, &r lamplig for att hantera varuflodet och har interna kontroller
som kan forebygga, uppticka och korrigera fel och forebygga och upptécka olagliga
eller oegentliga transaktioner.

e) Den sokande har i tillimpliga fall tillfredsstillande rutiner for hantering av
licenser och tillstdnd som beviljats i enlighet med handelspolitiska dtgirder eller for
handel med jordbruksprodukter.

f) Den sokande har tillfredsstéllande rutiner for arkivering av bokforing och
uppgifter och for skydd mot informationsforluster.

g) Den sokande ser till att berorda anstéillda har instruerats att informera
tullmyndigheterna nir problem med regelefterlevnad uppticks och har inréttat rutiner
for att informera tullmyndigheterna om sddana problem.

h) Den s6kande har ldmpliga sékerhetsatgérder for att skydda sitt datorsystem mot
obehorigt intrang och sékra sin dokumentation.

i) Den sokande dr inte foremal for ett konkursforfarande.

j) Under de tre ar som foregéar inlimningen av ansdkan har den sdkande fullgjort
sina ekonomiska skyldigheter avseende betalning av tullar och alla andra skatter eller
avgifter som tas ut vid eller i samband med import eller export av varor.

k) Pa grundval av tillgidnglig bokféring och information for de tre &r som foregér
inldmningen av ansdkan visar de sdkande att de har en tillfredsstidllande ekonomisk
stallning for att kunna fullgéra skyldigheter och &taganden med hénsyn till
affirsverksamhetens typ och omfattning, déribland att de inte har nigra negativa
nettotillgdngar, utom om de visas ha tickning.

1) Punkten har upphort att gilla enligt forordning 2018/1118.

3a. Vid kontrollen av om den sékande har tillfredsstéllande ekonomisk stillning
for beviljande av ett tillstdnd att anvénda en samlad garanti till ett nedsatt belopp eller
undantag fran skyldigheten att stilla en garanti i enlighet med punkterna 1 e, 2 f och
3 k, ska tullmyndigheterna beakta den sokandes formaga att fullgora sina skyldigheter
att betala tullskulder och andra avgifter som kan uppkomma och som inte ticks av
garantin.

I motiverade fall far tullmyndigheterna beakta risken for uppkomst av tullskulder
och andra avgifter med hénsyn tagen till typ och omfattning av den sdkandes
affarsverksamhet och typ av varor for vilka garantin krévs.

3b. Nir villkoret om tillfredsstéllande ekonomisk stéllning redan har bedomts vid
tillimpning av det kriterium som anges i artikel 39 c i kodexen ska tullmyndigheterna
endast kontrollera om den sokandes ekonomiska stdllning motiverar ett beviljande av
ett tillstdnd att anvidnda en samlad garanti till ett nedsatt belopp eller undantag fran
skyldigheten att stélla en garanti.
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4. Om den sokande har varit etablerad i mindre &n tre ar ska uppfyllandet av de
villkor som anges i punkt 1 d och e, punkt 2 e och f samt punkt 3 j och k kontrolleras
pa grundval av tillgdnglig bokforing och information. Férordning 2018/1118.

Avsnitt 3 — Bestimmelser om forfarandet for unionstransitering och forfarandet enligt
Istanbulkonventionen och ATA-konventionen

Artikel 85 — Frigorande av borgensmannens skyldigheter enligt forfarandet for
unionstransitering

(Artiklarna 6.2, 6.3 a [106] och 98 [198] i1 kodexen)

[685] 1. Om forfarandet for unionstransitering inte har avslutats ska
tullmyndigheterna i avgangsmedlemsstaten inom nio ménader fran den foreskrivna
tidsfristen for anmélan av varorna till destinationstullkontoret underritta
borgensmannen om att forfarandet inte har avslutats.

2. Om forfarandet for unionstransitering inte har avslutats ska de i enlighet med
artikel 87 [187] i kodexen faststdllda tullmyndigheterna inom tre ar fran dagen for
godtagandet av transiteringsdeklarationen underrétta borgensmannen om att denne &r
eller kan komma att bli skyldig att betala den skuld som denne ansvarar for med
avseende pa den berorda transiteringen enligt forfarandet for unionstransitering.

3. Om nagon av de underrittelser som avses i punkterna 1 och 2 inte sker inom
foreskriven tid, ska borgensmannen befrias fran sina taganden.

4. Om nagon av dessa underrittelser sker ska borgensmannen informeras om
uppbord av tullskulden eller om avslutande av forfarandet.

5. De gemensamma uppgiftskraven for den underréttelse som avses i punkt 1 anges
i bilaga 32-04 [919].

De gemensamma uppgiftskraven for den underrittelse som avses i punkt 2 anges i
bilaga 32-05 [920].

6. I enlighet med artikel 6.3 a i kodexen far den underrittelse som avses i punkterna
1 och 2 sidndas pa annat sétt &n genom elektronisk databehandlingsteknik.

Artikel 86 — Betalningskrav gentemot en garanterande sammanslutning for
varor som omfattas av en ATA-carnet och underrittelse om underlitenhet att
avstimpla CPD-carneter till en garanterande sammanslutning enligt
forfarandet i ATA-konventionen eller Istanbulkonventionen

(Artiklarna 6.2, 6.3 a [106] och 98 [198] i kodexen)

[686] 1. I fall av bristande efterlevnad av nagon av skyldigheterna enligt en ATA-
carnet eller CPD-carnet ska tullmyndigheterna reglera handlingarna om tillfallig
inforsel (betalningskrav gentemot en garanterande sammanslutning eller underrittelse
om icke-avstimpling) i enlighet med artiklarna 9, 10 och 11 i bilaga A till
Istanbulkonventionen eller, i tillimpliga fall, i enlighet med artiklarna 7, 8 och 9 i
ATA-konventionen.

2. Beloppet av importtull och skatter som uppstar pa grund av ett betalningskrav
gentemot en garanterande sammanslutning ska berdknas med hjélp av en forlaga till
avgiftsformular.

3. De gemensamma uppgiftskraven for det betalningskrav gentemot en
garanterande sammanslutning som avses i punkt 1 anges i bilaga 33-01 [921].

4. De gemensamma uppgiftskraven for den underrittelse om icke-avstdmpling av
CPD-carneter som avses i punkt 1 anges i bilaga 33-02 [922].

5. I enlighet med artikel 6.3 a i kodexen far ett betalningskrav gentemot en
garanterande sammanslutning och en underrittelse om icke-avstimpling av CPD-
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carneter skickas till den berdrda garanterande sammanslutningen pa annat sétt &n
genom elektronisk databehandlingsteknik.

Kapitel 3 — Uppbord och betalning av tull och aterbetalning och eftergift av
import- och exporttullbeloppet

Avsnitt 1 — Faststiillande av import- eller exporttullbelopp, underriittelse om tullskuld
och bokforing

Underavsnitt 1 — Underridttelse om tullskuld och betalningskrav frdan en
garanterande sammanslutning

Artikel 87 — Metoder for underriittelse om tullskuld

(Artikel 6.3 a [106] 1 kodexen)

[687] Underréttelse om tullskuld enligt artikel 102 [202] i kodexen kan goras pé annat
sitt dn genom elektronisk databehandlingsteknik.

Artikel 88 — Befrielse frin kravet pa underrittelse om tullskuld

(Artikel 102.1 d [202] i kodexen)

[688] 1. Tullmyndigheterna kan fréngéd kravet pd underrittelse om tullskuld som
uppkommer genom bristande efterlevnad enligt artikel 79 [179] eller 82 [182] i
kodexen om det import- eller exporttullbelopp som berdrs dr mindre &n tio euro.

2. Om tullskulden ursprungligen meddelades med ett import- eller exporttullbelopp
som var mindre dn det import- eller exporttullbelopp som ska betalas, kan
tullmyndigheterna fringa kravet p& underrittelse om tullskuld for skillnaden mellan
dessa belopp, under forutsittning att den dr mindre &n tio euro.

3. Begrénsningen pa tio euro som avses i punkterna 1 och 2 ska gélla for varje
uppbord.

Avsnitt 2 — Betalning av import- eller exporttullbeloppet

Artikel 89 — Tillfilligt upphorande av tidsfristen for betalning vid ansékan om
eftergift

(Artikel 108.3 a [208] i kodexen)

[689] 1. Tullmyndigheterna ska avbryta tidsfristen for betalning av det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld tills de har fattat ett beslut om ansékan
om eftergift, forutsatt att f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) Nir en ansokan om eftergift enligt artikel 118 [218], 119 [219] eller 120 [220] i
kodexen har ingetts kommer de villkor som foreskrivs i den relevanta artikeln
sannolikt att uppfyllas.

b) Nér en ansokan om eftergift enligt artikel 117 [217] i kodexen har ingetts
kommer de villkor som foreskrivs i artiklarna 117 och 45.2 [145] i kodexen sannolikt
att uppfyllas.

2. Om de varor som &r foremal for ans6kan om eftergift inte ldngre star under
tullévervakning vid tidpunkten for ansdkan ska en garanti stéllas.

3. Genom undantag frdn punkt 2 ska tullmyndigheterna inte krdva en garanti om
det konstateras att en garanti sannolikt skulle asamka géldendren allvarliga
ekonomiska eller sociala svarigheter.
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Artikel 90 — Tillfalligt upphérande av tidsfristen for betalning da varor ska
forverkas, forstoras eller overlitas till staten

(Artikel 108.3 b [208] i kodexen)

[690] Tullmyndigheterna ska avbryta tidsfristen for betalning av import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld nédr varorna fortfarande star under
tullovervakning och ska forverkas, forstoras eller Gverlatas till staten och
tullmyndigheterna anser att villkoren for forverkande, forstoring eller Gverlatelse
sannolikt kommer att uppfyllas, tills ett slutgiltigt beslut om att férverka, forstora eller
overlata dem fattas.

Artikel 91 — Tillfilligt upphéivande av tidsfristen for betalning i hiindelse av
tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

(Artikel 108.3 ¢ [208] i kodexen)

[691] 1. Tullmyndigheterna ska avbryta tidsfristen for betalning, for den person som
avses i artikel 79.3 a [179] i kodexen, av det import- eller exporttullbelopp som svarar
mot en tullskuld nér en tullskuld har uppkommit genom bristande efterlevnad som
avses 1 artikel 79 i kodexen, under forutséttning att foljande villkor &r uppfyllda:

a) Atminstone en annan gildenir har identifierats i enlighet med artikel 79.3 b eller
¢ i kodexen.

b) Import- eller exporttullbeloppet har meddelats till den gildenir som avses i led
a 1 enlighet med artikel 102 [202] i kodexen.

¢) Den person som avses i artikel 79.3 a i kodexen anses inte som gildenér i
enlighet med artikel 79.3 b eller ¢ i kodexen och varken bedrigligt beteende eller
uppenbar vardsloshet kan tillskrivas den personen.

2. Ett tillfalligt upphorande beviljas pa det villkoret att den person till forman for
vilken det beviljas stiller en garanti for det import- eller exporttullbelopp det ror sig
om, utom i nigot av foljande fall:

a) En garanti som tdcker hela det import- eller exporttullbelopp det ror sig om finns
redan och borgensmannen har inte befriats fran sina ataganden.

b) Det faststills pad grundval av en dokumenterad bedomning att kravet pa en
garanti sannolikt skulle dsamka géldendren allvarliga ekonomiska eller sociala
svarigheter.

3. Det tillfalliga upphorandet ska vara hogst ett ar. Tullmyndigheterna kan dock
forldnga det tillfalliga upphorandet om det finns beréttigade skal.

Avsnitt 3 — Aterbetalning och eftergift
Underavsnitt 1 — Allmédnna bestimmelser och forfarande

Artikel 92 — Ansokan om aterbetalning eller eftergift
(Artiklarna 6.3 a [106], 22.1 [122] och 103 [203] i kodexen)
[692] 1. Genom undantag fran artikel 22.1 tredje stycket i kodexen ska en ansdkan om
aterbetalning eller eftergift av import- eller exporttullar som avses i artikel 116 [216]
i kodexen inges till den behoriga tullmyndigheten i den medlemsstat dér underrittelse
om tullskuld skett.

2. Den anstkan som avses i punkt 1 kan inges pa annat sitt &n genom elektronisk
databehandlingsteknik enligt bestimmelserna i den berérda medlemsstaten.
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Artikel 93 — Kompletterande uppgifter niir varor ér beldgna i en annan
medlemsstat
(Artikel 6.2 och 6.3 a [106] i kodexen)
[693] De gemensamma uppgiftskraven for begéran om kompletterande uppgifter nir
varor ar belégna i en annan medlemsstat anges i bilaga 33-06 [926].

Den begiran om kompletterande uppgifter som avses i forsta stycket kan inges pa
annat sitt an genom elektronisk databehandlingsteknik.

Artikel 94 — Metoder for underriittelse om beslut om aterbetalning eller
eftergift

(Artikel 6.3 a [106] 1 kodexen)

[694] Beslut om aterbetalning eller eftergift av import- eller exporttull kan delges den
berdrda personen pa annat sétt &n genom elektronisk databehandlingsteknik.

Artikel 95 — Gemensamma uppgiftskrav avseende formaliteter nir varor ir
beldgna i en annan medlemsstat

(Artikel 6.2 [106] 1 kodexen)

[695] De gemensamma uppgiftskraven for att svara pa begiran om uppgifter rérande
fullgérande av formaliteter, om ansdkan om aterbetalning eller eftergift avser varor
som &r beldgna i en annan medlemsstat &n den dér underrittelse om tullskuld skedde,
anges 1 bilaga 33-07 [927].

Artikel 96 — Metoder for att siinda in uppgifter om fullgéorande av formaliteter
nér varor ir beligna i en annan medlemsstat

(Artikel 6.3 a [106] 1 kodexen)

[696] Det svar som avses i artikel 95 kan inges pé annat sétt &n genom elektronisk
databehandlingsteknik.

Artikel 97 — Forlingning av tidsfristen for att fatta ett beslut om éterbetalning
eller eftergift

(Artikel 22.3 [122] i kodexen)

[697] 1.Nar artikel 116.3 forsta stycket i kodexen eller artikel 116.3 andra stycket b i
kodexen ér tillamplig ska tidsfristen for att fatta ett beslut om aterbetalning eller
eftergift upphora tillfalligt till dess att den berérda medlemsstaten har mottagit
underrittelse om kommissionens beslut eller underrittelse frén kommissionen om att
drendet sints tillbaka av de skil som anges i artikel 98.6 i denna forordning.

2. Nér artikel 116.3 andra stycket b i kodexen ér tillimplig ska tidsfristen for att
fatta ett beslut om aterbetalning eller eftergift upphora tillfalligt till dess att den
berérda medlemsstaten har mottagit delgivning av kommissionens beslut i det andra
fall dér faktiska och réttsliga omstiandigheter ar jamforbara.

3. Om beslutet om aterbetalning eller eftergift kan paverkas av utfallet av en eller
flera av foljande pagdende administrativa forfaranden eller domstolsforfaranden, far
tidsfristen for att fatta beslutet om aterbetalning eller eftergift, med sdkandens
samtycke, forldngas enligt foljande:

a) Om ett mél rorande identiska eller jaimforbara sakfréagor eller réttsfragor ar under
provning vid Europeiska unionens domstol i enlighet med artikel 267 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt far tidsfristen for att fatta ett beslut om
aterbetalning eller eftergift forldngas for en period som ska 16pa ut senast 30 dagar
efter den dag d4 domstolens dom meddelades.
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b) Om beslutet om aterbetalning eller eftergift ar beroende av utfallet av en begiran
om efterkontroll av férmansursprungsbevis som gjorts i enlighet med artikel 109
[1209], 110 [1210] eller 125 [1225] i genomforandeforordning (EU) 2015/2447 eller
i enlighet med det berdrda forménsavtalet, fir tidsfristen for att fatta beslutet om
aterbetalning eller eftergift forlingas under den tid som kontrollforfarandet varar
enligt vad som anges i artikel 109, 110 eller 125 i genomforandeforordning (EU)
2015/2447 eller i det berdrda formansavtalet och i vart fall i hogst 15 ménader fran
den dag dé begéran skickades.

¢) Om beslutet om aterbetalning eller eftergift dr beroende av utfallet av ett
samradsforfarande som syftar till att pa unionsniva sékerstélla en korrekt och enhetlig
klassificering enligt tulltaxan eller bestimning av varors ursprung i enlighet med
artikel 23.2 [1123] i genomforandeforordning (EU) 2015/2447, far tidsfristen for att
fatta beslutet om aterbetalning eller eftergift forlingas for en period som ska l6pa ut
senast 30 dagar efter dagen for kommissionens underrittelse i enlighet med artikel
23.3 i den genomforandefoérordningen om att upphdrandet med att fatta beslut om
bindande klassificeringsbesked eller bindande ursprungsbesked dragits tillbaka.
Férordning 2018/1063.

Underavsnitt 2 — Beslut som ska fattas av kommissionen

Artikel 98 — Vidarebefordran av édrendet till kommissionen for beslut

(Artikel 116.3 [216] i kodexen)

[698] 1. Medlemsstaten ska underrdtta den berérda personen om sin avsikt att
vidarebefordra édrendet till kommissionen fére vidarebefordran och ge den berdrda
personen 30 dagar att underteckna en forklaring som intygar att denne har kunnat ta
del av handlingarna och anger att denne inte har nagra uppgifter att ldgga till dessa
eller anger alla ytterligare uppgifter som enligt personen i fraga bor finnas med. Om
den berorda personen inte inger denna forklaring inom denna frist pa 30 dagar ska den
berérda personen anses ha tagit del av handlingarna och inte ha nagot att tilldgga.

2. Nér en medlemsstat vidarebefordrar ett drende till kommissionen for beslut i de
fall som avses i artikel 116.3 i kodexen ska handlingarna d&tminstone omfatta foljande:

a) En sammanfattning av drendet.

b) Nédrmare upplysningar som faststéller att de villkor som anges i artikel 119 [219]
eller 120 [220] i kodexen &r uppfyllda.

¢) Den forklaring som avses i punkt 1 eller en forklaring frén medlemsstaten som
intygar att den berérda personen anses ha tagit del av handlingarna och inte har nagot
att tillagga.

3. Kommissionen ska bekréifta mottagandet av handlingarna for den berorda
medlemsstaten sa snart den har mottagit dem.

4. Kommissionen ska inom femton dagar efter dagen for mottagandet av
handlingarna ldmna en sammanfattning av drendet enligt punkt 2 a till alla
medlemsstater.

5. Om de uppgifter som Oversands av medlemsstaten inte &r tillrickliga for att
kommissionen ska kunna fatta ett beslut far kommissionen begéra ytterligare
uppgifter frain medlemsstaten.

6. Kommissionen ska atersinda &drendet till medlemsstaten och drendet ska anses
aldrig ha lamnats in till kommissionen i f6ljande fall:

a) Arendehandlingarna &r uppenbarligen ofullstéindiga eftersom de inte innehéller
nagot som skulle motivera att det prévas av kommissionen.
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b) Arendet borde, i enlighet med artikel 116.3 andra stycket i kodexen, inte ha
vidarebefordrats till kommissionen.

¢) Medlemsstaten har till kommissionen dversént nya uppgifter som &r av den arten
att de vésentligt dndrar framstéllningen av sakforhallandena eller den rittsliga
beddmningen av drendet medan kommissionen dnnu héller pé att granska drendet.

Artikel 99 — Riitten for den berorda personen att horas
(Artikel 116.3 [216] i kodexen)
[699] 1. Nér kommissionen avser att fatta ett negativt beslut i de fall som avses i artikel
116.3 i kodexen, ska den meddela den berdrda personen sina invandningar skriftligen
tillsammans med en hénvisning till alla de dokument och de uppgifter som den
grundar sina invdndningar pa. Kommissionen ska underrétta den berdrda personen om
dennes ritt att {2 tillgang till &rendehandlingarna.

2. Kommissionen ska underritta den berérda medlemsstaten om sin avsikt och om
siandandet av det meddelande som avses i punkt 1.

3. Den berorda personen ska ges tillfille att skriftligen framfora sina synpunkter
till kommissionen inom en period av 30 dagar fran den dag da personen i friga har
mottagit det meddelande som avses i punkt 1.

Artikel 100 — Tidsfrister

(Artikel 116.3 [216] i kodexen)

[700] 1. Kommissionen ska fatta beslut om huruvida aterbetalning eller eftergift &r
motiverad inom nio ménader frdn och med den dag dia den mottog de
drendehandlingar som avses i artikel 98.1.

2. Om kommissionen finner det nddvindigt att begéra ytterligare uppgifter fran
medlemsstaten enligt artikel 98.5, ska den period som avses i punkt 1 forléingas med
samma tidsperiod som perioden mellan den dag d4 kommissionen sdnde en begiran
om ytterligare uppgifter och den dag da den mottog dessa uppgifter. Kommissionens
ska underritta den berdrda personen om forlangningen.

3. Om kommissionen gor egna efterforskningar for att kunna fatta ett beslut ska
den period som avses i punkt 1 forlingas med den tid som krdvs for att slutfora
efterforskningarna. Denna forlangning far dock inte Overstiga nio manader.
Kommissionen ska underritta medlemsstaten och den berérda personen om den dag
da efterforskningarna inleds respektive avslutas.

4. Om kommissionen avser att fatta ett negativt beslut som avses i artikel 99.1 ska
den period som avses i punkt 1 forlangas med 30 dagar.

Artikel 101 — Underriittelse om beslut
(Artikel 116.3 [216] i kodexen)
[701] 1. Kommissionen ska underréitta den berérda medlemsstaten om sitt beslut
snarast mdjligt och i alla hdndelser inom 30 dagar efter utgangen av den period som
anges 1 artikel 100.1.
2. Den tullmyndighet som &r behdrig att fatta beslut ska utfdrda ett beslut pa
grundval av det kommissionsbeslut som meddelats i enlighet med punkt 1.
Medlemsstaten for den myndighet som dr behorig att fatta beslut ska underrétta
kommissionen om detta genom att sinda en kopia av det berérda beslutet.
3. Om ett beslut i de drenden som avses i artikel 116.3 1 kodexen ar forménligt for
den berorda personen, kan kommissionen ndrmare ange pa vilka villkor
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tullmyndigheterna ska aterbetala eller efterge tullar i andra fall med jamforbara
faktiska och rittsliga omstiandigheter.

Artikel 102 — Foljderna av underlitenhet att fatta eller meddela ett beslut
(Artikel 116.3 [216] i kodexen)

[702] Om kommissionen inte fattar ett beslut inom den tidsfrist som foreskrivs i artikel
100, eller underlater att meddela ett beslut till den berérda medlemsstaten inom den
tidsfrist som foreskrivs i artikel 101.1, ska den tullmyndighet som &r behdrig att fatta
beslut fatta ett beslut som ar formanligt for den berdrda personen.

Kapitel 4 — Upphérande av tullskuld

Artikel 103 — Underlitenhet som inte har nagon avgorande inverkan pa ett
korrekt genomforande av ett tullforfarande

(Artikel 124.1 h i) [224] i kodexen)

[703] Foljande situationer ska anses som en underldtenhet som inte har nagon
avgorande inverkan pa ett korrekt genomforande av tullforfarandet:

a) Om en tidsfrist 6verskrids med en tidsperiod som inte ar liangre dn den
forlaingning av tidsfristen som skulle ha beviljats om en ansékan om den
forlingningen hade gjorts.

b) Om en tullskuld har uppkommit f6r varor som hinforts till ett sarskilt forfarande
eller i tillféllig lagring enligt artikel 79.1 [179] a eller ¢ i kodexen och om dessa varor
senare Overgatt till fri omséttning.

¢) Om tullévervakningen dérefter har aterstéllts for varor som inte formellt ingar i
ett transiteringsforfarande, men som tidigare varit i tillféllig lagring eller hanforts till
ett sérskilt forfarande tillsammans med varor som formellt hénforts till det
transiteringsforfarandet.

d) Nir det géller varor som har hinforts till ett annat sérskilt forfarande dn for
transitering och frizoner eller for varor som ar i tillfallig lagring, nér ett fel har begatts
betraffande uppgifterna i den tulldeklaration som avslutar forfarandet eller slutfor den
tillfalliga lagringen, forutsatt att felet inte paverkar avslutandet av forfarandet eller
slutforandet av den tillfélliga lagringen.

¢) Om en tullskuld har uppkommit enligt artikel 79.1 a eller b 1 kodexen, forutsatt
att den berdrda personen underrittar de behoriga tullmyndigheterna om den bristande
efterlevnaden antingen innan underrdttelse om tullskuld har skett eller innan
tullmyndigheterna har underrittat den berdrda personen om sin avsikt att utfora en
kontroll.

Avdelning IV — Inforsel av varor i unionens tullomrade

Kapitel 1 — Summarisk inforseldeklaration

Artikel 104 — Befrielse fran kravet att inge en summarisk inforseldeklaration
(Artikel 127.2 b [227] i kodexen)
[704] 1. Kravet pa en summarisk inforseldeklaration ska frangas for foljande varor:
a) Elektrisk energi.
b) Varor som fors in via rorledning.
c¢) Brevforsandelser.
d) Bohag enligt definitionen i artikel 2.1 d i radets foérordning (EG) nr 1186/2009
av den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse



Tullkodex m.m./Kompletteringsférordning
57
Forordning (EU) 2015/2446 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013
vad galler narmare regler avseende vissa bestdmmelser i unionens tullkodex
Uppdaterad: 2019-08-22

(Skatter m.m./Tullfrihet m.m. [102]), forutsatt att det inte transporteras enligt ett
transportavtal.

e) Varor for vilka en muntlig tulldeklaration &r tillaten i enlighet med artiklarna
135 och 136.1, forutsatt att de inte transporteras enligt ett transportavtal.

f) Varor som avses i artikel 138 b—d eller artikel 139.1 och som anses vara
deklarerade i enlighet med artikel 141, forutsatt att de inte transporteras enligt ett
transportavtal.

g) Varor som en resande medfor i sitt personliga bagage.

h) Varor som befordras upptagna i formulér 302 enligt avtalet mellan parterna i det
nordatlantiska fordraget om deras styrkors status, undertecknat i London den 19 juni
1951.

i) Vapen och militir utrustning som fors in i unionens tullomrade av myndigheter
som ansvarar for en medlemsstats militdra forsvar, i militér transport eller i transport
som bara anvénds av militira myndigheter.

j) Foljande varor som fors in i wunionens tullomradde direkt frén
offshoreanléggningar som drivs av en person etablerad i unionens tullomréde:

i) Varor som inforlivats i sddana offshoreanldggningar i samband med deras
uppforande, reparation, underhall eller ombyggnad.

i) Varor som anvints for att monteras pa eller utrusta dessa
offshoreanldggningar.

iii) Fornédenheter som ska anvéndas eller forbrukas pé offshoreanldggningar.

iv) Icke-farligt avfall fran sddana offshoreanldggningar.

k) Varor som omfattas av befriclse enligt Wienkonventionen om diplomatiska
forbindelser av den 18 april 1961, Wienkonventionen om konsulédra forbindelser av
den 24 april 1963, andra konsulédra konventioner eller New Yorkkonventionen av den
16 december 1969 om sarskilda uppdrag.

1) Foljande varor ombord pa fartyg och luftfartyg:

1) Varor som har levererats for att inforlivas som delar i eller tillbehor till dessa
fartyg och luftfartyg.

i) Varor for drift av motorer, maskiner eller annan utrustning i dessa fartyg eller
luftfartyg.

iii) Livsmedel och andra produkter avsedda for konsumtion eller forsiljning
ombord.

m) Varor som forts in i unionens tullomrade fran Ceuta och Melilla, Gibraltar,
Helgoland, Republiken San Marino, Vatikanstaten, kommunerna Livigno och
Campione d’Italia och de italienska delar av Luganosjon som &r beldgna mellan
stranden och den politiska gransen for omraddet mellan Ponte Tresa och Porto Ceresio.

n) Produkter fran havsfiske och andra produkter som hdmtats ur havet utanfor
unionens tullomrade av unionsfiskefartyg.

o) Fartyg, och varor som transporteras pa dessa, som endast har kommit in pé en
medlemsstats territorialvatten for att ta ombord férnddenheter utan att ansluta sig till
nagon hamnanldggning.

p) Varor som omfattas av ATA- eller CPD-carneter forutsatt att de inte
transporteras enligt ett transportavtal.

2. Kravet pa en summarisk inforseldeklaration for varor i postforsandelser vars vikt
inte Gverstiger 250 gram ska frangas fram till och med den 31 december 2020.

Nér varor i postforsdndelser vars vikt overstiger 250 gram fors in i unionens
tullomrédde men inte omfattas av en summarisk inforseldeklaration ska sanktioner inte
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tillimpas. En riskanalys ska utféras ndr varorna anméls och, om en siddan finns
tillgénglig, pa grundval av en deklaration for tillfdllig lagring eller en tulldeklaration
som omfattar dessa varor.

Senast den 31 december 2020 ska kommissionen se dver situationen vad géller
varor 1 postforséndelser enligt denna punkt i syfte att gora sddana anpassningar som
verkar nodvéandiga med hénsyn till postoperatorers anvindning av elektroniska medel
for befordran av varor.

3. Till de respektive datum da det importkontrollsystem som avses i bilagan [521]
till genomforandebeslut 2014/255/EU uppgraderas, ska punkt 2 i denna artikel inte
tillimpas och kravet pa ingivande av en summarisk inforseldeklaration frangas for
varor i postforsédndelser.

4. Till den dag da det importkontrollsystem som avses i bilagan till
genomforandebeslut 2014/255/EU uppgraderas, ska kravet pd ingivande av en
summarisk inforseldeklaration frangds for varor i en sidndning vars egentliga vérde
inte Overstiger 22 euro, forutsatt att tullmyndigheterna med den ekonomiska aktdrens
samtycke godtar att utfora en riskanalys pé grundval av de uppgifter som finns i eller
tillhandahélls av det system som anvédnds av den ekonomiska aktdren. Forordning
2016/341.

Artikel 105 — Tidsfrister for att inge den summariska inforseldeklarationen vid
sjotransport

(Artikel 127.3 och 127.7 [227] i kodexen)

[705] Nér varor fors in i unionens tullomrdde sjovdgen ska den summariska
inforseldeklarationen inges inom foljande tidsfrister:

a) For last i containrar, utom nér led c eller d &r tillimpligt: senast 24 timmar innan
varorna lastas pa det fartyg med vilket de ska foras in i unionens tullomrade.

b) For fraktgods i bulk eller partier, utom nér led c eller d &r tillimpligt: senast fyra
timmar fore fartygets ankomst till den fOrsta hamnen for inforsel i unionens
tullomréde.

¢) Senast tva timmar fore fartygets ankomst till den forsta hamnen for inforsel i
unionens tullomrade nér det giller varor som kommer frén nagot av foljande:

1) Gronland.

ii) Far6arna.

iii) Island.

iv) Hamnar i Ostersjon, Nordsjon, Svarta havet och Medelhavet.
v) Alla hamnar i Marocko.

d) For befordran, utom nir led ¢ ar tillimpligt, mellan ett territorium utanfor
unionens tullomrdde och de franska utomeuropeiska departementen, Azorerna,
Madeira eller Kanariebarna och nér resan varar mindre &n 24 timmar: senast tva
timmar fore ankomst till den forsta hamnen for inforsel i unionens tullomrade.

Artikel 106 — Tidsfrister for att inge den summariska inforseldeklarationen vid
lufttransport

(Artikel 127.3 och 127.7 [227] i kodexen)
[706] 1. Nér varor fors in i unionens tullomrdde med luftfartyg ska den summariska
inforseldeklarationen inges sa snart som mojligt.

Minimiuppséttningen av uppgifter i den summariska inforseldeklarationen ska
inges senast innan varorna lastas pé det luftfartyg med vilket de ska foras in i unionens
tullomrade.
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2. Om endast minimiuppséttningen av uppgifter i den summariska
inforseldeklarationen har ldmnats inom den tidsfrist som avses i punkt 1 andra stycket,
ska ovriga uppgifter tillhandahéllas inom foljande tidsfrister:

a) For flygningar med en varaktighet pa mindre &dn fyra timmar: senast vid
tidpunkten for luftfartygets faktiska avgéng.

b) For ovriga flygningar: minst fyra timmar fore luftfartygets ankomst till den
forsta flygplatsen i unionens tullomrade.

3. Genom undantag frén punkterna 1 och 2 i denna artikel och till den dag da det
importkontrollsystem som avses i bilagan [521] till genomforandebeslut 2014/255/EU
uppgraderas, ska den summariska inforseldeklarationen inges inom foljande
tidsfrister:

a) For flygningar med en varaktighet p4 mindre dn fyra timmar: senast vid
tidpunkten for luftfartygets faktiska avgéng.

b) For flygningar med en varaktighet pa minst fyra timmar: minst fyra timmar fore
luftfartygets ankomst till den forsta flygplatsen i unionens tullomrade. Forordning
2016/341.

Artikel 107 — Tidsfrister for att inge den summariska inforseldeklarationen vid
jarnvigstransport

(Artikel 127.3 och 127.7 [227] i kodexen)

[707] Nér varor fors in i unionens tullomrdde pd jarnvdg ska den summariska
inforseldeklarationen inges inom foljande tidsfrister:

a) Nir tagfirden frdn den senaste station dir tdget bildas i ett tredjeland till
tullkontoret for forsta inforsel tar mindre dn tvd timmar: senast en timme fore varornas
ankomst till den plats dér det tullkontoret dr behorigt.

b) I alla andra fall: senast tva timmar fore varornas ankomst till den plats dar
tullkontoret for forsta inforsel &r behorigt.

Artikel 108 — Tidsfrister for att inge den summariska inforseldeklarationen vid
viagtransport

(Artikel 127.3 och 127.7 [227] i kodexen)

[708] Niar varor fors in i unionens tullomrdde pd vidg ska den summariska
inforseldeklarationen inges senast en timme fore varornas ankomst till den plats dar
tullkontoret for forsta inforsel &r behorigt.

Artikel 109 — Tidsfrister for att inge den summariska inforseldeklarationen vid
transport pa inre vattenvigar

(Artikel 127.3 och 127.7 [227] i kodexen)

[709] Nér varor fors in i unionens tullomrade pa inre vattenvégar ska den summariska
inforseldeklarationen inges senast tva timmar fore varornas ankomst till den plats déar
tullkontoret for forsta inforsel &r behdrigt.

Artikel 110 — Tidsfrister for att inge den summariska inforseldeklarationen vid
kombinerad transport

(Artikel 127.3 och 127.7 [227] i kodexen)

[710] Nér varorna fors in i unionens tullomrade ombord pé ett transportmedel som i
sig sjalvt transporteras pa ett aktivt transportmedel, ska tidsfristen for ingivande av
den summariska inforseldeklarationen vara den tidsfrist som géller for det aktiva
transportmedlet.
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Artikel 111 — Tidsfrister for att inge den summariska inforseldeklarationen vid
force majeure

(Artikel 127.3 och 127.7 [227] i kodexen)

[711] De tidsfrister som anges i artiklarna 105—-109 ska inte gélla vid fall av force
majeure.

Artikel 112 — Limnande av uppgifter for den summariska
inforseldeklarationen av andra personer i sirskilda fall niir det géller transport
till sjoss eller pa inre vattenvigar

(Artikel 127.6 [227] i kodexen)

[712] 1. Nér det vid transport till sjoss eller pa inre vattenvégar for samma varor finns
ett eller flera ytterligare transportavtal som omfattas av ett eller flera konossement och
som har ingatts av en eller flera andra personer &n fraktforaren, och den person som
utfirdar konossementet inte tillgingliggdr de uppgifter som krivs for den summariska
inforseldeklarationen for den avtalspartner som utfardar ett konossement till honom
eller henne, eller till den avtalspart med vilken personen slutit ett samlastningsavtal
for varor, ska den person som inte goér de nddvindiga uppgifterna tillgédngliga
tillhandahalla dessa uppgifter till tullkontoret for forsta inforsel i enlighet med artikel
127.6 i kodexen.

Om den mottagare som anges i det konossement som inte har ndgra bifogade
underliggande konossement inte tillhandahéller de uppgifter som krivs for den
summariska inforseldeklarationen till den person som utfardar konossementet, ska
mottagaren lamna dessa uppgifter till tullkontoret for forsta inforsel.

2. Varje person som ldmnar de uppgifter som avses i artikel 127.5 i kodexen ska
ansvara for de uppgifter som han eller hon har 1dmnat i enlighet med artikel 15.2 [115]
a och b i kodexen.

3. Till de respektive datum da det importkontrollsystem som avses i bilagan [521]
till genomforandebeslut 2014/255/EU uppgraderas, ska punkterna 1 och 2 i denna
artikel inte tillimpas. Féorordning 2016/341.

Artikel 113 — Andra personers liimnande av uppgifter for summariska
inforseldeklarationer i sirskilda fall nir det giller lufttransport

(Artikel 127.6 [227] i kodexen)

[713] 1. Nér det vid lufttransport for samma varor finns ett eller flera ytterligare
transportavtal som omfattas av en eller flera flygfraktsedlar och som har ingatts av en
eller flera andra personer &n fraktforaren, och den person som utfardar flygfraktsedeln
inte tillgdngliggdr de uppgifter som kriavs for den summariska inférseldeklarationen
for den avtalspartner som utfiardar en flygfraktsedel till honom/henne eller till den
avtalspart med vilken personen har slutit ett samlastningsavtal for varor, ska den
person som inte gor de nodvéndiga uppgifterna tillgdngliga tillhandahélla dessa
uppgifter till tullkontoret for forsta inforsel i enlighet med artikel 127.6 i kodexen.

2. Nér varor vid lufttransporter befordras i enlighet med bestdmmelserna i
Virldspostforeningens akter och postoperatoren inte tillgdngliggdr de uppgifter som
krévs for en summarisk inforseldeklaration for fraktforaren, ska postoperatoren lamna
dessa upplysningar till tullkontoret for forsta inforsel i enlighet med artikel 127.6 1
kodexen.
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3. Varje person som ldmnar de uppgifter som avses i artikel 127.5 i kodexen ska
ansvara for de uppgifter som han eller hon har ldmnat i enlighet med artikel 15.2 [115]
a och b i kodexen.

4. Till de respektive datum dé& det importkontrollsystem som avses i bilagan [521]
till genomforandebeslut 2014/255/EU uppgraderas, ska punkterna 1-3 i denna artikel
inte tilldmpas. Férordning 2016/341.

Kapitel 2 — Varors ankomst

Artikel 114 — Handel med séirskilda skatteomraden

(Artikel 1.3 [101] i kodexen)

[714] 1. Medlemsstaterna ska tillimpa artiklarna 115-118 i denna férordning och
artiklarna 133-152 [233-252] i kodexen for unionsvaror som fors fran eller till ett
sdrskilt skatteomrade till eller fran en annan del av unionens tullomréade, vilken inte
ar ett sarskilt skatteomrdde och vilken inte 4r beldgen inom samma medlemsstat.

2. Om unionsvaror sands fran ett sérskilt skatteomrade till en annan del av unionens
tullomrade, vilken inte ar ett sarskilt skatteomrdde men vilken ar beldgen inom samma
medlemsstat, ska de anmalas till tullen omedelbart vid ankomsten till denna andra del
av unionens tullomréde. Efter godkdnnande av tullmyndigheten i den berdrda
medlemsstaten far varorna dock anmélas vid det utsedda tullkontoret eller vid ndgon
annan plats som anvisats eller godkénts av den tullmyndigheten innan de avsindes
fran det sérskilda skatteomrédet.

Varorna ska anmdlas till tullen av den person som for in dem till den andra delen
av unionens tullomréde eller av den person i vars namn eller pa vars vignar varorna
fors in till den delen av unionens tullomrade.

3. Om unionsvaror siands fran en del av unionens tullomrade, vilken inte ar ett
sarskilt skatteomrade, till ett séarskilt skatteomrade inom samma medlemsstat, ska de
anmalas till tullen omedelbart vid ankomsten till det sirskilda skatteomradet. Efter
godkdnnande av tullmyndigheten i den berdrda medlemsstaten far varorna dock
anmadlas vid det utsedda tullkontoret eller vid ndgon annan plats som anvisats eller
godkénts av den tullmyndigheten innan de avséndes fran avsdndningsplatsen.

Varorna ska anmélas av den person som for in dem till det sérskilda skatteomradet
eller av den person i vars namn eller pé vars vdgnar varorna fors in till det sirskilda
skatteomradet.

4. Unionsvaror som avses i punkterna 2 och 3 ska endast omfattas av
tullbestimmelserna i enlighet med artikel 134 i denna forordning. Férordning
2018/1063.

Artikel 115 — Godkéinnande av en plats for anmélan av varor till tullen och
tillfillig lagring
(Artiklarna 139.1 [239] och 147.1 [247] i kodexen)
[715] 1. En annan plats &n det behoriga tullkontoret far godkénnas for anmélan av
varor om f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) Kraven i artikel 148.2 och 148.3 [248] i kodexen och i artikel 117 i denna
forordning &r uppfyllda.

b) Varorna deklareras for ett tullforfarande eller aterexporteras senast tre dagar
efter det att de har anmélts eller, nir det géller en godkidnd mottagare som avses i
artikel 233.4 b i kodexen, senast sex dagar efter det att de har anmélts, savida inte
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tullmyndigheterna kréver att varorna ska undersokas i enlighet med artikel 140.2
[240] 1 kodexen.

Om platsen redan &r godkénd for drift av anldggningar for tillfllig lagring ska det
godkinnandet inte krivas.

2. En annan plats 4n en anldggning for tillfallig lagring far godkénnas for tillfallig
lagring av varor om f6ljande villkor 4r uppfyllda:

a) Kraven i artikel 148.2 och 148.3 i kodexen och i artikel 117 &r uppfyllda.

b) Varorna deklareras for ett tullforfarande eller aterexporteras senast tre dagar
efter det att de har anmélts eller, nér det géller en godkénd mottagare som avses i
artikel 233.4 b i kodexen, senast sex dagar efter det att de har anmalts, savida inte
tullmyndigheterna kriver att varorna ska undersdkas i enlighet med artikel 140.2 i
kodexen. Férordning 2018/1063.

Artikel 116 — Bokforing

(Artikel 148.4 [248] i kodexen)

[716] 1. Den bokforing som avses i artikel 148.4 i kodexen ska innehalla foljande
information och uppgifter:

a) Referensuppgifter om den berérda deklarationen for tillféllig lagring for de
lagrade varorna och referensuppgifter om motsvarande upphérande av tillfallig
lagring.

b) Datum och uppgifter for identifiering av tulldokument avseende de lagrade
varorna och 6vriga dokument som ror den tillfélliga lagringen av varorna.

¢) Uppgifter, identifieringsnummer, antal och slag, varornas kvantitet och
sedvanlig handelsbeskrivning eller teknisk beskrivning av varorna och, i relevanta
fall, de identifieringsméirken pa containern som kravs for identifiering av varorna.

d) Forvaringsplats for varor och uppgifter om varje befordran av varor.

e) Varornas tullstatus.

f) Uppgifter om former av hantering enligt artikel 147.2 [247] i kodexen.

g) Vid befordran av varor i tillfallig lagring mellan olika anlédggningar for tillfallig
lagring som &r beldgna i olika medlemsstater: uppgifter om varornas ankomst till
anldggningarna for tillfallig lagring i destinationslandet.

Om bokforingen inte ir en del av den huvudsakliga bokforingen for tullindamal
ska bokforingen hinvisa till den huvudsakliga bokforingen for tullindamal.

2. Tullmyndigheterna far frangé kravet pa vissa uppgifter som avses i punkt 1, om
detta inte inverkar negativt pa tulldvervakningen och kontrollerna av varorna. Nér det
giller befordran av varor mellan olika anldggningar for tillféllig lagring ska denna

befrielse dock inte gélla.

Artikel 117 — Detaljhandelsforsiljning
(Artikel 148.1 [248] i kodexen)
[717] Driftstillstand for anldggningar for tillfdllig lagring som avses i artikel 148 i
kodexen ska beviljas pa foljande villkor:
a) Anldggningarna for tillféllig lagring anvénds inte for detaljhandelsforsiljning.
b) Nér de varor som ska lagras utgor en fara eller sannolikt kan forstéra andra varor
eller av andra skal kréver sérskilda anldggningar ska anldggningarna for tillfallig
lagring vara utrustade sérskilt for sddana varor.
c¢) Anldggningarna for tillféllig lagring drivs uteslutande av tillstdndsinnehavaren.
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Artikel 118 — Andra fall av befordran av varor i tillfillig lagring

(Artikel 148.5 ¢ [248] i kodexen)

[718] I enlighet med artikel 148.5 ¢ i kodexen far tullmyndigheterna tillata befordran
av varor i tillfdllig lagring mellan olika anlédggningar for tillfdllig lagring som omfattas
av olika tillstdnd for drift av anldggningar for tillfallig lagring, under forutséttning att
innehavarna av dessa tillstaind har AEOC-tillstand.

Avdelning V — Allménna regler om tullstatus, hiinférande av varor till ett
tullférfarande, kontroll, frigéorande och bortskaffande av varor

Kapitel 1 — Varors tullstatus
Avsnitt 1 — Allméinna bestimmelser

Artikel 119 — Antagande om varors tullstatus
(Artiklarna 153.1 [253] och 155.2 [255] i kodexen)
[719] 1. Antagandet om varors tullstatus som unionsvaror géller inte f6ljande varor:

a) Varor som fors in i unionens tullomrade och som star under tullovervakning for
att faststélla deras tullstatus.

b) Varor i tillfdllig lagring.

¢) Varor som har hinforts till ndgot av de sérskilda forfarandena, med undantag for
forfarandena for intern transitering, passiv forddling och slutanvéndning.

d) Produkter fran havsfiske vilka fangats av ett unionsfiskefartyg utanfor unionens
tullomrade, i andra vatten &n ett tredjelands territorialvatten, och som fors in i
unionens tullomrade i enlighet med artikel 129.

e) Varor som framstillts av de produkter som avses i led d ombord pa detta fartyg
eller ett unionsfabriksfartyg, varvid det vid framstillningen kan ha anvénts andra
produkter med tullstatus som unionsvaror, och som fors in i unionens tullomrade i
enlighet med artikel 129.

f) Produkter fran havsfiske och andra produkter som hamtats eller fangats av fartyg
som for ett tredjelands flagg i unionens tullomréde.

2. Unionsvaror fér, utan att omfattas av ett tullforfarande, befordras fran en plats
till en annan inom unionens tullomrade och tillfilligt 1dmna detta omrade utan att
deras tullstatus dndras i f6ljande fall:

a) Om varorna transporteras med flyg och har lastats eller omlastats pa en flygplats
i unionen for transport till en annan flygplats i unionen, och transporten sker med
varorna upptagna i ett enda transportdokument som utfardats i en medlemsstat.

b) Om varorna transporteras sjoviagen mellan hamnar i unionen pa en reguljér
fartygslinje som godkints i enlighet med artikel 120.

¢) Om varorna transporteras pa jirnvag och har transporterats genom ett tredjeland
som &r part i konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande med varorna
upptagna i ett enda transportdokument utfdardat i en medlemsstat och en sadan
mojlighet finns 1 en internationell 6verenskommelse.

3. Unionsvaror fér, utan att omfattas av ett tullforfarande, befordras fran en plats
till en annan inom unionens tullomréde och tillfdlligt 1dmna detta omrade utan att
deras tullstatus dndras i foljande fall, under forutséttning att deras tullstatus som
unionsvaror dr bevisad:

a) Varor som har befordrats fran en plats till en annan inom unionens tullomrade

och temporért lamnat det omradet sjovagen eller med flyg.
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b) Varor som forts fran en plats till en annan inom unionens tullomrade via ett
territorium utanfor unionens tullomréde utan att omlastas, och fraktas upptagna i ett
enda transportdokument som utfardats i en medlemsstat.

¢) Varor som forts fran en plats till en annan inom unionens tullomrade via ett
territorium utanfor unionens tullomrdde och omlastats utanfor unionens tullomrade
till ett annat transportmedel dn det pa vilket de forst lastades och ett nytt
transportdokument utfardats som técker transporten fran territoriet utanfoér unionens
tullomréde, forutsatt att det nya dokumentet &tfoljs av en kopia av det ursprungliga
transportdokumentet.

d) Motordrivna vagfordon som &r registrerade i en medlemsstat och som tillfalligt
lamnar och dérefter aterinfors till unionens tullomrade.

e) Forpackningar, lastpallar och annan liknande utrustning, med undantag av
containrar, som tillhdr en person som é&r etablerad i unionens tullomridde och som
anvinds for transport av varor som tillfalligt l&mnar och dérefter aterinfors till
unionens tullomrade.

f) Varor som medfors i resandes bagage och inte ar avsedda for kommersiellt bruk
och som tillfélligt lamnar och dérefter aterinfors till unionens tullomréade.

Avsnitt 2 — Reguljér fartygslinje for tullindamal

Artikel 120 — Tillstind att inrétta en reguljir fartygslinje

(Artikel 155.2 [255] i kodexen)

[720] 1. Ett tillstdnd kan beviljas av den tullmyndighet som &r behorig att fatta beslut
till ett rederi for en reguljér fartygslinje som ger det rétt att befordra unionsvaror fran
en plats till en annan inom unionens tullomrade och tillfdlligt [imna detta omréde utan
dndring av tullstatus som unionsvaror.

2. Tillstand ska beviljas endast i foljande fall:

a) Rederiet ska vara etablerat i unionens tullomréade.

b) Det uppfyller kriteriet i artikel 39 a [139] i kodexen.

c) Det forbinder sig att delge den tullmyndighet som &r behorig att fatta beslut de
uppgifter som avses i artikel 121.1 efter det att tillstandet utfardats.

d) Det atar sig att utmed den reguljara fartygslinjens rutter inte anlépa nagon hamn
inom ett territorium utanfor unionens tullomréade eller ndgon frizon i en unionshamn,
och att inte géra nidgra omlastningar av varor till havs.

3. Rederier som beviljats tillstind enligt denna artikel ska tillhandahélla den
reguljira fartygslinje som anges i tillstandet.

Den reguljira fartygslinjen ska tillhandahallas med fartyg som registrerats for det
dndamalet i enlighet med artikel 121.

Artikel 121 — Registrering av fartyg och hamnar
(Artiklarna 22.4 [122] och 155.2 [255] i kodexen)
[721] 1. Ett rederi som fatt tillstand att inrétta en reguljar fartygslinje i den mening
som avses i artikel 119.2 b ska registrera de fartyg som det avser att anvdnda och de
hamnar som det har for avsikt att anldpa vid tillhandahallandet av denna tjénst genom
att till den tullmyndighet som &r behorig att fatta beslut dversdnda foljande uppgifter:
a) Namnen pa de fartyg som ska trafikera den reguljdra fartygslinjen.
b) Den hamn dar fartyget borjar trafikera den reguljara fartygslinjen.
¢) Anlépshamnarna.
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2. Den registrering som avses i punkt 1 ska fa verkan den forsta arbetsdagen efter
den dag dé den tullmyndighet som &r behorig att fatta beslut utforde registreringen.

3. Ett rederi som har fétt tillstdnd att inrétta en reguljér fartygslinje i den mening
som avses i artikel 119.2 b ska anmaila eventuella andringar av de uppgifter som avses
ipunkt 1 a, b och c samt datum och tid da dndringen tréder i kraft till den tullmyndighet
som dr behorig att fatta beslut.

Artikel 122 — Oforutsebara omstindigheter under en transport med reguljir
fartygslinje
(Artiklarna 153.1 [253] och 155.2 [255] i kodexen)
[722] Nar ett fartyg som é&r registrerat pa en reguljér fartygslinje i den mening som
avses 1 artikel 119.2 b till foljd av ofSrutsebara omsténdigheter tvingas att omlasta
varor till havs eller att anlopa eller lasta eller lossa varor i en hamn utanfor unionens
tullomréde, i de fall hamnen inte omfattas av den reguljédra fartygslinjen eller inte
ligger i en unionshamns frizon, ska tullstatus for dessa varor inte dndras savida de inte
lastades eller lossades pé dessa platser.

Om tullmyndigheterna har anledning till tvivel om huruvida varorna uppfyller
dessa villkor, ska dessa varors tullstatus bevisas.

Artikel 122a — Informations- och kommunikationssystem for reguljira
fartygslinjer

(Artikel 155.2 [255] i kodexen)

[722 A] 1. Till den dag da det system for tullbeslut enligt kodexen som avses i bilagan
[521] till genomférandebeslut 2014/255/EU infors, ska kommissionen och
medlemsstaternas tullmyndigheter med hjélp av ett elektroniskt informations- och
kommunikationssystem for reguljira fartygslinjer lagra och ha tillgéng till foljande
uppgifter:

a) Uppgifter fran ansdkningar.

b) Tillstdnd till reguljdra fartygslinjer och, i tillimpliga fall, dndringar och
aterkallelser av sddana tillstand.

¢) Namnen pa anlopshamnar och pé de fartyg som ska trafikera den reguljira
fartygslinjen.

d) Alla andra relevanta uppgifter.

2. Tullmyndigheterna i den medlemsstat till vilken ansdkan lamnats ska meddela
tullmyndigheterna i de dvriga medlemsstater som berdrs av fartygslinjen med hjélp
av det elektroniska informations- och kommunikationssystem for reguljira
fartygslinjer som avses i punkt 1.

3. Om de meddelade tullmyndigheterna avslar ansékan ska detta meddelas genom
det elektroniska informations- och kommunikationssystem for reguljéra fartygslinjer
som avses i punkt 1.

4. Det elektroniska informations- och kommunikationssystem for reguljéra
fartygslinjer som avses i punkt 1 ska anvindas for att lagra tillstind och meddela
tullmyndigheterna i de medlemsstater som berérs av fartygslinjen att ett tillstand
utfardats.

5. Ndr ett tillstdnd aterkallas av den tullmyndighet till vilken ansékan ldmnats eller
pa begiran av rederiet ska den tullmyndigheten meddela denna aterkallelse till
tullmyndigheterna i de medlemsstater som berdrs av fartygslinjen med hjilp av det
elektroniska informations- och kommunikationssystem for reguljira fartygslinjer som
avses i punkt 1. Forordning 2016/341.
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Avsnitt 3 — Bevis for varors tullstatus som unionsvaror
Underavsnitt 1 — Allmdnna bestdmmelser

Artikel 123 — Giltighetstiden for ett T2L-dokument, T2LF-dokument eller ett
manifest for tullindamal

(Artikel 22.5 [122] i kodexen)

[723] Bevis for varors tullstatus som unionsvaror i form av ett T2L-dokument, T2LF-
dokument eller ett manifest for tullindamal ska vara giltiga i 90 dagar fran och med
registreringsdagen eller, nér det i enlighet med artikel 128 inte finns ndgon skyldighet
att registrera manifestet, fran den dag da det uppréttades. P& begéran av den berdrda
personen och av berittigade skél far tullkontoret faststdlla en langre giltighetstid for
beviset.

Artikel 124 — Metoder for é6versindande av huvudreferensnumret (MRN) for
ett T2L-dokument, T2LF-dokument eller ett manifest for tullindamal
(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)
[724] Huvudreferensnumret for ett T2L-dokument, T2LF-dokument eller ett manifest
for tullindamél far 1dmnas med nagon av foljande andra metoder &n elektronisk
databehandlingsteknik:

a) En streckkod.

b) Ett dokument for statusregistrering.

¢) Pé ndgot annat sitt som den mottagande tullmyndigheten tillater.

Till den dag dé det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i
bilagan [521] till genomférandebeslut 2014/255/EU infors, ska forsta stycket i denna
artikel inte tillimpas. Forordning 2016/341.

Artikel 124a — Bevis for varors tullstatus som unionsvaror med hjilp av ett
T2L- eller T2LF-dokument

(Artikel 6.3 a 106 1 kodexen)

[724 A] Till dess att det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i
bilagan [521] till genomf6randebeslut 2014/255/EU infors och nér ett T2L- eller
T2LF-dokument pé papper anvénds, ska foljande gilla:

a) Den berorda personen ska ange "T2L” eller "T2LF’ i det hogra delfiltet i falt 1
pa formuldret och ”T2Lbis” eller "T2LFbis” i det hogra delfdltet i falt 1 pé alla
anvénda tillaggsblad.

b) Tullmyndigheterna far ge personer tillstdnd att anvianda lastspecifikationer som
inte uppfyller samtliga krav, om dessa personer

— &r etablerade 1 unionen,

— regelbundet utfirdar bevis for tullstatus som unionsvaror, eller deras
tullmyndigheter kanner till att de kan iaktta de réttsliga skyldigheterna for anvdndning
av dessa bevis,

— inte har begatt allvarliga eller upprepade Overtrddelser av tull- eller
skattelagstiftningen.

c) De tillstand som avses i led b ska enbart beviljas ndr

— tullmyndigheterna kan &vervaka forfarandet och genomfora kontroller utan
administrativa insatser som inte star i proportion till den berérda personens behov,

— den berdrda personen héller bokforing som goér det mojligt for tullmyndigheterna
att utfora &ndamélsenliga kontroller.
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d) Ett T2L- eller T2LF-dokument ska upprittas i ett enda original.

¢) Om tullen patecknar dokumenten ska denna pateckning innefatta foljande, vilket
i storsta mojliga utstrackning ska anges i félt ”C Avgéangskontor”.

— I fraga om T2L- eller T2LF-dokument, det behdriga kontorets namn och stdmpel,
underskrift av en tjdnsteman vid det kontoret, pateckningsdag och antingen ett
registreringsnummer eller avsdndningsdeklarationens nummer, nér detta krévs.

— 1 fraga om tilldggsblad eller lastspecifikationer, det nummer som anges pa T2L-
eller T2LF-dokumentet, vilket ska anges med hjilp av en stimpel som innefattar det
behoriga kontorets namn, eller for hand. Om det anges for hand ska det &tfoljas av det
kontorets officiella stimpel.

Dokumenten ska aterldmnas till den berorda personen. Forordning 2016/341.

Underavsnitt 2 — Bevis som inges pd annat sdtt dn genom elektronisk
databehandlingsteknik

Artikel 125 — Bevis for varors tullstatus som unionsvaror for andra resande éin
ekonomiska aktorer

(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[725] En annan resendr dn en ekonomisk aktor kan gora en framstillan pé papper for
att erhélla ett bevis for varors tullstatus som unionsvaror.

Artikel 126 — Bevis for varors tullstatus som unionsvaror genom uppvisande av
en faktura eller ett transportdokument

(Artikel 6.2 och 6.3 a [106] i kodexen)

[726] 1. Bevis for tullstatus som unionsvaror for varor vars virde inte dverstiger
15000 euro far inges med nagon av foljande andra metoder &n elektronisk
databehandlingsteknik:

a) En faktura som avser varorna.

b) Ett transportdokument som avser varorna.

2. Den faktura eller det transportdokument som avses i punkt 1 ska &tminstone
innehélla uppgift om avséndarens fullstdindiga namn och adress (eller den berdrda
personens om det inte finns nadgon avséndare), behorigt tullkontor, antal kollin och
kollinas slag, mérken och nummer, varubeskrivning och varornas bruttovikt (kg),
varornas virde samt vid behov containernummer.

Avsindaren, eller den berérda personen nir det inte finns ndgon avséndare, ska
ange varornas tullstatus som unionsvaror genom att ange koden ”T2L” eller "T2LF”,
beroende péd vilket som é&r tillimpligt, 4tf6ljd av en underskrift pd fakturan eller
transportdokumentet.

3. Till den dag da det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i
bilagan [521] till genomforandebeslut 2014/255/EU infors, ska en péteckning av
tullen innefatta det behodriga tullkontorets namn och stimpel, underskrift av en
tjidnsteman vid det kontoret, pateckningsdag och antingen ett registreringsnummer
eller avsdndningsdeklarationens nummer om en sadan deklaration krévs. Forordning
2016/341.



Tullkodex m.m./Kompletteringsférordning 68

Forordning (EU) 2015/2446 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013
vad galler narmare regler avseende vissa bestammelser i unionens tullkodex
Uppdaterad: 2019-08-22

Artikel 126a — Bevis for varors tullstatus som unionsvaror genom uppvisande
av ett rederis manifest

(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[726 A] 1. Till den dag dé det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som
avses 1 bilagan [521] till genomforandebeslut 2014/255/EU infors, ska ett rederis
manifest innehélla minst féljande uppgifter:

a) Rederiets namn och fullstdndiga adress.

b) Fartygets namn.

c) Plats och dag for lastning av varorna.

d) Plats for lossning av varorna.

Dessutom ska manifestet innehélla f6ljande uppgifter for varje sandning:

e) Referensuppgift om konossementet eller ett annat kommersiellt dokument.

f) Kollinas antal, slag, mérken och referensnummer.

g) Varornas normala beskrivning i handeln, inbegripet tillrackliga uppgifter for att
identifiera dem.

h) Bruttovikt i kg.

1) Containernummer, i tillimpliga fall.

j) Foljande uppgifter for att ange varornas status:

— Bokstaven ’C” (likvardig med ”T2L”) for varor vars tullstatus som unionsvaror
kan styrkas.

— Bokstaven ”F” (likvéardig med ”T2LF”) {for varor vars tullstatus som unionsvaror
kan styrkas och vilka sdnds till eller har ursprung i en del av unionens tullomrade dér
bestimmelserna i direktiv 2006/112/EG inte &r tillimpliga.

— Bokstaven ”N” for alla andra varor.

2. Om tullen patecknar dokumentet ska rederiets manifest innehélla det behoriga
tullkontorets namn och stimpel, underskrift av en tjdnsteman vid det kontoret och
dagen for pateckning. Forordning 2016/341.

Artikel 127 — Bevis for varors tullstatus som unionsvaror i form av TIR- eller
ATA-carneter eller formuliir 302

(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[727] Om unionsvaror transporteras i enlighet med TIR-konventionen, ATA-
konventionen, Istanbulkonventionen eller avtalet mellan parterna i Nordatlantiska
fordraget om status for deras styrkor, undertecknat i London den 19 juni 1951, kan
beviset for varors tullstatus som unionsvaror inges pa annat sétt 4n genom elektronisk
databehandlingsteknik.

Underavsnitt 3 — Bevis for tullstatus som unionsvaror som utfdrdats av en godkind
utfirdare

Artikel 128 — Liittnad for en godkiind utfirdare att utfirda bevismedel

Anm. Rubriken har fétt sin nuvarande lydelse enligt forordning 2016/341.
(Artikel 153.2 [253] i kodexen)
[728] 1. Varje person som &r etablerad i unionens tullomrade och uppfyller kriterierna
i artikel 39 [139] a och b i kodexen kan f3 tillstdnd att utfirda foljande:

a) Ett T2L- eller T2LF-dokument utan att behdva begira pateckning.

b) Ett manifest for tullindamal utan att behdva begira pateckning och registrering
av beviset fran det behoriga tullkontoret.
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2. Till den dag da det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i
bilagan [521] till genomférandebeslut 2014/255/EU infors, far tullmyndigheterna i
varje medlemsstat bevilja en person som dr etablerad i unionens tullomrade och som
ansoker om tillstand att styrka varors tullstatus som unionsvaror med hjélp av en
faktura eller ett transportdokument for varor med tullstatus som unionsvaror vars
varde dverstiger 15 000 euro, med hjélp av ett T2L- eller T2LF-dokument eller med
hjélp av ett rederis manifest, tillstind att anvinda sadana dokument utan att behdva
uppvisa dem for pateckning av det behoriga tullkontoret.

3. De tillstind som avses i punkterna 1 och 2 ska utfirdas av det behoriga
tullkontoret p& begéran av den berdrda personen.

4. Det tillstdnd som avses i punkt 2 ska enbart beviljas nér

a) den berdrda personen inte har begétt allvarliga eller upprepade dvertriddelser av
tull- eller skattelagstiftningen,

b) de behdriga tullmyndigheterna kan oOvervaka forfarandet och genomfora
kontroller utan administrativa insatser som inte stir i proportion till den berdrda
personens behov,

¢) den berdrda personen haller bokforing som gor det mojligt for tullmyndigheterna
att utfora &ndamalsenliga kontroller,

d) den berorda personen regelbundet utfirdar bevis for tullstatus som unionsvaror,
eller dennes behoriga tullmyndigheter kénner till att denne kan iaktta de rattsliga
skyldigheterna for anvéndning av dessa bevis.

5. Om den berdrda personen har beviljats status som godkidnd ekonomisk aktor
enligt artikel 38 [138] i kodexen ska de villkor som anges i punkt 4 a—c i denna artikel
anses vara uppfyllda. Férordning 2016/341.

Artikel 128a — Formaliteter niir en godkind utfirdare utfirdar ett T2L- eller
T2LF-dokument, en faktura eller ett transportdokument

Anm. Rubriken har fatt sin nuvarande placering enligt rittelse EUT L 96, 2019, forordning
2016/341.

(Artikel 6.2 och 6.3 a i kodexen)

[728 A] 1. Till den dag da det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som
avses 1 bilagan till genomforandebeslut 2014/255/EU infors, ska den godkdnde
utfardaren gora en kopia av varje utfirdat T2L- eller T2LF-dokument.
Tullmyndigheterna ska ange de villkor under vilka kopian ska uppvisas for kontroll
och bevaras under minst tre ar.

2. Det tillstdnd som avses i artikel 128.2 ska sirskilt ange foljande:

a) Det tullkontor som ansvarar for att pa forhand bestyrka de T2L- eller T2LF-
formuldr som anvinds for att uppritta de berérda dokumenten, for tillimpning av
artikel 128b.1.

b) Hur den godkénde utférdaren ska styrka att formuléren har anvénts korrekt.

c¢) De varukategorier eller den varubefordran som inte omfattas av tillstandet.

d) Hur lang tid i forvédg och hur den godkénde utfardaren ska meddela det behoriga
tullkontoret, sa att det fore varornas avgang kan utfora nodvéndiga kontroller.

e) Att framsidan av berdrda kommersiella dokument eller félt ”C Avgéngskontor”
pa framsidan av de formuldr som anvdnds for att sammanstélla T2L- eller T2LF-
dokumentet och, i tillampliga fall, tilliggsbladen pa forhand ska forses med ett avtryck
av stimpeln for det tullkontor som avses i punkt 2 a och med en underskrift av en
tjinsteman vid det kontoret, eller
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1) pa forhand ska forses med ett avtryck av stimpeln for det tullkontor som avses

i punkt 2 a och med en underskrift av en tjansteman vid det kontoret, eller

i) av den godkénde utfardaren ska forses med ett avtryck av en sérskild stimpel.

Detta stdmpelavtryck far vara fortryckt pa formuléren nér tryckningen utfors av ett

tryckeri som godkéants for detta &ndamal. Félten 1 och 2 samt 4—6 i den sérskilda

stimpeln ska innehalla f6ljande uppgifter:

— Vapen eller andra tecken eller bokstéver som betecknar landet.

— Behorigt tullkontor.

— Datum.

— Godkénd utfardare.

— Tillstandets nummer.

f) Senast nér varorna avsénds ska den godkénde utfardaren fylla i och underteckna
formuléret. Denne ska dven i falt ”’D. Kontroll av avgangskontoret” i T2L- eller T2LF-
dokumentet, eller pa vél synlig plats i det kommersiella dokument som anvénds, ange
det behoriga tullkontorets namn, dagen for ifyllande av dokumentet och en av foljande
péteckningar:

— Expedidor autorizado

— Godkendt afsender

— Zugelassener Versender

— Eykexpyiévog amoctoléag

— Authorised consignor

— Expéditeur agréé

— Speditore autorizzato

— Toegelaten afzender

— Expedidor autorizado

— Hyviksytty ldhettdja

— Godkind avsindare

— Schvaleny odesilatel

— Volitatud kaubasaatja

— Atzitais nosiititajs

— Igaliotas siuntéjas

— Engedélyezett felado

— Awtorizzat 1i jibghat

— Upowazniony nadawca

— Pooblasceni posiljatelj

— Schvaleny odosielatel’

— OnobpeH u3npaniay

— Expeditor agreat

— Ovlasteni posiljatelj. Réttelse EUT L 96, 2019. Férordning 2016/341.

Artikel 128b — Littnader for godkinda utfardare

Anm. Rubriken har fatt sin nuvarande placering enligt réttelse EUT L 96, 2019, forordning
2016/341.

(Artikel 6.3 a i kodexen)

[728 B] 1. Till den dag da det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som
avses 1 bilagan [521] till genomf6randebeslut 2014/255/EU infors, far den godkdnde
utfdrdaren beviljas tillstand att inte behdva underteckna T2L- eller T2LF-dokument
eller de kommersiella dokument som anvinds vilka forsetts med ett avtryck av en
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sadan sirskild stimpel som avses i artikel 128a.2 e ii och vilka uppréttats med ett
elektroniskt eller automatiskt databehandlingssystem. Detta tillstind ska beviljas pa
villkor att den godkénde utféardaren i forviag har lamnat ett skriftligt dtagande till dessa
myndigheter om att denne patar sig ansvar for de réttsliga foljderna av utfardandet av
alla T2L- eller T2LF-dokument eller kommersiella dokument som &r férsedda med ett
avtryck av den sérskilda stimpeln.

2. De T2L- eller T2LF-dokument eller kommersiella dokument som uppréttats i
enlighet med punkt 1 ska i stéllet for den godkinde utfirdarens underskrift innehalla
en av foljande pateckningar:

— Dispensa de firma

— Fritaget for underskrift

— Freistellung von der Unterschriftsleistung

— Agv amotteitol vToypaen

— Signature waived

— Dispense de signature

— Dispensa dalla firma

— Van ondertekening vrijgesteld

— Dispensada a assinatura

— Vapautettu allekirjoituksesta

— Befriad fran underskrift

— Podpis se nevyzaduje

— Allkirjandudest loobutud

— Derigs bez paraksta

— Leista nepasirasyti

— Alairas alol mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Zwolniony ze sktadania podpisu

— Opustitev podpisa

— Oslobodenie od podpisu

— OcBo0OJIEH OT MOIHUC

— Dispensa de semnatura

— Oslobodeno potpisa. Rdttelse EUT L 96, 2019. Forordning 2016/341.

Artikel 128c — Tillstind att uppritta rederiers manifest efter avgingen

Anm. Rubriken har fatt sin nuvarande placering enligt réttelse EUT L 96, 2019, forordning
2016/341.

(Artikel 153.2 i kodexen)

[728 C] Till den dag da det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses
i bilagan [521] till genomférandebeslut 2014/255/EU infors, far medlemsstaternas
tullmyndigheter bevilja rederier tillstdnd att inte behdva uppritta sddana rederiers
manifest som avses i artikel 199.2 i genomforandeforordning (EU) 2015/2447 och
som syftar till att styrka varors tullstatus som unionsvaror forrdn dagen efter fartygets
avgang men, under alla omstidndigheter, senast fore fartygets ankomst till
destinationshamnen. Rdttelse EUT L 96, 2019. Forordning 2016/341.
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Artikel 128d — Villkor for tillstind att uppriitta rederiers manifest efter
avgangen

Anm. Rubriken har fatt sin nuvarande placering enligt rittelse EUT L 96, 2019, férordning
2016/341.

(Artiklarna 6.3 a och 153.2 i kodexen).

[728 D] 1. Till den dag da det system for tullbeslut enligt kodexen som avses i bilagan
[521] till genomforandebeslut 2014/255/EU infors, ska tillstdndet att inte behova
upprétta rederiers manifest vilka syftar till att styrka varors tullstatus som unionsvaror
forrdn dagen efter fartygets avgang men, under alla omsténdigheter, senast fore
fartygets ankomst till destinationshamnen, enbart beviljas internationella rederier som
uppfyller féljande villkor:

a) De ér etablerade i unionen.

b) De utfirdar regelbundet bevis for tullstatus som unionsvaror, eller s& kénner
deras tullmyndigheter till att rederierna kan iaktta de réttsliga skyldigheterna for
anvindning av dessa bevis.

c¢) De har inte begatt allvarliga eller upprepade Overtradelser av tull- eller
skattelagstiftningen.

d) De anvénder system for elektroniskt datautbyte for att sinda uppgifter mellan
avgangs- och destinationshamnarna pa unionens tullomrade.

e) De genomfor ett betydande antal transporter mellan medlemsstaterna pa
godkénda rutter.

2. De tillstdnd som avses i punkt 1 ska enbart beviljas nir

a) tullmyndigheterna kan &vervaka forfarandet och genomfora kontroller utan
administrativa insatser som inte star i proportion till den berérda personens behov,

b) de berérda personerna haller bokforing som gor det mdjligt for
tullmyndigheterna att utfora &ndamaélsenliga kontroller.

3. Om den berdrda personen har ett AEO-tillstand som avses i artikel 38.2 a i
kodexen ska de krav som anges i punkterna 1 ¢ och 2 b i denna artikel anses vara
uppfyllda.

4. Nar tullmyndigheterna i en medlemsstat dér ett rederi ar etablerat mottagit en
ansdkan ska de meddela denna till de andra medlemsstater pa vars territorium de
avsedda avgangs- eller destinationshamnarna &r beldgna. Om inga invindningar
mottas inom 60 dagar efter dagen for meddelandet, ska tullmyndigheterna ge tillstdnd
till det forenklade forfarande som beskrivs i artikel 128c. Detta tillstdnd ska vara
giltigt i de berdrda medlemsstaterna, och ska endast gélla for transporter mellan de
hamnar som avses i tillstandet.

5. Forenklingen ska tillimpas pé foljande sétt:

a) Manifestet fran avgangshamnen ska sdndas till destinationshamnen via ett
system for elektroniskt datautbyte.

b) Rederiet ska i manifestet ange de uppgifter som avses i artikel 126a.

¢) Det manifest som sénds via elektroniskt datautbyte (datadverfort manifest) ska
uppvisas for avgangshamnens tullmyndigheter senast den forsta arbetsdagen efter
fartygets avgang och under alla omstindigheter fore fartygets ankomst till
destinationshamnen. Tullmyndigheterna far begéra att en utskrift av det datadverforda
manifestet uppvisas om de inte har tillgang till ett av dem godként informationssystem
som innehéller det datadverforda manifestet.

d) Det datadverforda manifestet ska uppvisas for destinationshamnens
tullmyndigheter. Tullmyndigheterna far begéra att en utskrift av det datadverforda
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manifestet uppvisas om de inte har tillgang till ett av dem godként informationssystem
som innehéller det datadverforda manifestet.

6. Foljande meddelanden ska skickas:

a) Rederiet ska meddela alla 6vertrddelser och oriktigheter till tullmyndigheterna.

b) Tullmyndigheterna for destinationshamnen ska s& snart som mojligt meddela
alla overtradelser och oriktigheter till tullmyndigheterna for avgangshamnen samt till
den myndighet som utfardat tillstindet. Rdttelse EUT L 96, 2019. Forordning
2016/341.

Underavsnitt 4 — Sarskilda bestimmelser om produkter frdan havsfiske och varor
som framstdllts av sadana produkter

Artikel 129 — Tullstatus for produkter frin havsfiske och varor som framstéllts
av sadana produkter
(Artikel 153.2 [253] i kodexen)
[729] For att bevisa tullstatus som unionsvaror for de produkter och varor som
fortecknas i artikel 119.1 d och e ska det faststdllas att dessa varor har transporterats
direkt till unionens tullomrade med

a) det unionsfiskefartyg som fangade produkterna och, i tillampliga fall, beredde
dem ombord,

b) ett unionsfiskefartyg efter omlastning av produkterna fran det fartyg som avses
ileda,

¢) det unionsfiskefartyg som beredde produkterna sedan de omlastats fran det
fartyg som avses i led a,

d) ett annat fartyg till vilket produkterna eller varorna omlastats fran de fartyg som
avses i leden a, b eller c utan att nigra ytterligare dndringar gjorts, eller

e) ett transportmedel som omfattas av ett enda transportdokument som uppréttats i
det land eller territorium utanfér unionens tullomrade i vilket produkterna eller
varorna landats fran de fartyg som avses i leden a, b, c eller d.

Artikel 130 — Bevis for tullstatus for produkter fran havsfiske och varor som
framstillts av sidana produkter

(Artikel 6.2 och 6.3 a [106] i kodexen)

[730] 1. For att bevisa tullstatus i enlighet med artikel 129 ska fiskeloggboken,
landningsdeklarationen,  omlastningsdeklarationen = och  uppgifterna  frén
kontrollsystemet for fartyg enligt radets férordning (EG) nr 1224/2009 (Import- och
exportforeskrifter/Fiskebestimmelser [371] o.f.) innehalla f6ljande uppgifter:

a) Den plats dér produkterna fran havsfiske fingades, vilket gor det mojligt att
faststilla att produkterna eller varorna har tullstatus som unionsvaror i enlighet med
artikel 129.

b) Produkter fran havsfiske (namn och slag) och deras bruttovikt (kg).

c¢) Den typ av varor som framstéllts av produkter fran havsfiske som avses i led b
angivna pa ett sitt som mojliggor deras klassificering i Kombinerade nomenklaturen
samt deras bruttovikt (kg).

2. Vid omlastning av produkter och varor som avses i artikel 119.1 d och e till ett
unionsfiskefartyg eller unionsfabriksfartyg (mottagande fartyg), ska fiskeloggboken
eller omlastningsdeklarationen for det unionsfiskefartyg eller unionsfabriksfartyg frén
vilket produkterna eller varorna omlastats, utover de uppgifter som anges i punkt 1,
innehélla uppgift om namn, flaggstat och registreringsnummer for det mottagande
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fartyg till vilket produkterna eller varorna omlastats samt fullstdndigt namn for det
fartygets befalhavare.

Fiskeloggboken eller omlastningsdeklarationen p& det mottagande fartyget ska,
utdver de uppgifter som anges i punkt 1 b och ¢, innehélla uppgift om namn, flaggstat
och registreringsnummer for det unionsfiskefartyg eller unionsfabriksfartyg frén
vilket produkterna eller varorna omlastats samt fullstindigt namn for det fartygets
befdlhavare.

3. Vid tillimpning av punkterna 1 och 2 ska tullmyndigheterna godta en
pappersbaserad fiskeloggbok, landningsdeklaration och omlastningsdeklaration for
fartyg med en total langd p& minst 10 meter men hogst 15 meter.

Artikel 131 — Omlastning
(Artikel 6.3 [106] 1 kodexen)
[731] 1. Vid omlastning av sddana produkter och varor som avses i artikel 119.1 d och
e till mottagande fartyg som inte dr unionsfiskefartyg eller unionsfabriksfartyg ska
bevis for tullstatus som unionsvaror tillhandahéllas med hjélp av en utskrift av det
mottagande fartygets omlastningsdeklaration, 4tfoljd av en utskrift av fiskeloggboken,
omlastningsdeklarationen och uppgifterna fran kontrollsystemet for fartyg, beroende
pa vilket som &r tillimpligt, fradn det unionsfiskefartyg eller unionsfabriksfartyg frén
vilket produkterna eller varorna omlastats.

2. Vid flera omlastningar ska dven en utskrift av samtliga omlastningsdeklarationer
lamnas.

Artikel 132 — Bevis for tullstatus som unionsvaror for produkter fran havsfiske
och andra produkter som himtats eller fingats av fartyg som for ett
tredjelands flagg i unionens tullomrade

(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[732] Bevis for tullstatus som unionsvaror for produkter fran havsfiske och andra
produkter som hémtats eller fangats av fartyg som for ett tredjelands flagg i unionens
tullomrade kan tillhandahallas med hjélp av en utskrift ur fiskeloggboken.

Artikel 133 — Produkter och varor som omlastas och transporteras genom ett
land eller territorium som inte ingir i unionens tullomride

(Artikel 6.2 och 6.3 a [106] i kodexen)

[733] 1. Om produkter och varor som avses i artikel 119.1 d och e omlastas och
transporteras genom ett land eller territorium som inte ingér i unionens tullomrade ska
som bevis for tullstatus i enlighet med artikel 129 en utskrift av unionsfiskefartygets
eller unionsfabriksfartygets fiskeloggbok, atfoljd av en utskrift av
omlastningsdeklarationen, i tillimpliga fall, limnas pa vilken utéver de uppgifter som
anges i artikel 130.1 foljande uppgifter anges:

a) Pateckning av tullmyndigheten i det landet eller territoriet.

b) Datum for produkternas och varornas ankomst till och avgang fran det landet
eller territoriet.

¢) De transportmedel som anvénts vid vidaresédndning till unionens tullomrade.

d) Adressen till den tullmyndighet som avses i led a.

Vid uppvisande for tullmyndigheten i ett land eller territorium som inte ingar i
unionens tullomrade, behdver den utskrift av fiskeloggboken som avses i forsta
stycket inte omfatta de uppgifter om platsen dar produkterna fran havsfiske fangades
som anges i artikel 130.1 a.



Tullkodex m.m./Kompletteringsférordning
75
Forordning (EU) 2015/2446 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013
vad galler narmare regler avseende vissa bestdmmelser i unionens tullkodex
Uppdaterad: 2019-08-22

2. Om andra formular eller dokument &n en utskrift av fiskeloggboken anvéands for
de &ndamél som avses i punkt 1 ska dessa formulédr eller dokument, utdver de
uppgifter som krévs enligt punkt 1, innehalla en hianvisning till fiskeloggboken som
gor det mojligt att identifiera respektive fiskeresa. Forordning 2018/1063.

Kapitel 2 — Hinforande av varor till ett tullférfarande
Avsnitt 1 — Allménna bestimmelser

Artikel 134 — Tulldeklarationer i handeln med sirskilda skatteomraden

(Artikel 1.3 [101] i kodexen)

[734] 1. Foljande bestdimmelser ska i tillimpliga delar gélla for handel med
unionsvaror som avses i artikel 1.3 i kodexen:

a) Kapitlen 2 ([258] o.f.), 3 ([288] 0.f.) och 4 (]297] o.f.) i avdelning V i kodexen.

b) Kapitlen 2 ([367] o.f.) och 3 ([369] o.f.) i avdelning VIII i kodexen.

¢) Kapitlen 2 och 3 i avdelning V i denna férordning.

d) Kapitlen 2 och 3 i avdelning VIII i denna férordning.

2. I samband med handel med unionsvaror som avses i artikel 1.3 i kodexen vilken
dger rum inom samma medlemsstat, fir tullmyndigheterna i den medlemsstaten
godkénna att ett enda dokument anvénds for att deklarera avsédndandet (nedan kallad
avsdndningsdeklaration) och inforseln (nedan kallad inforseldeklaration) av de varor
som sants till, fran eller mellan sérskilda skatteomraden.

3. Fram till de datum da de nationella importsystem som avses i bilagan till
genomforandebeslut (EU) 2016/578 uppgraderas far, i samband med handel med
unionsvaror som avses i artikel 1.3 1 kodexen vilken &ger rum inom samma
medlemsstat, tullmyndigheterna i den berdrda medlemsstaten godkinna att en faktura
eller ett transportdokument anvidnds 1 stillet for avsindnings- eller
inforseldeklarationen. Forordning 2018/1063.

Artikel 135 — Muntlig deklaration for 6vergang till fri omsiittning

(Artikel 158.2 [258] i kodexen)

[735] 1. Tulldeklarationer for dvergéang till fri omsittning far ldmnas muntligen for
foljande varor:

a) Varor av icke-kommersiell natur.

b) Varor av kommersiell natur som ingar i de resandes personliga bagage, under
forutséttning att de inte verstiger antingen ett varde pa 1 000 euro eller en nettovikt
pa 1 000 kg.

¢) Produkter framstillda av unionens jordbrukare pa egendomar i tredjeland och
produkter fran fiske, fiskodling och jakt som omfattas av tullbefrielse enligt artiklarna
35-38 i forordning (EG) nr 1186/2009 (Skatter m.m./Tullfrihet m.m. [135-138]).

d) Utsdde, gddselmedel och produkter for behandling av jord och grédor som
importeras av jordbrukare i tredjeland for att anvdndas pa egendomar som grénsar till
dessa lander, vilka omfattas av tullbefrielse enligt artiklarna 39 och 40 i forordning
(EG) nr 1186/2009 (Skatter m.m./Tullfrihet m.m. [139] och [140]).

2. Tulldeklarationer for dvergang till fri omsédttning far ldmnas muntligen for de
varor som avses i artikel 136.1, forutsatt att varorna omfattas av befrielse fran

importtullar som éterinférda varor.
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Artikel 136 — Muntlig deklaration for tillfillig inforsel och aterexport

(Artikel 158.2 [258] i kodexen)

[736] 1. Tulldeklarationer for tillfillig inforsel far lamnas muntligen for foljande
varor:

a) Lastpallar, containrar och transportmedel, och reservdelar, tillbehdr och
utrustning for dessa lastpallar, containrar och transportmedel, som avses i artiklarna
208-216.

b) Personliga tillhorigheter och varor for sportdindamal som avses i artikel 219.

¢) Vilfardsmateriel for sjofolk vilket anvinds pa ett fartyg som gér i internationell
sjotrafik som avses i artikel 220 a.

d) Medicinsk och kirurgisk utrustning och laboratorieutrustning som avses i artikel
222,

e) Djur som avses i artikel 223, forutsatt att de &r avsedda for vixling av
betesomrade, bete eller utforande av arbete eller transport.

f) Utrustning som avses i artikel 224 a.

g) Instrument och apparater som lédkare behdver for att hjélpa patienter som vantar
pa att genomga organtransplantationer som uppfyller villkoren i artikel 226.1.

h) Utrustning for katastrofthjdlp som anvidnds i samband med &tgérder for att
motverka foljderna av katastrofer och liknande situationer som paverkar unionens
tullomrade.

i) Barbara musikinstrument som importeras temporért av resande for att anvéndas
som professionell utrustning.

j) Forpackningar som importeras fyllda, dr avsedda for &terexport tomma eller
fyllda och forsedda med permanenta och outplanliga méirken som identifierar en
person som &r etablerad utanfor unionens tullomrade.

k) Utrustning for produktion och sidndning av radio- och tv-program, fordon som
ar sarskilt anpassade att anvdndas for produktion och sindning av radio- och tv-
program samt utrustning till dessa fordon, importerade av offentliga eller privata
organisationer etablerade utanfor unionens tullomrdde och godkdnda av de
tullmyndigheter som utfardar tillstand for tillféllig inforsel av sadan utrustning och
sddana fordon.

1) Andra varor, om tullmyndigheterna tillater detta.

2. Deklarationer som avser aterexport far ldmnas muntligen vid avslutande av ett
forfarande for tillfillig inforsel av de varor som avses i punkt 1. Forordning
2018/1063.

Artikel 137 — Muntlig deklaration for export
(Artikel 158.2 [258] i kodexen)
[737] 1. Tulldeklarationer for export far limnas muntligen for foljande varor:

a) Varor av icke-kommersiell natur.

b) Varor av kommersiell natur, forutsatt att de inte Gverstiger antingen ett virde pa
1 000 euro eller en nettovikt pa 1 000 kg.

c¢) Transportmedel som é&r registrerade i unionens tullomrade och som dr avsedda
att aterimporteras, samt reservdelar, tillbehor och utrustning for dessa transportmedel.

d) Husdjur som exporteras i samband med Overflyttning av en
jordbruksverksamhet frén unionen till ett tredjeland och som omfattas av tullbefrielse
enligt artikel 115 i forordning (EG) nr 1186/2009 (Skatter m.m./Tullfrihet m.m.
[215]).
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e) Produkter framstdllda av jordbrukare som brukar mark pa egendomar i unionen,
vilka omfattas av tullbefrielse enligt artiklarna 116, 117 och 118 i férordning (EG) nr
1186/2009 (Skatter m.m./Tullfrihet m.m. [216], [217] och [218]).

f) Utsdde exporterat av jordbrukare for anvindning pa egendomar i tredjeldnder,
vilket omfattas av tullbefrielse enligt artiklarna 119 och 120 i forordning (EG) nr
1186/2009 (Skatter m.m./Tullfrihet m.m. [219] och [220]).

g) Torrfoder och annat foder som medf6ljer djur vid export och som omfattas av
tullbefrielse enligt artikel 121 i férordning (EG) nr 1186/2009 (Skatter m.m./Tullfrihet
m.m. [221]).

2. Tulldeklarationer for export far limnas muntligen for de varor som namns i
artikel 136.1, om varorna dr avsedda att aterimporteras.

Artikel 138 — Varor som anses vara deklarerade for 6vergang till fri omsittning
i enlighet med artikel 141

(Artikel 158.2 [258] i kodexen)

[738] Om f6ljande varor inte deklarerats pa annat sétt ska de anses vara deklarerade
for 6vergang till fri omsittning i enlighet med artikel 141:

a) Varor av icke-kommersiell natur som medfors i en resandes personliga bagage
och omfattas av befrielse frdn importtullar enligt artikel 41 i forordning (EG) nr
1186/2009 (Skatter m.m./Tullfrihet m.m. [141]) eller som &terinférda varor.

b) Varor som avses i artikel 135.1 ¢ och d.

c¢) Transportmedel som omfattas av befrielse fran importtullar som &aterinférda
varor i enlighet med artikel 203 [303] i kodexen.

d) Béarbara musikinstrument som aterimporteras av resande och som omfattas av
befrielse fran importtullar som é&terinforda varor i enlighet med artikel 203 i kodexen.

¢) Brevforsindelser.

f) Varor i en postforséndelse vilka omfattas av befrielse fran importtullar i enlighet
med artiklarna 23-27 i forordning (EG) nr 1186/2009 (Skatter m.m./Tullfrihet m.m.
[123-127)).

Nir det géller de respektive datum for uppgradering av de nationella importsystem
som avses i bilagan [521] till genomférandebeslut 2014/255/EU for den medlemsstat
dér varorna anses vara deklarerade, ska dock foljande gélla:

a) Forsta stycket f ska enbart tillimpas nédr varorna ocksa &r befriade fran andra
avgifter.

b) Varor vars egentliga virde inte dverstiger 22 euro ska anses vara deklarerade for
Overgang till fri omséttning i enlighet med artikel 141. Férordning 2016/341.

Artikel 139 — Varor som anses vara deklarerade for tillfillig inforsel och
aterexport i enlighet med artikel 141
(Artikel 158.2 [258] i kodexen)
[739] 1. Om varor som ndmns i artikel 136.1 a—d, h och i inte deklareras pa annat sitt,
ska de anses ha deklarerats for tillfallig inforsel i enlighet med artikel 141.

2. Om varor som namns i artikel 136.1 a—d, h och i inte deklareras pa annat sitt,
ska de anses ha deklarerats for aterexport i enlighet med artikel 141 vid avslutande av
ett forfarande for tillfallig inforsel. Férordning 2016/651.
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Artikel 140 — Varor som anses vara deklarerade for export i enlighet med
artikel 141
(Artikel 158.2 [258] i kodexen)
[740] 1. Om foljande varor inte deklarerats pa annat sitt ska de anses vara deklarerade
for export i enlighet med artikel 141:

a) Varor som avses i artikel 137.

b) Resandes barbara musikinstrument.

2. Om varor transporteras till Helgoland ska de anses vara deklarerade for export i
enlighet med artikel 141.

Artikel 141 — Handlingar som anses som en tulldeklaration

(Artikel 158.2 [258] i kodexen)

[741] 1. Vad géller varor som ndmns i artiklarna 138 a—d, 139 och 140.1 ska nagon
av foljande handlingar anses som en tulldeklaration:

a) Passage genom den grona filen eller ”inget att deklarera”-filen vid tullkontor dér
ett tvafilsystem tillimpas.

b) Passage genom ett tullkontor som inte tillimpar ett tvafilsystem.

c) Fastandet av ett sjdlvhdftande mérke eller ett kort for tulldeklaration med texten
”Inget att deklarera” pa vindrutan i en personbil, nir denna mojlighet foreskrivs i de
nationella bestimmelserna.

d) Det faktum att varorna passerar grinsen for unionens tullomrade i ndgon av
foljande situationer:

i) Nér skyldigheten att transportera varorna till en specifik plats far fringas i
enlighet med de sérskilda reglerna i artikel 135.5 [235] i kodexen.

i) Nér varor anses bli deklarerade for aterexport i enlighet med artikel 139.2 i
denna forordning.

iii) Nér varor anses bli deklarerade for export i enlighet med artikel 140.1 i
denna forordning.

2. Brevforsiandelser ska anses vara deklarerade for 6vergéng till fri omséttning nir
de fors in i unionens tullomréade.

Brevforsiandelser ska anses vara deklarerade for export eller aterexport nir de fors
ut ur unionens tullomrade.

3. Varor i en postforsindelse vilka omfattas av befrielse fran importtullar i enlighet
med artiklarna 23-27 i foérordning (EG) nr 1186/2009 (Skatter m.m./Tullfrihet m.m.
[123-127]) ska anses vara deklarerade for 6vergang till fri omséttning nédr de anmals
till tullen i enlighet med artikel 139 [239] i kodexen, forutsatt att de uppgifter som
kravs godtas av tullmyndigheterna.

4. Varor i en postforsindelse vars vérde inte overstiger 1 000 euro, vilka inte &r
belagda med exporttull, ska anses ha deklarerats for export nédr de lamnar unionens
tullomréde.

5. Till och med den dag som foregar den dag som anges i artikel 4.1 fjarde stycket
iradets direktiv (EU) 2017/2455 ska varor vars egentliga virde inte Gverstiger 22 euro
anses vara deklarerade for dvergang till fri omsdttning ndr de anméls till tullen i
enlighet med artikel 139 [239] i kodexen, forutsatt att de uppgifter som kriavs godtas
av tullmyndigheterna. Forordning 2019/1143.
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Artikel 142 — Varor som inte kan deklareras muntligen eller i enlighet med
artikel 141

(Artikel 158.2 [258] i kodexen)

[742] Artiklarna 135140 ska inte tillimpas pa foljande:

a) Varor for vilka formaliteter har fullgjorts i syfte att erhlla bidrag eller
ekonomiska formaner vid export inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken.

b) Varor for vilka en ansdkan om éterbetalning av tullar eller andra avgifter har
ingetts.

¢) Varor som ar foremal for ett forbud eller en restriktion.

d) Varor som omfattas av nagon annan sérskild formalitet som foreskrivs i
unionslagstiftningen och som tullmyndigheterna &r skyldiga att tillimpa.

Artikel 143 — Pappersbaserade tulldeklarationer

(Artikel 158.2 [258] i kodexen)

[743] Resande kan ldmna in en pappersbaserad tulldeklaration for varor som de
medfor.

Artikel 143a — Tulldeklaration for forsindelser av lagt virde

(Artikel 6.2 [106] i kodexen)

[743 A] 1. Fran och med den dag som anges i artikel 4.1 fjarde stycket i direktiv (EU)
2017/2455 fér en person inge en tulldeklaration for 6vergang till fri omséttning som
innehéller den specifika datauppséttning som avses i bilaga B for en forséndelse som
omfattas av befrielse fran importtullar i enlighet med artikel 23.1 eller artikel 25.1 i
forordning (EG) nr 1186/2009, pé villkor att varorna i den forsandelsen inte &r foremal
for forbud och restriktioner.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska den specifika datauppsittningen for
forsdndelser av lagt virde inte anvidndas for foljande:

a) Overgang till fri omsittning och fri konsumtion av varor vars import &r
undantagen fran mervirdesskatt i enlighet med artikel 143.1 d i direktiv 2006/112/EG
och, i tillimpliga fall, befordras enligt ett punktskatteuppskov i enlighet med artikel
17 i direktiv 2008/118/EG.

b) Aterimport med dvergang till fri omsittning av varor vars import ir undantagen
frdn mervérdesskatt i enlighet med artikel 143.1 d i direktiv 2006/112/EG och, i
tillimpliga fall, befordras enligt ett punktskatteuppskov i enlighet med artikel 17 i
direktiv 2008/118/EG. Forordning 2019/1143.

Artikel 144 — Tulldeklaration for varor som ingér i postforsindelser

(Artikel 6.2 [106] 1 kodexen)

[744] En postoperator far inge en tulldeklaration for 6vergang till fri omséttning som
innehéller den reducerade datauppsittning som avses i bilaga B [902] for varor i en
postforséndelse dér varorna uppfyller samtliga f6ljande villkor:

a) Deras virde dverstiger inte 1 000 euro.

b) Ingen ansdkan om aterbetalning eller eftergift gors avseende dem.

¢) De ér inte foremél for forbud och restriktioner.

Till de respektive datum dé de relevanta nationella importsystem som kréavs for
inldmning av anmélningar till tullen av varors ankomst och som avses i bilagan [521]
till genomforandebeslut 2014/255/EU uppgraderas, ska den tulldeklaration for
Overgang till fri omséttning av varor i postforsdndelser som avses i forsta stycket anses
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ha ingetts och godtagits genom den handling som bestar i att varorna anmals till tullen,
forutsatt att varorna atfoljs av en CN22-deklaration eller en CN23-deklaration eller
béda.

I de fall som avses i artikel 141.2 forsta stycket och 141.3 ska mottagaren anses
vara deklarant och, i tillimpliga fall, géldenir. I de fall som avses i artikel 141.2 andra
stycket och 141.4 ska avséindaren anses vara deklarant och, i tillimpliga fall, gdldenér.
Tullmyndigheterna far foreskriva att postoperatorer ska anses vara deklaranter och, i
tillimpliga fall, gdldenérer. Forordning 2016/341.

Avsnitt 2 — Forenklade tulldeklarationer

Artikel 145 — Villkor for beviljande av tillstind till regelbunden anvindning av
forenklade tulldeklarationer

(Artikel 166.2 [266] i kodexen)

[745] 1. Tillstand att regelbundet hinfora varor till ett tullférfarande pa grundval av
en forenklad deklaration i enlighet med artikel 166.2 i kodexen ska beviljas om
foljande villkor ar uppfyllda:

a) Sokanden uppfyller kriteriet i artikel 39 a [139] i kodexen.

b) Sékanden har i tillimpliga fall tillfredsstéllande rutiner for hantering av licenser
och tillstind som beviljats i enlighet med handelspolitiska atgérder eller for handel
med jordbruksprodukter.

c) Sokanden ser till att berdrda anstdllda har instruerats att informera
tullmyndigheterna nir problem med regelefterlevnad upptécks och har inréttat rutiner
for att informera tullmyndigheterna om séddana problem.

d) Sokanden har i tillimpliga fall tillfredsstillande rutiner for hantering av import-
och exportlicenser knutna till forbud och restriktioner, daribland atgirder for att skilja
varor som omfattas av forbud eller restriktioner frén andra varor och atgarder for att
sikerstélla efterlevnad av sadana forbud och restriktioner.

2. Godkénda ekonomiska aktdrer for tullforenklingar ska anses uppfylla de villkor
som anges i punkt 1 b, ¢ och d, i den mén deras bokféring ar &ndamalsenlig for
hanforande av varor till ett tullforfarande pa grundval av en férenklad deklaration.

Artikel 146 — Kompletterande deklaration

(Artikel 167.1 [267] i kodexen)

[746] 1. Nar tullmyndigheterna ska bokfora det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas i enlighet med artikel 105.1 [205] forsta stycket i kodexen, ska den
kompletterande deklaration som avses i artikel 167.1 forsta stycket i kodexen inges
inom tio dagar efter det att varorna har frigjorts.

2. Om en bokforing sker i enlighet med artikel 105.1 andra stycket i kodexen och
den kompletterande deklarationen ar av allmén, periodisk eller sammanfattande art,
far den tidsperiod som omfattas av den kompletterande deklarationen inte Gverstiga
en kalenderménad.

3. Tidsfristen for ingivande av en kompletterande deklaration enligt punkt 2 ska
faststéllas av tullmyndigheterna. Den far inte Overstiga tio dagar fran utgangen av den
tidsperiod som omfattas av den kompletterande deklarationen.

4. Till de respektive datum da det automatiserade exportsystem som avses i bilagan
[521] till genomforandebeslut 2014/255/EU infors och de relevanta nationella
importsystem som avses i samma bilaga uppgraderas och utan att det paverkar
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tillampningen av artikel 105.1 i kodexen, far tullmyndigheterna tilldta andra tidsfrister
dn de som anges i punkterna 1 och 3 i den hér artikeln. Férordning 2016/341.

Artikel 147 — Tidsfrist for deklaranten att inneha de styrkande handlingar som
krivs for kompletterande deklarationer

(Artikel 167.1 [267] i kodexen)

[747] 1. De styrkande handlingar som saknades ndr den forenklade deklarationen
ingavs ska innehas av deklaranten inom tidsfristen for ingivande av den
kompletterande deklarationen i enlighet med artikel 146.1 eller 146.3.

2. Tullmyndigheterna far i vélgrundade fall tillata en ldngre tidsfrist &n den som
foreskrivs i punkt 1 for att stdlla de styrkande handlingarna till forfogande. Den
tidsfristen far inte overstiga 120 dagar rdknat fran den dag da varorna frigjordes.

3. Om den styrkande handlingen avser tullvirde far tullmyndigheterna i
valgrundade fall faststdlla en langre tidsfrist 4n den som féreskrivs i punkt 1 eller 2
med beaktande av den preskriptionstid som avses i artikel 103.1 [203] i kodexen.

Avsnitt 3 — Bestimmelser som giiller alla tulldeklarationer

Artikel 148 — Ogiltigforklarande av en tulldeklaration efter det att varorna
frigjorts

(Artikel 174.2 [274] 1 kodexen)

[748] 1. Om det faststélls att varor av misstag har deklarerats for ett tullforfarande
enligt vilket en tullskuld vid import uppkommer i stéllet for att de deklareras for ett
annat tullforfarande, ska tulldeklarationen efter det att varorna har frigjorts
ogiltigforklaras pad motiverad ansdkan av deklaranten, om f6ljande villkor &r
uppfyllda:

a) Ansokan gors inom 90 dagar fran dagen for godtagandet av deklarationen.

b) Varorna har inte anvénts pé ett sitt som ar oférenligt med det tullforfarande
enligt vilket de skulle ha deklarerats om felet inte hade skett.

¢) Vid tidpunkten for den felaktiga deklarationen var villkoren uppfyllda for att
hinfora varorna till det tullforfarande enligt vilket de skulle ha deklarerats om felet
inte hade skett.

d) En tulldeklaration har ingetts for det tullforfarande enligt vilket varorna skulle
ha deklarerats om felet inte hade skett.

2. Om det faststills att varor av misstag har deklarerats i stéllet for andra varor, for
ett tullforfarande enligt vilket en tullskuld vid import uppkommer, ska
tulldeklarationen efter det att varorna har frigjorts ogiltigforklaras pd motiverad
ansokan av deklaranten, om foljande villkor ar uppfyllda:

a) Ansokan gors inom 90 dagar frdn dagen for godtagandet av deklarationen.

b) De felaktigt deklarerade varorna har inte anvénts pa annat sétt &n som tillétits i
deras ursprungliga skick och har aterforts till sitt ursprungliga tillstand.

¢) Samma tullkontor &r behorigt vad géller varor som deklarerats felaktigt och de
varor som deklaranten hade avsett att deklarera.

d) Varorna ska deklareras for samma tullférfarande som de varor som deklarerats
felaktigt.

3. Nér varor som har salts inom ramen for ett distansavtal enligt definitionen i
artikel 2.7 i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/83/EU har &vergatt till fri
omsittning och atersiands, ska tulldeklarationen pa motiverad ansékan av deklaranten
ogiltigforklaras efter det att varorna har frigjorts, om f6ljande villkor &ar uppfyllda:
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a) Ansokan gors inom 90 dagar fran dagen for godtagandet av tulldeklarationen.

b) Varorna har exporterats i syfte att returnera dem till den ursprungliga
leverantorens adress eller till en annan adress som denne har angett.

4. Utdver de fall som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska tulldeklarationer pa
motiverad ansokan av deklaranten ogiltigforklaras efter det att varorna frigjorts, i
nagot av foljande fall:

a) Nér varor har frigjorts for export, aterexport eller passiv férddling och inte har
lamnat unionens tullomrade.

b) Nér unionsvaror av misstag har deklarerats for ett tullforfarande som tillimpas
pa icke-unionsvaror och deras tullstatus som unionsvaror har bevisats i efterhand med
hjilp av ett T2L-dokument, T2LF-dokument eller ett manifest for tullindamal.

c¢) Nar varor har deklarerats felaktigt enligt mer &n en tulldeklaration.

d) Nar ett tillstind med retroaktiv verkan har beviljats i enlighet med artikel 211.2
[311] 1 kodexen.

¢) Nar unionsvaror har hanforts till tullagerforfarandet i enlighet med artikel 237.2
i kodexen och inte langre kan hdnforas till det forfarandet i enlighet med artikel 237.2
[337] 1 kodexen.

5. En tulldeklaration for varor som &r belagda med exporttullar eller omfattas av
en ansdkan om aterbetalning av importtullar, bidrag eller andra belopp vid export eller
andra sérskilda atgirder vid export, far endast ogiltigforklaras i enlighet med punkt 4
a om foljande villkor &r uppfyllda:

a) Deklaranten Overlamnar till exporttullkontoret eller, vid passiv forddling,
hénforandetullkontoret bevis pa att varorna inte har ldmnat unionens tullomrade.

b) Om tulldeklarationen &r pappersbaserad, &terlamnar deklaranten till
exporttullkontoret eller, vid passiv forddling, hdnforandetullkontoret alla exemplar av
tulldeklarationen tillsammans med eventuella andra dokument som utfirdats till
honom eller henne vid godtagandet av deklarationen,

c¢) Deklaranten 6verlamnar till exporttullkontoret bevis pa att alla bidrag och andra
belopp eller ekonomiska formaner som beviljats vid export av varorna i fridga har
aterbetalats eller pa att de behdriga myndigheterna har vidtagit nddvéindiga atgéarder
for att sdkerstilla att de inte betalas.

d) Deklaranten uppfyller alla andra skyldigheter som han eller hon ar bunden av
med avseende pa varorna.

e) Alla justeringar som gjorts i en exportlicens som uppvisas till stod for
tulldeklarationen annulleras.

Avsnitt 4 — Andra forenklingar

Artikel 149 — Villkor for beviljande av tillstind till centraliserad klarering
(Artikel 179.1 [279] i kodexen)
[749] 1. For att centraliserad tullklarering ska tillatas i enlighet med artikel 179 1
kodexen ska ansdkningar om centraliserad klarering avse nigot av foljande:

a) Overgang till fri omsittning.

b) Lagring i tullager.

c) Tillfallig inforsel.

d) Slutanvindning.

e) Aktiv foradling.

f) Passiv foradling.

g) Export.
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h) Aterexport.
2. Om en tulldeklaration inges som en registrering i deklarantens bokforing kan
centraliserad klarering tillatas pa de villkor som anges i artikel 150.

Artikel 150 — Villkor for beviljande av tillstand till registrering i deklarantens
bokforing

(Artikel 182.1 [282] i kodexen)

[750] 1. Tillstdnd att inge en tulldeklaration i form av en registrering i deklarantens
bokforing ska beviljas om sdkandena visar att de uppfyller kriterierna i artikel 39
[139] a, b och d i kodexen.

2. For att ett tillstand att inge en tulldeklaration i form av en registrering i
deklarantens bokforing ska beviljas i enlighet med artikel 182.1 i kodexen ska ansdkan
avse nagot av foljande:

a) Overgang till fri omsittning.

b) Lagring i tullager.

c) Tillfallig inforsel.

d) Slutanvandning.

e) Aktiv foradling.

f) Passiv foradling.

g) Export och &terexport

3. Om ansokan om tillstind avser &vergéng till fri omséttning ska tillstdnd inte
beviljas for foljande:

a) Samtidig Sverging till fri omsittning och fri konsumtion av varor som ir
undantagna frdn mervardesskatt i enlighet med artikel 138 i direktiv 2006/112/EG
och, i tillimpliga fall, omfattas av punktskatteuppskov i enlighet med artikel 17 i
direktiv 2008/118/EG (Skatter m.m./Skatter m.m. [2217]).

b) Aterimport med samtidig dvergang till fri omsittning och fri konsumtion av
varor som &r undantagna fran mervirdesskatt i enlighet med artikel 138 i direktiv
2006/112/EG och, i tillampliga fall, omfattas av punktskatteuppskov i enlighet med
artikel 17 i direktiv 2008/118/EG.

4. Nar ansokan om tillstdnd avser export och aterexport ska tillstand endast beviljas
om f6ljande béda villkor ar uppfyllda:

a) Skyldigheten att inge en deklaration fére avgang frangas i enlighet med artikel
263.2 [363] i kodexen.

b) Exporttullkontoret &r ocksa utforseltullkontor eller exporttullkontoret och
utforseltullkontoret har vidtagit dtgdrder som garanterar att varorna omfattas av
tullévervakning vid utforsel.

5. Néar ans6kan om tillstdind avser export och aterexport &r export av
punktskattepliktiga varor inte tilldten, sdvida inte artikel 30 i direktiv 2008/118/EG
(Skatter m.m./Skatter m.m. [2230]) ar tillamplig.

6. Tillstand till registrering i deklarantens bokforing ska inte beviljas om ansdkan
avser ett forfarande for vilket ett standardiserat utbyte av uppgifter mellan
tullmyndigheter krdavs i enlighet med artikel 181, savida dessa myndigheter inte
samtycker till att andra metoder for elektroniskt utbyte av uppgifter anvinds.
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Artikel 151 — Villkor for beviljande av tillstind for egenbedéomning

(Artikel 185.1 [285] i kodexen)

[751] Om en s6kande som avses i artikel 185.2 i kodexen dr innehavare av ett tillstdnd
till registrering i deklarantens bokforing, ska egenbedomning tillatas péa villkor att
ansdkan om egenbedomning géller de tullforfaranden som avses i artikel 150.2 eller
aterexport.

Artikel 152 — Tullformaliteter och tullkontroller inom ramen for
egenbedomning

(Artikel 185.1 [285] i kodexen)

[752] Innehavare av tillstdnd till egenbeddmning kan bemyndigas att under
tullovervakning utféra kontroller av efterlevnaden av forbud och begriansningar i
enlighet med tillstdndet.

Kapitel 3 — Frigorande av varor

Artikel 153 — Frigorande utan att en garanti stills

(Artikel 195.2 [295] i kodexen)

[753] Om tullkvoten i fraga, fore frigérandet av varor som dr foremal for en begéran
om uttag ur en tullkvot, inte anses vara kritisk, ska frigérande av varorna inte forutsitta
att en garanti stéllts for dessa varor.

Artikel 154 — Underriittelse om varors frigorande

(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[754] 1. Om deklarationen for ett tullforfarande eller for aterexport inges pa annat sétt
dn genom elektronisk databehandlingsteknik far tullmyndigheterna, i syfte att
underrétta deklaranten om frigérandet av varorna, anvidnda andra metoder &n
elektronisk databehandlingsteknik.

2. Om varorna var i tillfdllig lagring fore frigérandet, och tullmyndigheterna ska
underritta innchavaren av tillstdndet till drift av de berorda anliggningarna for
tillfallig lagring om varornas frigdrande, kan uppgifterna ldmnas pa annat sitt &n
genom elektronisk databehandlingsteknik.

Avdelning VI — Overgang till fri omsittning och befrielse fran importtullar

Kapitel 1 — Overging till fri omsiittning
Artikel 155 — Tillstind att uppréitta bananvigningsintyg
(Artikel 163.3 [263] i kodexen)
[755] Tullmyndigheterna ska bevilja tillstand till uppréttande av styrkande handlingar
for standardtulldeklarationer for certifiering av vigning av férska bananer enligt KN-
nummer 0803 90 10 som omfattas av importtull (bananvégningsintyg) om den som
ansoker om ett sadant tillstdnd uppfyller samtliga foljande villkor:

a) Sokanden uppfyller kriteriet i artikel 39 a [139] 1 kodexen.

b) Sokanden &r involverad i import, transport, lagring eller hantering av férska
bananer enligt KN-nummer 0803 90 10 som omfattas av importtull.

c) Sokanden ldmnar nddvéndiga garantier for ett korrekt genomforande av
végningen.

d) Sokanden forfogar dver lamplig vigningsutrustning.
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e) Sokanden har sddan bokforing som gor det mojligt for tullmyndigheterna att
utfora nddvéndiga kontroller.

Artikel 156 — Tidsfrist

(Artikel 22.3 [122] i kodexen)

[756] Ett beslut om en ans6kan om ett tillstind som avses i artikel 155 ska fattas utan
dr6jsmal och senast 30 dagar fran den dag dé ansokan har godtagits.

Artikel 157 — Metoder for dversindande av bananvigningsintyg

(Artikel 6.2 och 6.3 a [106] i kodexen)

[757] Bananvigningsintygen kan utarbetas och inges pé annat sitt d4n genom
elektronisk databehandlingsteknik.

Kapitel 2 — Befrielse fran importtullar
Avsnitt 1 — Aterinforda varor

Artikel 158 — Varor som anses ha aterinforts i samma skick som de var i nir de
exporterades

(Artikel 203.5 [303] i kodexen)

[758] 1. Varor ska anses ha aterinforts i samma skick som de var i nér de exporterades
om de efter att ha exporterats fran unionens tullomrade inte har genomgatt nagon
annan behandling eller hantering dn sddan som fordndrar deras utseende eller &r
nddvéndig for att reparera dem eller for att aterstélla dem eller bibehalla dem i gott
skick.

2. Varor ska anses ha aterinforts i samma skick som de var i nir de exporterades
om de efter att ha exporterats fran unionens tullomrdde har genomgitt en annan
behandling eller hantering 4n den som forédndrar deras utseende eller ar nédvéandig for
att reparera dem, aterstélla dem i gott skick eller bibehdlla dem i gott skick, men det
har blivit uppenbart efter det att en sddan behandling eller hantering inletts att denna
behandling eller hantering &r oldmplig for den avsedda anviandningen av varorna.

3. Om de varor som avses i punkt 1 eller 2 har genomgétt en behandling eller
hantering som skulle ha inneburit att de paforts importtull om de hade hénforts till
forfarandet for passiv forddling, ska dessa varor anses ha dterinforts i samma skick
som de var i nir de exporterades endast pa villkor att denna behandling eller hantering,
inbegripet inforlivandet av reservdelar, inte dverstiger vad som &r absolut nodvéandigt
for att varorna ska kunna anvéndas pa samma sétt som vid tidpunkten for export fran
unionens tullomréde.

Artikel 159 — Varor som vid export omfattas av atgéirder enligt den
gemensamma jordbrukspolitiken

(Artikel 204 [304] i kodexen)

[759] 1. Aterinforda varor som vid exporten omfattats av atgirder enligt den
gemensamma jordbrukspolitiken ska beviljas befrielse fran importtull under
forutséttning att samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

a) De bidrag eller andra belopp som betalats ut enligt dessa atgdrder har
aterbetalats, nddvéndiga atgirder har vidtagits av de behdriga myndigheterna for att
hélla inne belopp som ska betalas enligt dtgérderna avseende dessa varor, eller 6vriga
beviljade ekonomiska fordelar har annullerats.

b) Varorna befann sig i ndgon av f6ljande situationer:
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i) De kunde inte slédppas ut pa marknaden i det land dit de sdndes.

ii) De atersindes av mottagaren pa grund av att de var felaktiga eller
utomobligatoriska.

iii) De aterimporterades till unionens tullomrade for att de inte kunde anvéndas
for de avsedda dndamaélen pa grund av andra omsténdigheter utanfor exportdrens
kontroll.
¢) Varorna deklareras for 6vergang till fri omséttning i unionens tullomrade inom

12 ménader fran dagen for fullgdrande av tullformaliteterna for deras export eller
senare nir detta tillats av tullmyndigheterna i den medlemsstat dir aterimport sker
under vederborligen motiverade omsténdigheter.

2. De omsténdigheter som avses i punkt 1 b iii ska vara foljande:

a) Varor som éaterinfors till unionens tullomrdde efter skador som uppstatt fore
leverans till mottagaren, antingen pé sjidlva varorna eller pa det transportmedel som
de transporterades med.

b) Varor som ursprungligen exporterades for konsumtion eller forsiljning under en
handelsmassa eller ett liknande arrangemang och som inte har konsumerats eller salts.

¢) Varor som inte kunde levereras till mottagaren pa grund av dennes fysiska eller
juridiska oférméga att fullfolja det avtal enligt vilket varorna exporterades.

d) Varor som till foljd av naturrelaterade, politiska eller sociala storningar inte
kunde levereras till sin mottagare eller som nddde denne efter den avtalade
leveransdagen.

e) Frukt och gronsaker, som omfattas av den samlade marknadsordningen for dessa
produkter, som exporterats och sints for forsiljning i konsignation men som inte
saldes pa marknaden i destinationslandet.

Artikel 160 — Metoder for éversindande av informationsblad INF 3

(Artikel 6.3 a [106] i1 kodexen)

[760] Ett dokument som styrker att villkoren for befrielse fran importtull ar uppfyllda
(informationsblad INF 3) fir Oversdndas pa annat sdtt dn genom elektronisk
databehandlingsteknik.

Avdelning VII — Sérskilda forfaranden

Kapitel 1 — Allménna bestiimmelser
Avsnitt 1 — Ansékan om tillstind

Artikel 161 — Sokande som ér etablerade utanfor unionens tullomrade

(Artikel 211.3 a [311] i kodexen)

[761] Genom undantag fran artikel 211.3 a i kodexen far tullmyndigheterna i enstaka
fall, nir de anser det motiverat, bevilja tillstdnd for forfarandet for slutanvandning
eller forfarandet for aktiv forddling till personer som &r etablerade utanfor unionens
tullomrade.

Artikel 162 — Plats for limnande av en ansékan nir sokanden ér etablerad
utanfor unionens tullomrade

(Artikel 22.1 [122] i kodexen)

[762] 1. Genom undantag fran artikel 22.1 tredje stycket i kodexen ska den behoriga
tullmyndigheten, nér sokande som ansdker om tillstdnd att anvianda forfarandet for
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slutanvédndning ar etablerade utanfor unionens tullomrade, vara myndigheten for den
plats dér varorna ska anvéndas forst.

2. Genom undantag fran artikel 22.1 tredje stycket i kodexen ska den behoriga
tullmyndigheten, nér sokande som ansdker om tillstdnd att anvianda forfarandet for
aktiv forddling ar etablerade utanfor unionens tullomrade, vara myndigheten for den
plats dér varorna ska forddlas forst.

Artikel 163 — Ansokan om tillstind pa grundval av en tulldeklaration
(Artiklarna 6.1, 6.2, 6.3 a [106] och 211.1 [311] i kodexen)

[763] 1. En tulldeklaration ska, forutsatt att den kompletteras med ytterligare
dataelement enligt bilaga A [901], anses som en ansdkan om tillstdnd i foljande fall:

a) Nér varor ska hédnforas till forfarandet for tillfallig inforsel, om inte
tullmyndigheterna kraver en formell ansokan i de fall som omfattas av artikel 236 b.

b) Niér varor ska hinforas till forfarandet for slutanvindning och sdkanden har for
avsikt att helt hinfora varorna till den foreskrivna slutanvindningen.

¢) Nér andra varor dn de som fortecknas i bilaga 71-02 [931] ska hénforas till
forfarandet for aktiv foradling.

d) Nér andra varor dn de som fortecknas i bilaga 71-02 ska hinforas till forfarandet
for passiv foradling.

e) Nir ett tillstind att anvénda forfarandet for passiv forddling har beviljats och
ersittningsprodukter ska Overgd till fri omséttning med anvindning av
standardutbytessystemet, som inte omfattas av detta tillstdnd.

f) Nar forddlade produkter ska dverga till fri omséttning efter passiv forddling och
foradlingen avser varor av icke-kommersiell natur.

2. Punkt 1 ska inte gélla i foljande fall:

a) Forenklad deklaration.

b) Centraliserad klarering.

¢) Registrering i deklarantens bokforing.

d) Om ansdkan avser ett annat tillstdnd &n tillstdnd for tillfdllig inforsel som
involverar fler &n en medlemsstat.

e) Om ansokan avser anviandning av likvdrdiga varor enligt artikel 223 [323] i
kodexen.

f) Om den behoriga tullmyndigheten underréttar deklaranten om att en
undersokning av de ekonomiska villkoren krdvs i enlighet med artikel 211.6 i
kodexen.

g) Om artikel 167.1 f ar tillimplig.

h) Om ansdkan avser ett retroaktivt tillstdnd i enlighet med artikel 211.2 i kodexen,
utom i de fall som avses i punkt 1 e eller fi denna artikel.

3. Om tullmyndigheterna anser att hinforandet av transportmedel eller reservdelar,
tillbehdr och utrustning for transportmedel till for forfarandet for tillfallig inforsel
skulle innebéra en allvarlig risk for bristande efterlevnad av en skyldighet enligt
tullagstiftningen, ska den tulldeklaration som avses i punkt 1 inte gbras muntligen
eller i enlighet med artikel 141. I det fallet ska tullmyndigheterna underritta
deklaranten om detta utan drdjsmal efter anmalan till tullen av varors ankomst.

4. Skyldigheten att ldmna ytterligare dataclement som avses i punkt 1 ska inte gélla
i fall som omfattar ndgon av foljande typer av deklarationer:

a) Tulldeklarationer for dvergéang till fri omséttning som gors muntligen i enlighet
med artikel 135.
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b) Tulldeklarationer for tillfallig inforsel eller deklarationer om aterexport som
gors muntligen i enlighet med artikel 136.

c¢) Tulldeklarationer for tillfallig inforsel eller deklarationer om aterexport enligt
artikel 139 som anses ha gjorts i enlighet med artikel 141.

5. ATA- och CPD-carneter ska anses vara ansokningar om tillstdnd for tillféllig
inforsel om de uppfyller samtliga f6ljande villkor:

a) Carneten har utfirdats av en avtalsslutande part till ATA-konventionen eller
Istanbulkonventionen och dr patecknad och garanterad av en sammanslutning som
ingdr 1 en garanterande kedja enligt definitionen i artikel 1 d i bilaga A till
Istanbulkonventionen.

b) Carneten avser varor och anvindningsomraden som omfattas av den konvention
enligt vilken den utfardades.

c¢) Carneten ar bestyrkt av tullmyndigheterna.

d) Carneten ér giltig i hela unionens tullomrade.

Artikel 164 — Ansokan om fornyelse eller indring av ett tillstand

(Artikel 6.3 a [106] 1 kodexen)

[764] Tullmyndigheterna far tillata att en ansdkan om fornyelse eller dndring av ett
tillstdnd som avses i artikel 211.1 [311] i kodexen lamnas i skriftlig form.

Artikel 165 — Styrkande handling for en muntlig tulldeklaration for tillfallig
inforsel

(Artiklarna 6.2, 6.3 a[106] och 211.1 [311] i kodexen)

[765] Om en muntlig tulldeklaration anses som en ansdkan om tillstind till tillfallig
inforsel i enlighet med artikel 163 ska deklaranten uppvisa en styrkande handling i
enlighet med bilaga 71-01 [930].

Avsnitt 2 — Beslut om ansokan

Artikel 166 — Undersokning av ekonomiska villkor

(Artikel 211.3 och 211.4 [311] i kodexen)

[766] 1. Villkoret i artikel 211.4 b i kodexen ska inte gélla tillstand for aktiv forddling,
utom i ndgot av foljande fall:

a) Om importtullbeloppet berdknas i enlighet med artikel 86.3 [186] i kodexen och
det finns bevis for att visentliga intressen for tillverkare i unionen sannolikt kommer
att paverkas negativt och fallet inte omfattas av artikel 167.1 a—f.

b) Om importtullbeloppet berdknas i enlighet med artikel 85 [185] i kodexen, de
varor som ska hanforas till ett forfarande for aktiv forddling skulle omfattas av en
jordbrukspolitisk eller handelspolitisk atgérd, en prelimindr eller slutgiltig
antidumpningstull, utjamningstull, en skyddsatgérd eller en tilldggstull till foljd av ett
upphédvande av medgivanden om de hade deklarerats for 6vergang till fri omséttning
och fallet inte omfattas av artikel 167.1 h, i, m, p eller s.

¢) Om importtullbeloppet berdknas i enlighet med artikel 85 i kodexen, de varor
som ska hénforas till ett forfarande for aktiv forddling inte skulle omfattas av en
jordbrukspolitisk eller handelspolitisk atgird, en prelimindr eller slutgiltig
antidumpningstull, utjimningstull, en skyddsatgird eller en tilldggstull till foljd av ett
upphédvande av medgivanden om de hade deklarerats for 6vergang till fri omséttning,
det finns bevis for att védsentliga intressen for tillverkare i unionen sannolikt kommer
att paverkas negativt och fallet inte omfattas av artikel 167.1 g—s.
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2. Villkoret i artikel 211.4 b 1 kodexen ska inte tillimpas pa tillstdnd for passiv
foradling, utom om det finns bevis for att vdsentliga intressen for tillverkare av varor
som fortecknas i bilaga 71-02 [931] sannolikt kommer att péverkas negativt och
varorna inte dr avsedda att repareras.

Artikel 167 — Fall dir de ekonomiska villkoren for aktiv foridling anses vara
uppfyllda

(Artikel 211.5 [311] i kodexen)

[767] 1. De ekonomiska villkoren for aktiv forddling ska anses vara uppfyllda om
ansOkan avser nagon av foljande verksamheter:

a) Foradling av varor som inte fortecknas i bilaga 71-02 [931].

b) Reparationer.

c) Foradling av varor som direkt eller indirekt stélls till tillstdndshavarens
forfogande och som utfors i enlighet med specifikationer och pé uppdrag av en person
som &r etablerad utanfor unionens tullomrade, vanligtvis mot betalning endast av
foradlingskostnaderna.

d) Foradling av durumvete till pastaprodukter.

e) Hanforande av varor till aktiv forddling inom ramen for den kvantitet som
faststillts pd grundval av en avvigning i enlighet med artikel 18 i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 510/2014.

f) Forddling av varor som fortecknas i bilaga 71-02, i nagon av foljande situationer:

i) Bristande tillgdng pa unionstillverkade varor med samma &ttasiffriga KN-
nummer, samma handelskvalitet och samma tekniska egenskaper som de varor
som &r avsedda att importeras for den planerade forddlingen.

i) Skillnader i pris mellan varor som tillverkas i unionen och de varor som &r
avsedda att importeras och om jimforbara varor inte kan anvindas eftersom deras
pris inte skulle gora den planerade affiarsverksamheten ekonomiskt 16nsam.

iii) Kontraktsenliga skyldigheter och om jimforbara varor inte dverensstimmer
med de kontraktsenliga kraven fran koparen av de forddlade produkterna i tredje
land, eller om de forddlade produkterna i enlighet med kontraktet méste framstéllas
av varor som ska hédnforas till ett forfarande for aktiv forddling for att
bestammelserna om industriellt réittsskydd eller skydd av kommersiell dganderatt
ska uppfyllas.

iv) Det sammanlagda vérdet av varor som ska hénforas till forfarandet for aktiv
foradling per sdokande och kalenderér for varje attasiffrigt KN-nummer éverstiger
inte 150 000 euro.

g) Forddling av varor for att sékerstdlla att de uppfyller de tekniska kraven for
Overgang till fri omséttning.

h) Foradling av varor av icke-kommersiell natur.

i) Foradling av varor som framstéllts enligt ett tidigare tillstdnd, som utfardats efter
undersokning av de ekonomiska villkoren.

j) Forddling av fasta och flytande fraktioner av palmolja, kokosolja och flytande
fraktioner av kokosolja, palmkérnolja och flytande fraktioner av palmkérnolja,
babassuolja eller ricinolja till produkter som inte &r avsedda for livsmedelssektorn.

k) Foradling till produkter som ska inforlivas med eller anvéndas till civila
luftfartyg for vilka ett luftvardighetsbevis har utfardats.
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1) Foradling till produkter som omfattas av autonom befrielse fran importtull pa
vissa vapen och viss militdr utrustning i enlighet med radets forordning (EG) nr
150/2003 (Skatter m.m./Tullfrihet m.m. [661] o.f.).

m) Forddling av varor till varuprov.

n) Behandling av alla slag av elektroniska komponenter, delar, enheter eller andra
material till informationsteknikprodukter.

0) Foradling av varor enligt KN-nummer 2707 eller 2710 till produkter enligt KN-
nummer 2707, 2710 eller 2902.

p) Nedbrytning till avfall och skrot, forstdring, atervinning av delar eller
komponenter.

q) Denaturering.

r) Vanliga former av hantering som avses i artikel 220 [320] i kodexen.

s) Det sammanlagda vérdet av varor som hanfors till forfarandet for aktiv forddling
per sokande och kalenderar for varje attasiffrigt KN-nummer dverstiger inte 150 000
euro vad géller varor som omfattas av bilaga 71-02 och 300 000 euro vad géller andra
varor, utom nér de varor som dr avsedda att hianforas till forfarandet for aktiv forddling
skulle omfattas av en preliminér eller slutgiltig antidumpningstull, en utjimningstull,
en skyddsétgird eller en tilldggstull till foljd av ett upphdvande av medgivanden om
de hade deklarerats for 6vergang till fri omséttning.

2. Den bristande tillgdng som avses i punkt 1 i ska omfatta nagot av f6ljande fall:

a) Den totala avsaknaden av tillverkning av jamforbara varor i unionens
tullomréde.

b) Avsaknad av en tillricklig méingd av dessa varor for att den planerade
foradlingen ska kunna genomforas.

c¢) Jamforbara unionsvaror kan inte goras tillgdngliga for sokanden i tid for att den
planerade affarsverksamheten ska kunna genomforas, trots att en begéran framstallts
i god tid.

Artikel 168 — Berikning av importtullbeloppet i vissa fall av aktiv foridling
(Artikel 86.4 [186] i kodexen)
[768] 1. Om ingen undersokning av de ekonomiska villkoren krdvs och de varor som
ska héinforas till ett forfarande for aktiv forddling skulle omfattas av en
jordbrukspolitisk eller handelspolitisk &atgdrd, en prelimindr eller slutgiltig
antidumpningstull, en utjaimningstull, en skyddsatgérd eller en tilliggstull till foljd av
ett upphiavande av medgivanden om de deklareras for 6vergang till fri omsittning, ska
importtullbeloppet beréknas i enlighet med artikel 86.3 i kodexen.

Det forsta stycket ska inte gélla om de ekonomiska villkoren anses vara uppfyllda

i de fall som anges i artikel 167.1 h, i, m, p eller s.
2. Punkten har upphort att gilla enligt forordning 2018/1063.
Forordning 2018/1063.

Artikel 169 — Tillstand till anvéndning av likvirdiga varor
(Artikel 223.1, 223.2 och 223.3 ¢ [323] i kodexen)
[769] 1. Huruvida anvéndningen av likvirdiga varor dr systematisk eller inte ska inte
vara relevant med avseende pa beviljande av ett tillstind i enlighet med artikel 223.2
i kodexen.

2. Anvandningen av likvérdiga varor som avses i artikel 223.1 forsta stycket i
kodexen ska inte tillditas, om de varor som hanforts till ett sirskilt forfarande skulle
bli foremal for prelimindr eller slutgiltig antidumpningstull, utjdmningstull, skyddstull
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eller en tillaggstull till foljd av ett upphdvande av medgivanden om de hade
deklarerats for overgéang till fri omséttning.

3. Anvindningen av likvérdiga varor som avses i artikel 223.1 andra stycket i
kodexen ska inte tillatas, om de icke-unionsvaror som forddlats i stéllet for de
unionsvaror som hénforts till forfarandet for passiv forddling skulle bli féremal for
prelimindr eller slutgiltig antidumpningstull, utjimningstull, skyddstull eller en
tillaggstull till f6ljd av ett upphdvande av medgivanden om de hade deklarerats for
overgang till fri omsattning.

4. Anvéndningen av likvérdiga varor inom ramen for tullagerforfarandet ska inte
tillitas om de icke-unionsvaror som hinfors till tullagerforfarandet &r sddana som
avses i bilaga 71-02 [931].

5. Anvéndning av likvérdiga varor ska inte tillatas i frdga om varor eller produkter
som dr genetiskt modifierade eller innehdller bestindsdelar som har modifierats
genetiskt.

6. Genom undantag fran artikel 223.1 tredje stycket i kodexen ska foljande varor
anses som likvirdiga varor for aktiv foradling:

a) Varor i ett langre framskridet tillverkningsstadium @n de icke-unionsvaror som
hinforts till forfarandet for aktiv forddling, om den vésentliga delen av forddlingen
avseende dessa likvirdiga varor utfors i tillstdndshavarens foretag eller i det foretag
dar foradlingen utfors pa dennes uppdrag.

b) Nér det géller reparationer, nya varor i stéllet for begagnade varor eller varor i
bittre skick dn de icke-unionsvaror som hanforts till forfarandet for aktiv foradling.

¢) Varor med tekniska egenskaper som liknar de varor de ersétter forutsatt att de
omfattas av samma attasiffriga KN-nummer och har samma handelskvalitet.

7. Genom undantag fran artikel 223.1 tredje stycket i kodexen ska de sérskilda
bestammelser som anges i bilaga 71-04 [933] gélla for varor som avses i den bilagan.

8. Vid tillféllig inforsel far likvdardiga varor endast anvdndas om tillstandet till
tillfallig inforsel med fullstindig befrielse fran importtull beviljas i enlighet med
artiklarna 208-211.

Artikel 170 — Foridlade produkter eller varor som héinforts till aktiv foridling
IM/EX
(Artikel 211.1 [311] i kodexen)
[770] 1. I tillstandet for aktiv forddling IM/EX ska pé begéran av sokanden anges att
forddlade produkter eller varor som hénforts till detta forfarande for aktiv foradling
IM/EX och som inte har deklarerats for ett péafoljande tullforfarande eller
aterexporteras efter utgdngen av tiden for avslutande av forfarandet ska anses ha
Overgatt till fri omséttning den dag da tiden for avslutande av forfarandet 16per ut.

2. Punkt 1 ska inte gélla i den mén produkterna eller varorna omfattas av forbud
eller restriktioner.

Artikel 171 — Tidsfrist for att fatta beslut om en ansékan om ett tillstind som
avses i artikel 211.1 i kodexen

(Artikel 22.3 [122] i kodexen)

[771] 1. Nér en ansokan om ett tillstdnd som avses i artikel 211.1 a [311] i kodexen
involverar endast en medlemsstat, ska ett beslut om denna ansdkan, genom undantag
fran artikel 22.3 forsta stycket i kodexen, fattas utan drojsmél och senast inom 30
dagar fran den dag da ans6kan har godtagits.
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Nar en ansokan om ett tillstind som avses i artikel 211.1 b i kodexen involverar
endast en medlemsstat, ska ett beslut om denna ansdkan, genom undantag fran artikel
22.3 forsta stycket i kodexen, fattas utan dr6jsmal och senast inom 60 dagar fran den
dag da ansokan har godtagits.

2. Om de ekonomiska villkoren méste undersokas enligt artikel 211.6 i kodexen
ska den tidsfrist som avses i punkt 1 forsta stycket i denna artikel forlédngas till ett ar
frén den dag d& handlingarna 6versandes till kommissionen.

Tullmyndigheterna ska underrdtta sokanden eller tillstdndshavaren om
nddvandigheten av att undersdka de ekonomiska villkoren och, om tillstdndet &nnu
inte har utfardats, om forlangningen av tidsfristen i enlighet med forsta stycket.

Artikel 172 — Retroaktiv verkan

(Artikel 22.4 [122] i kodexen)

[772] 1. Om tullmyndigheterna beviljar ett tillstind med retroaktiv verkan i enlighet
med artikel 211.2 [311] i kodexen, ska tillstindet f4 verkan tidigast den dag da
ansokan godtas.

2. I undantagsfall far tullmyndigheterna tillata att ett tillstind som avses i punkt 1
far verkan tidigast ett &r eller, i frdga om varor som omfattas av bilaga 71-02 [931],
tre manader fore dagen for godtagande av ansdkan.

3. Om en ansokan avser fornyelse av ett tillstind for samma slag av verksamhet
och varor far ett tillstdnd beviljas med retroaktiv verkan fran den dag da det
ursprungliga tillstdndet upphorde att gélla.

Om, i enlighet med artikel 211.6 i kodexen, en undersdkning av de ekonomiska
villkoren kravs i samband med en fornyelse av ett tillstdind for samma slag av
verksamhet och varor, ska ett tillstind med retroaktiv verkan fa verkan tidigast den
dag da slutsatsen om de ekonomiska villkoren har dragits.

Artikel 173 — Giltighetstiden for ett tillstind
(Artikel 22.5 [122] i kodexen)
[773] 1. Om ett tillstand beviljas i enlighet med artikel 211.1 a [311] i kodexen far
tillstandets giltighetstid inte Gverstiga fem ar fran den dag da tillstandet far verkan.

2. Den giltighetstid som avses i punkt 1 far inte dverstiga tre ar om tillstandet géller
varor som avses i bilaga 71-02 [931].

Artikel 174 — Tidsfrist for avslutande av ett sarskilt forfarande

(Artikel 215.4 [315] i kodexen)

[774] 1. Pé begédran av den person som &r ansvarig for forfarandet kan tidsfristen for
avslutande av ett forfarande som anges i ett tillstind som beviljats i enlighet med
artikel 211.1 [311] i kodexen forldngas av tullmyndigheterna, dven efter det att den
ursprungligen faststéllda tidsfristen har 16pt ut.

2. Om tidsfristen for avslutande av ett forfarande 16per ut ett visst datum for
samtliga varor som hénforts till forfarandet under en viss period kan
tullmyndigheterna, i enlighet med artikel 211.1 a i kodexen, i tillstindet faststélla att
tidsfristen for att avsluta ett forfarande forldngs automatiskt for samtliga varor som
fortfarande omfattas av forfarandet vid den tidpunkten. Tullmyndigheterna kan
besluta att avbryta den automatiska forlingningen av tidsfristen med avseende pa
samtliga eller en del av de varor som hénforts till forfarandet.
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Artikel 175 — Avrikningsnota

(Artiklarna 6.2, 6.3 a [106] och 211.1 [311] i kodexen)

[775] 1. Tillstand till anvéndning av aktiv forddling IM/EX, aktiv foradling EX/IM
utan anvédndning av standardiserat utbyte av uppgifter som avses i artikel 176, eller
slutanvéndning ska foreskriva att tillstindshavaren ska l&dmna avrikningsnotan till
overvakningskontoret inom 30 dagar efter det att tidsfristen for att avsluta forfarandet
har 16pt ut.

Overvakningstullkontoret fir dock medge undantag fran skyldigheten att limna en
avrdakningsnota om den anser att det inte dr nddvéandigt.

2. Pébegéran av tillstdndshavaren kan tullmyndigheterna forlédnga den tidsfrist som
avses 1 punkt 1 till 60 dagar. I undantagsfall kan tullmyndigheterna forldnga fristen
dven om den har 16pt ut.

3. Avridkningsnotan ska innehalla de uppgifter som fortecknas i bilaga 71-06 [935],
sdvida inte annat anges av dvervakningstullkontoret.

4. Om forddlade produkter eller varor som hénforts till forfarandet for aktiv
foradling IM/EX anses ha 6vergétt till fri omsattning i enlighet med artikel 170.1, ska
detta anges i avrakningsnotan.

5. Om tillstandet till aktiv forddling IM/EX anger att forddlade produkter eller
varor som har hanforts till detta forfarande anses ha 6vergétt till fri omséttning den
dag da fristen for att avsluta forfarandet lopt ut, ska tillstdndshavaren limna
avrakningsnotan till 6vervakningskontoret i enlighet med punkt 1 i denna artikel.

6. Tullmyndigheterna kan tillata att avrdkningsnotan limnas pd annat sitt &n
genom elektronisk databehandlingsteknik.

Artikel 176 — Standardiserat utbyte av uppgifter och skyldigheter for
innehavaren av ett tillstind till anvéindning av ett forfarande for foridling
(Artikel 211.1 [311] i kodexen)

[776] 1. Tillstand till anvéndning av forfarandet for aktiv foradling EX/IM eller passiv
foradling EX/IM vilka involverar en eller flera medlemsstater och tillstand till
anvindning av forfarandet for aktiv forddling IM/EX eller passiv foradling IM/EX
vilka omfattar mer 4n en medlemsstat ska faststilla foljande skyldigheter:

a) Anvindning av ett standardiserat utbyte av uppgifter som avses i artikel 181,
sdvida dessa myndigheter inte kommit dverens om andra metoder for elektroniskt
utbyte av uppgifter.

b) Tillstandshavaren ska ldmna uppgifter till dvervakningstullkontoret i enlighet
med avsnitt A i bilaga 71-05 [934].

¢) Om foljande deklarationer eller anmalningar inges ska de avse relevant INF-
nummer:

1) Tulldeklaration for aktiv forddling.

ii) Exportdeklaration for aktiv forddling EX/IM eller for passiv foradling.
iii) Tulldeklaration for overgéang till fri omséttning efter passiv forddling.
iv) Tulldeklaration for avslutande av forddlingsforfarandet.

v) Deklarationer om aterexport eller anmélningar om aterexport.

2. Tillstand till anvindning av aktiv foradling IM/EX vilka involverar endast en
medlemsstat  ska  faststdlla  att tillstandshavaren, pa  begidran av
overvakningstullkontoret, till tullkontoret ska limna tillrickligt med uppgifter om de
varor som hénforts till forfarandet for aktiv foradling sa att dvervakningstullkontoret
kan berdkna importtullbeloppet i enlighet med artikel 86.3 [186] i kodexen.
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Artikel 177 — Lagring av unionsvaror tillsammans med icke-unionsvaror i en
lagringsanliggning

(Artikel 211.1 [311] i kodexen)

[777] Om unionsvaror lagras tillsammans med andra varor i en anldggning for lagring
i tullager och det dr omojligt eller endast till oproportionerligt hdga kostnader vore
mojligt att vid varje tidpunkt identifiera varje typ av varor, ska i det tillstdnd som avses
iartikel 211.1 b i kodexen faststéllas att bokforingsmissig uppdelning ska utforas for
varje typ av varor, tullstatus och, i tillimpliga fall, varornas ursprung.

Artikel 177a — Blandad lagring av produkter som omfattas av tullovervakning
inom ramen for slutanviindning

(Artikel 211.1 [311] i kodexen)

[777 A] Det tillstand for anvindning av forfarandet for slutanvandning som avses i
artikel 211.1 a i kodexen ska faststédlla metoder for identifiering och tulldvervakning
for blandad lagring av produkter som omfattas av tullovervakning och som
klassificeras enligt kapitlen 27 och 29 i Kombinerade nomenklaturen, eller av sidana
produkter med réolja erhéllen ur petroleum som klassificeras enligt KN-nummer
2709 00.

Om de produkter som avses i forsta stycket inte omfattas av samma attasiffriga
KN-nummer eller inte har samma handelskvalitet och samma tekniska och fysiska
egenskaper, far blandad lagring tilldtas endast om hela blandningen ska genomgé en
av de behandlingar som avses i kompletterande anmérkning 5 till kapitel 27 i
Kombinerade nomenklaturen. Férordning 2018/1063.

Avsnitt 3 — Andra bestimmelser

Artikel 178 — Bokforing
(Artiklarna 211.1 [311] och 214.1 [314] i kodexen)
[778] 1. Den bokforing som avses i artikel 214.1 i kodexen ska innehalla f6ljande:

a) I tillimpliga fall, hdnvisning till det tillstdnd som krévs for att hdnfora varorna
till ett sdrskilt forfarande.

b) Huvudreferensnumret eller, om ett sddant inte finns, ndgot annat nummer eller
nagon annan kod som identifierar de tulldeklarationer genom vilka varorna hénfors
till ett sérskilt forfarande och, nér ett forfarande har avslutats i enlighet med artikel
215.1 [315] i kodexen, uppgifter om det sétt pa vilket forfarandet avslutats.

¢) Uppgifter som otvetydigt gor det mojligt att identifiera andra tulldokument 4n
tulldeklarationer, eventuella andra dokument av relevans for hinférande av varan till
ett sérskilt forfarande och eventuella andra dokument med relevans fér motsvarande
avslutande av forfarandet.

d) Uppgifter om kollins mérkning, identifieringsnummer, antal och slag, varornas
kvantitet och sedvanliga handelsbeskrivning eller teknisk beskrivning av varorna och,
i relevanta fall, containerns identifieringsmarken som krdvs for identifiering av
varorna.

e) Varornas forvaringsplats och uppgift om befordran av dessa.

f) Varornas tullstatus.

g) Uppgifter om vanliga former av hantering och, i tillimpliga fall, ny
tullklassificering som foljer av dessa vanliga former av hantering.

h) Uppgifter om tillfdllig inforsel eller slutanvéndning.
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i) Uppgifter om aktiv eller passiv forddling, inklusive uppgifter om forddlingens
karaktar.

j) Om artikel 86.1 i kodexen ér tillimplig, kostnaderna for lagring eller vanliga
former av hantering.

k) Avkastningsgrad eller sdttet att berdkna den, i tillimpliga fall.

1) Uppgifter som mojliggor tullévervakning och tullkontroller av anvindningen av
likvérdiga varor i enlighet med artikel 223 [323] i kodexen.

m) Om bokforingsmassig uppdelning krévs, uppgifter om typ av varor, varornas
tullstatus och, i tillampliga fall, varornas ursprung.

n) I fall av tillféllig inforsel som avses i artikel 238, de uppgifter som kravs i den
artikeln.

o) I fall av aktiv foradling som avses i artikel 241, de uppgifter som krévs i den
artikeln.

p) I tillimpliga fall, uppgifter om 6verforing av réttigheter och skyldigheter i
enlighet med artikel 218 [318] i kodexen.

q) Om bokforingen inte &r en del av den huvudsakliga bokforingen for tulldindamal,
en hénvisning till denna huvudsakliga bokforing for tullindamal.

r) Ytterligare uppgifter i sirskilda fall, pd begiran av tullmyndigheterna av
berittigade skal.

2. Nér det giller frizoner ska bokforingen, utdver de uppgifter som foreskrivs i
punkt 1, innehélla foljande:

a) Uppgifter for identifiering av transportdokument for varor som fors in i eller
lamnar frizoner.

b) Uppgifter om anvéndning eller forbrukning av varor som vid dvergang till fri
omsittning eller vid tillfdllig inforsel inte skulle omfattas av importtullar eller atgarder
som foreskrivs enligt den gemensamma jordbrukspolitiken eller handelspolitiken, i
enlighet med artikel 247.2 [347] i kodexen.

3. Tullmyndigheterna kan frangd kravet pd vissa uppgifter som foreskrivs i
punkterna 1 och 2, om detta inte inverkar negativt pa tullovervakningen och
kontrollerna av anviandningen av ett sérskilt forfarande.

4.1 fraga om tillféllig inforsel ska bokforing foras endast om tullmyndigheterna
kréaver detta.

Artikel 179 — Befordran av varor mellan olika platser i unionens tullomrade
(Artikel 219 [319] i kodexen)

[779] 1. Befordran av varor som hénforts till forfarandet for aktiv foradling, for
tillfallig inforsel eller for slutanvindning far 4ga rum mellan olika platser i unionens
tullomrade utan andra tullformaliteter &n de som anges i artikel 178.1 e.

2. Befordran av varor som hinforts till forfarandet for passiv foradling far ske inom
unionens tullomréde fran hanforandetullkontoret till utforseltullkontoret.

3. Befordran av varor som hénforts till tullagerforfarandet far dga rum inom
unionens tullomrade utan andra tullformaliteter &n de som anges i artikel 178.1 e pa
foljande sitt:

a) Mellan olika lagringsanldggningar som anges i samma tillstand.

b) Fran hénforandetullkontoret till lagringsanldggningarna.

c) Fran lagringsanldggningarna till utforseltullkontoret eller ett tullkontor som
anges i tillstandet for ett sérskilt forfarande enligt artikel 211.1 [311] i kodexen, som
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har behorighet att frigora varor till ett pafoljande tullforfarande eller att ta emot
deklarationen om aterexport for avslutande av det sdrskilda forfarandet.

Befordran enligt tullagerforfarandet ska slutféras inom 30 dagar efter det att
varorna har forts bort fran tullagret.

P& begéran av den person som é&r ansvarig for forfarandet kan tullmyndigheterna
forlanga 30-dagarsfristen.

4. Om varor befordras inom ramen for tullagerférfarandet frén
lagringsanldggningarna till utforseltullkontoret, ska den bokforing som avses i artikel
214.1 [314] i kodexen innehélla uppgifter om utforseln av varorna inom 100 dagar
efter det att varorna har forst bort fran tullagret.

P4 begéran av den person som é&r ansvarig for forfarandet kan tullmyndigheterna
forlinga 100-dagarsfristen.

Artikel 180 — Vanliga former av hantering

(Artikel 220 [320] i kodexen)

[780] De vanliga former av hantering som avses i artikel 220 i kodexen ska vara de
som anges i bilaga 71-03 [932].

Artikel 181 — Standardiserat utbyte av uppgifter

(Artikel 6.2 [106] 1 kodexen)

[781] 1. Overvakningstullkontoret ska gora de relevanta dataclement som anges i
avsnitt A i bilaga 71-05 [934] tillgdngliga i det elektroniska system som upprittats
enligt artikel 16.1 [116] i kodexen med tanke péd standardiserat utbyte av uppgifter
(INF), for

a) forfarandet for aktiv forddling EX/IM eller passiv forddling EX/IM som
involverar en eller flera medlemsstater,

b) aktiv forddling IM/EX eller passiv forddling IM/EX som involverar mer 4n en
medlemsstat.

2. Om den behériga tullmyndighet som avses i artikel 101.1 [201] i kodexen har
begirt ett standardiserat utbyte av uppgifter mellan tullmyndigheter betraffande varor
som hénforts till aktiv forddling IM/EX som involverar endast en medlemsstat, ska
Overvakningstullkontoret gora de relevanta dataclement som avses i avsnitt B i bilaga
71-05 tillgdngliga i det elektroniska system som upprittats enligt artikel 16.1 i
kodexen med tanke pa ett standardiserat utbyte av uppgifter.

3. Om en tulldeklaration eller en deklaration om &terexport eller en anmélan om
aterexport hdnvisar till ett standardiserat utbyte av uppgifter ska de behoriga
tullmyndigheterna gora de sérskilda dataclement som anges i avsnitt A i bilaga 71-05
tillgéingliga i det elektroniska system som uppréttats enligt artikel 16.1 i kodexen med
tanke pa det standardiserade utbytet av uppgifter.

4. Tullmyndigheterna ska ldmna uppdaterad information om INF till
tillstandshavaren pa dennes begéran.

5. Till de respektive datum da det system for informationsblad for sérskilda
forfaranden enligt kodexen som avses i bilagan [521] till genomforandebeslut
2014/255/EU infors, far genom undantag fran punkt 1 i denna artikel andra metoder
an elektronisk databehandlingsteknik anvéndas. Forordning 2016/341.
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Artikel 182 — Tullstatus for djur som fotts av djur som hinforts till ett sirskilt
forfarande

(Artikel 153.3 [253] i kodexen)

[782] Om det sammanlagda vérdet av djur, fodda i unionens tullomrade av djur som
omfattas av en tulldeklaration och hanforts till forfarandet for lagring, forfarandet for
tillfallig inforsel eller forfarandet for aktiv forddling, overstiger 100 euro ska dessa
djur anses som icke-unionsvaror och hénforas till samma forfarande som de djur av
vilka de foddes.

Artikel 183 — Befrielse fran kravet pa att inge en kompletterande deklaration
(Artikel 167.2 b [268] i kodexen)

[783] Skyldigheten att inge en kompletterande deklaration ska frangés for varor for
vilka ett annat sdrskilt forfarande &n transitering har avslutats genom att de hanfors
till ett pafoljande annat sdrskilt forfarande &n transitering, forutsatt att samtliga
foljande villkor ar uppfyllda:

a) Innehavaren av tillstandet till det forsta och det paféljande forfarandet 4r samma
person.

b) Tulldeklarationen for det forsta sarskilda forfarandet ingavs i standardform, eller
deklaranten har ingett en kompletterande deklaration enligt artikel 167.1 forsta stycket
i kodexen avseende det forsta sérskilda forfarandet.

c) Det forsta sdrskilda forfarandet avslutas genom att varor hinfors till ett
pafoljande annat sdrskilt forfarande &n for slutanvéndning eller aktiv forddling, efter
ingivandet av en tulldeklaration i form av en registrering i deklarantens bokforing.

Kapitel 2 — Transitering
Avsnitt 1 — Extern och intern transitering

Artikel 184 — Metoder for dversindande av huvudreferensnumret for en
transitering och huvudreferensnumret for en TIR- transitering till
tullmyndigheterna

(Artikel 6.3 a [106] i1 kodexen)

[784] Huvudreferensnumret for en transiteringsdeklaration eller en TIR-transitering
far lamnas till tullmyndigheterna med nagon av foljande andra metoder &n elektronisk
databehandlingsteknik:

a) En streckkod.

b) Ett transiteringsfoljedokument.

c) Ett transiteringsfoljedokument med sdkerhetsuppgifter.

d) Vid en TIR-transitering, en TIR-carnet.

e) Pa ndgot annat sdtt som den mottagande tullmyndigheten tillater.

Till de respektive datum da det nya datoriserade transiteringssystem (NCTS) som
avses 1 bilagan [521] till genomf6randebeslut 2014/255/EU uppgraderas, ska
huvudreferensnumret for en transiteringsdeklaration ldmnas till tullmyndigheterna
med hjélp av de metoder som avses i forsta stycket b och c. Forordning 2016/341.

Artikel 185 — Transiteringsfoljedokument och transiteringsféljedokument med
sidkerhetsuppgifter

(Artikel 6.2 [106] i kodexen)

[785] De gemensamma uppgiftskraven for transiteringsfoljedokumentet och, vid
behov, for varupostforteckningen, och for transiteringsfoljedokumentet med
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sakerhetsuppgifter och varupostforteckningen for transitering med sikerhetsuppgifter
anges 1 bilaga B-02 [904].

Artikel 186 — Ansékan om status som godkiind mottagare for TIR-transitering
(Artikel 22.1 [122] tredje stycket i kodexen)

[786] For TIR-transiteringar ska ansdkningar om status som godkand mottagare enligt
artikel 230 [330] i kodexen ldmnas till den tullmyndighet som &r behorig att fatta
beslut i den medlemsstat dér sokandens TIR-transiteringar ska slutforas.

Artikel 187 — Tillstand till status som godkéind mottagare for TIR-
transiteringar

(Artikel 230 [330] i kodexen)

[787] 1. Status som godkdnd mottagare enligt artikel 230 i kodexen ska beviljas
sokande som uppfyller foljande villkor:

a) Sokanden &r etablerad i unionens tullomrade.

b) Sokanden uppger att denne regelbundet kommer att motta varor som befordras
inom ramen for en TIR-transitering.

¢) Sokanden uppfyller kriterierna i artikel 39 [139] a, b och d i kodexen.

2. Tillstand far endast beviljas under forutséttning att tullmyndigheten anser att den
kommer att kunna &vervaka TIR-transiteringarna och utfora kontroller utan att det
krdvs en administrativ insats som inte stdr i rimligt forhéllande till den berdrda
personens behov.

3. Tillstand till status som godkénd mottagare ska gélla fér TIR-transiteringar som
ska slutforas i den medlemsstat dér tillstdndet beviljas, pa den plats eller de platser i
den medlemsstaten som anges i tillstdndet.

Avsnitt 2 — Extern och intern unionstransitering

Artikel 188 — Sérskilda skatteomraden
(Artikel 1.3 [101] 1 kodexen)
[788] 1. Om unionsvaror befordras fran ett séarskilt skatteomrade till en annan del av
unionens skatteomrade, vilken inte dr ett sdrskilt skatteomrade, och denna befordran
avslutas pa en plats utanfor den medlemsstat dar varorna ankom till den delen av
unionens tullomréde, ska dessa unionsvaror befordras enligt det forfarande for intern
unionstransitering som anges i artikel 227 [327] i kodexen.

2. I andra situationer dn de som omfattas av punkt 1 far forfarandet for intern
unionstransitering anvidndas for unionsvaror som befordras mellan ett sérskilt
skatteomrade och en annan del av unionens tullomréade.

Artikel 189 — Tillimpning av forfarandet for extern transitering i sirskilda fall
Anm. Rubriken har fétt sin nuvarande lydelse enligt forordning 2018/1063.

(Artikel 226.2 [326] i kodexen)

[789] 1.0m unionsvaror exporteras till ett tredjeland som &r fordragsslutande part i
konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande eller om unionsvaror
exporteras och passerar ett eller flera l&nder som omfattas av gemensam transitering
och bestimmelserna i konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande &r

tillampliga, ska varorna hénforas till det forfarande for extern transitering som avses
i artikel 226.2 1 kodexen i foljande fall:
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a) Unionsvarorna har genomgatt tullformaliteter for export med avseende pa
beviljande av bidrag vid export till tredjeland inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken.

b) Unionsvarorna har kommit fran interventionslager och omfattas av atgarder for
kontroll av varornas anvdndning eller destination, och har genomgatt tullformaliteter
for export till tredjeland inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken.

c) Unionsvarorna berittigar till aterbetalning eller eftergift av importtullar i
enlighet med artikel 118.1 [218] i kodexen.

2. Unionsvaror som beréttigar till aterbetalning eller eftergift av importtullar i
enlighet med artikel 118.1 i kodexen far hénforas till det forfarande for extern
transitering som avses i artiklarna 118.4 [218] och 226.2 [326] i kodexen.

3. Om unionsvaror exporteras till ett tredjeland och befordras inom unionens
tullomradde inom ramen for en TIR-transitering eller ett transiteringsforfarande i
enlighet med ATA-konventionen eller Istanbulkonventionen, ska varorna hénforas till
det forfarande for extern transitering som avses i artikel 226.2 i kodexen.

4. Vid export av varor som avses i artikel 1 i direktiv 2008/118/EG och som har
tullstatus som unionsvaror far dessa varor hénforas till det forfarande for extern
transitering som avses 1 artikel 226.2 i kodexen. Forordning 2018/1063.

Artikel 190 — Kvitto patecknat av destinationstullkontoret

(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[790] Ett kvitto patecknat av destinationstullkontoret p& begiran av den person som
anméler varorna och limnar de uppgifter som krivs av det tullkontoret ska innehalla
de uppgifter som avses i bilaga 72-03 [936].

Artikel 191 — Allménna bestimmelser om tillstand till forenklingar

(Artikel 233.4 [333] i kodexen)

[791] 1. Tillstdnd som avses i artikel 233.4 i kodexen ska beviljas s6kande som
uppfyller f6ljande villkor:

a) Sokanden &r etablerad i unionens tullomrade.

b) Sokanden uppger att denne regelbundet kommer att anvianda forfarandet for
unionstransitering.

¢) Sokanden uppfyller kriterierna i artikel 39 [139] a, b och d i kodexen.

2. Tillstand far endast beviljas under forutséttning att tullmyndigheten anser att den
kommer att kunna &vervaka forfarandet for unionstransitering och utfora kontroller
utan att det krdvs en administrativ insats som inte star i rimligt forhallande till den
berérda personens behov.

Artikel 192 — Ansékningar om status som godkiind avsindare for hinforande
av varor till forfarandet for unionstransitering

(Artikel 22.1 [122] tredje stycket i kodexen)

[792] For hinforande av varor till forfarandet for unionstransitering ska ansdkningar
om status som godkénd avsdndare enligt artikel 233.4 a [323] i kodexen ldmnas till
den tullmyndighet som 4r behorig att fatta beslut i den medlemsstat diar sdkandens
unionstransiteringar ska borja.
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Artikel 193 — Tillstand till status som godkénd avsiindare for hinforande av
varor till forfarandet for unionstransitering

(Artikel 233.4 [333] i kodexen)

[793] Status som godkédnd avsdndare enligt artikel 233.4 a i kodexen far endast
beviljas sokande som enligt artikel 89.5 [189] i kodexen har tillstand att stilla en
samlad garanti eller som beviljats undantag fran skyldigheten att stilla en garanti i
enlighet med artikel 95.2 [195] i kodexen.

Artikel 194 — Ansokningar om status som godkiind mottagare for mottagande
av varor som befordras enligt forfarandet for unionstransitering

(Artikel 22.1 [122] tredje stycket i kodexen)

[794] For mottagande av varor som befordras inom ramen for forfarandet for
unionstransitering ska ansdkningar om status som godkidnd mottagare enligt artikel
233.4 b [333] i kodexen lamnas till den tullmyndighet som &r behorig att fatta beslut
i den medlemsstat dér sokandens unionstransiteringar ska slutforas.

Artikel 195 — Tillstand till status som godkéind mottagare for mottagande av
varor som befordras enligt forfarandet for unionstransitering

(Artikel 233.4 [333] i kodexen)

[795] Status som godkdnd mottagare enligt artikel 233.4 b i kodexen far endast
beviljas sokande som uppger att de regelbundet kommer att ta emot varor som har
hénforts till ett forfarande for unionstransitering.

Artikel 196 — Kvitto som utfirdats av en godkind mottagare

(Artikel 6.3 a [106] 1 kodexen)

[796] Ett kvitto utfardat av den godkdnda mottagaren till fraktforaren vid leverans av
varorna och den information som krévs ska innehalla de uppgifter som avses i bilaga
72-03 [936].

Artikel 197 — Tillstand till anvindning av forseglingar av en sérskild typ
(Artikel 233.4 [333] i kodexen)
[797] 1. Tillstand enligt artikel 233.4 c i kodexen att anvianda forseglingar av en
sarskild typ for transportmedel, behéllare och forpackningar som anvinds vid
forfarandet for unionstransitering ska beviljas om tullmyndigheterna godkanner de
forseglingar som beskrivs i ansékan om tillstand.

2. Tullmyndigheten ska inom ramen for tillstandet godta forseglingar av en sérskild
typ som har godkénts av tullmyndigheterna i en annan medlemsstat, sdvida de inte har
uppgifter om att just den forseglingen ar olamplig for tullindamal.

Artikel 197a — Ansokan om anvandning av forseglingar av en sérskild typ
Anm. Rubriken &r inford enligt forordning 2018/1063.

(Artikel 22.1 [122] tredje stycket i kodexen)

[797 A] Om en godkind avsidndare eller en ekonomisk aktoér som ansdker om status
som godkédnd avsdndare enligt artikel 233.4 a i kodexen ansdker om tillstand att
anvédnda forseglingar av en sdrskild typ, som avses i artikel 233.4 ¢ i kodexen, far
ansdkan ges in till den tullmyndighet som &r behorig att fatta beslut i den medlemsstat
dar den godkénda avséndarens unionstransiteringar ska borja. Forordning 2018/1063.
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Artikel 198 — Tillstiand till anvéindning av en transiteringsdeklaration med
minskade uppgiftskrav
(Artikel 233.4 d [333] i kodexen)
[798] Tillstand enligt artikel 233.4 d i kodexen att anvénda en tulldeklaration med
minskade uppgiftskrav for att hdnfora varor till forfarandet for unionstransitering ska
beviljas for

a) transport av gods pa jarnvag,

b) transport av varor med flyg eller sjovdgen, nir ett elektroniskt
transportdokument inte anvidnds som transiteringsdeklaration.

Artikel 199 — Tillstiand till anvéindning av ett elektroniskt transportdokument
som transiteringsdeklaration for lufttransporter
(Artikel 233.4 ¢ [333] i kodexen)
[799] Vid lufttransporter ska tillstdnd att anvénda ett elektroniskt transportdokument
som transiteringsdeklaration for att hinfora varor till forfarandet for
unionstransitering i enlighet med artikel 233.4 e i kodexen endast beviljas om
a) sokanden genomfor ett betydande antal flygningar mellan flygplatser i unionen,
b) sokanden visar att denne kommer att kunna sékerstilla att uppgifterna i det
elektroniska transportdokumentet finns tillgédngliga for avgangstullkontoret vid
avgangsflygplatsen och for destinationstullkontoret vid destinationsflygplatsen och
att dessa uppgifter dr desamma vid avgéngstullkontoret och destinationstullkontoret.

Artikel 200 — Tillstand till anvéndning av ett elektroniskt transportdokument
som transiteringsdeklaration for sjotransporter
(Artikel 233.4 ¢ [333] i kodexen)
[800] Vid sjotransporter ska tillstand att anvénda ett elektroniskt transportdokument
som transiteringsdeklaration for att hénféra varor till forfarandet for
unionstransitering i enlighet med artikel 233.4 e i kodexen endast beviljas om
a) sokanden genomfor ett betydande antal sjotransporter mellan hamnar i unionen,
b) sokanden visar att denne kommer att kunna sékerstélla att uppgifterna i det
elektroniska transportdokumentet finns tillgédngliga for avgangstullkontoret vid
avgangshamnen och for destinationstullkontoret vid destinationshamnen och att dessa
uppgifter ar desamma vid avgangstullkontoret och destinationstullkontoret.

Kapitel 3 — Tullagerforfarandet

Artikel 201 — Detaljhandelsforsiljning
(Artikel 211.1 b [311] i kodexen)
[801] Tillstand till drift av anldggningar for lagring av varor i tullager ska beviljas pa
villkor att lagringsanldggningarna inte anvands for forséljning i detaljhandeln, om inte
varor sidljs i detaljhandel i ndgon av foljande situationer:
a) Med befrielse fran importtull till personer som reser till eller fran ldnder eller
territorier som dr beldgna utanfor unionens tullomrade.
b) Med befrielse fran importtull till medlemmar av internationella organisationer.
¢) Med befrielse fran importtull till Natostyrkor.
d) Med befrielse fran importtull enligt diplomatiska eller konsuldra arrangemang.
e) Pa distans, déribland via internet.
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Artikel 202 — Specialutrustade lagringsanliggningar

(Artikel 211.1 b [311] 1 kodexen)

[802] Nar varor utgdr en fara eller sannolikt kommer att forstora andra varor eller av
andra skal kréver sdrskilda anldggningar, far det i tillstand till drift av anldggningar
for lagring av varor i tullager anges att dessa varor endast far lagras i
lagringsanldggningar som specialutrustats for att ta emot dem.

Artikel 203 — Typer av lagringsanliggningar
(Artikel 211.1 b [311] 1 kodexen)
[803] I tillstand till drift av anldggningar for lagring av varor i tullager ska anges vilket
av foljande typer av tullager som ska anvdndas enligt varje tillstand:
a) Allmént tullager av typ 1.
b) Allmént tullager av typ II.
c) Privat tullager.

Kapitel 4 — Sérskild anvindning
Avsnitt 1 — Tillfallig inforsel
Underavsnitt 1 — Allmdnna bestimmelser

Artikel 204 — Allménna bestimmelser
(Artikel 211.1 a [311] i kodexen)
[804] Om inte annat foreskrivs ska tillstind att anvidnda forfarandet for tillfallig
inforsel beviljas pa villkor att de varor som hénfors till forfarandet forblir i samma
skick.

Reparationer och underhall inklusive dversyner och justeringar eller atgédrder for
att bevara varorna eller se till att de uppfyller de tekniska kraven for att anvidndas
enligt forfarandet ska dock tillétas.

Artikel 205 — Plats for limnande av en ansékan

(Artikel 22.1 [122] i kodexen)

[805] 1. Genom undantag frén artikel 22.1 tredje stycket i kodexen ska en ansdkan om
tillstand till tillfallig inforsel ldmnas till den tullmyndighet som ar behorig for den
plats dir varorna ska anvindas forst.

2. Genom undantag fran artikel 22.1 tredje stycket i kodexen ska en ansdkan om
tillstand till tillfallig inforsel som gors genom en muntlig tulldeklaration i enlighet
med artikel 136, en handling i enlighet med artikel 139 eller en ATA-carnet eller en
CPD-carnet i enlighet med artikel 163, goras pa den plats dir varorna anméls och
deklareras for tillféllig inforsel.

Artikel 206 — Tillfillig inforsel med partiell befrielse fran importtullar
(Artiklarna 211.1 [311] och 250.2 d [350] i kodexen)
[806] 1. Tillstdnd att anvédnda forfarandet for tillfallig inforsel med partiell befrielse
fran importtullar ska beviljas i friga om varor som inte uppfyller alla relevanta krav
for fullstindig befrielse fran importtullar enligt artiklarna 209-216 och artiklarna
219-236.

2. Tillstand att anvénda forfarandet for tillfdllig inforsel med partiell befrielse fran
importtullar ska inte beviljas for forbrukningsvaror.
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3. Tillstand att anvénda forfarandet for tillféllig inforsel med partiell befrielse fran
importtullar ska beviljas pa villkor att det importtullbelopp som ska betalas i enlighet
med artikel 252.1 andra stycket i kodexen ska betalas nér forfarandet har avslutats.

Underavsnitt 2 — Transportmedel, lastpallar och containrar med tillbehér och
utrustning

Artikel 207 — Allménna bestiimmelser

(Artikel 211.3 [311] i kodexen)

[807] Fullstindig befrielse fran importtullar far beviljas for varor som avses i
artiklarna 208-211 och artikel 213, &ven om s6kanden och den person som &r ansvarig
for forfarandet &r etablerade i unionens tullomréde.

Niér det i detta underavsnitt hdnvisas till kommersiellt bruk av ett transportmedel
avses anvandning av ett transportmedel for transport av personer mot erséttning eller
for transport av varor i industriellt eller kommersiellt syfte, mot ersittning eller utan.
Med privat bruk avses icke-kommersiell anvéndning av ett transportmedel.
Férordning 2018/1063.

Artikel 208 — Lastpallar
(Artikel 250.2 d [350] 1 kodexen)
[808] Fullstiandig befrielse fran importtullar ska beviljas for lastpallar.

Artikel 209 — Reservdelar, tillbehor och utrustning for lastpallar

(Artikel 250.2 d [350] 1 kodexen)

[809] Fullstiandig befrielse fran importtullar ska beviljas for reservdelar, tillbehor och
utrustning for lastpallar nar de importeras temporart for att dterexporteras separat eller
som en del av lastpallar.

Artikel 210 — Containrar

(Artiklarna 18.2 [118] och 250.2 d [350] i kodexen)

[810] 1. Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for containrar som &r
hallbart markta, pd en lamplig och tydligt synlig plats, med samtliga foljande
uppgifter:

a) Identifiering av &garen eller operatren, antingen genom angivande av
fullstdndigt namn eller genom anvéndning av ett vedertaget identifieringssystem, med
undantag av symboler som emblem eller flaggor.

b) De méarken och nummer for identifiering som égaren eller operatdren tilldelat
containern.

c¢) Containerns egenvikt, inklusive all permanent fastsatt utrustning.

For fraktcontainrar avsedda att anvindas inom sjofarten och dvriga containrar med
ISO-standardprefix bestdende av fyra versaler med U som slutbokstav ska
identifieringen av dgaren eller huvudoperatoren, liksom containerns serienummer och
kontrollsiffra, f6]ja den internationella standarden ISO 6346 med bilagor.

2. Om ansdkan om tillstand gors i enlighet med artikel 163.1 ska containrarna
Overvakas av en person som &r etablerad inom unionens tullomrade, eller av en person
som dr etablerad utanfor unionens tullomrdde och som har ett ombud i unionens
tullomrade.
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Den personen ska pa begéran till tullmyndigheterna ldmna nérmare uppgifter om
befordran av varje container for vilken tillstdnd till tillfallig inforsel beviljats,
inbegripet datum och platser for inforsel och avslutande.

Artikel 211 — Reservdelar, tillbehor och utrustning for containrar

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[811] Fullstiandig befrielse fran importtullar ska beviljas for reservdelar, tillbehdr och
utrustning for containrar nir de importeras temporért for att dterexporteras separat
eller som en del av containrar.

Artikel 212 — Villkor for fullstindig befrielse fran importtullar for
transportmedel

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[812] 1. Vid tillimpningen av denna artikel ska begreppet transportmedel omfatta
normala reservdelar och tillbehor och normal utrustning som atfoljer transportmedIet.

2. Om transportmedel deklareras for tillfallig inforsel muntligen i enlighet med
artikel 136.1 eller genom ndgon annan handling i enlighet med artikel 139.1, jamf6rd
med artikel 141.1, ska tillstdndet for tillfdllig inforsel beviljas den person som har den
fysiska kontrollen 6ver varorna vid tidpunkten for frigorandet av varorna till
forfarandet for tillféllig inforsel, savida inte denna person agerar for en annan persons
rakning. Om s4 &r fallet ska tillstdndet beviljas den senare personen.

3. Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for transportmedel for
vigtrafik, for trafik pé rdls, i luften, till sjoss och pd inre vattenvigar under
forutséttning att de

a) ar registrerade utanfor unionens tullomréde i namn av en person som ar etablerad
utanfor detta omrade eller, om transportmedlet inte ar registrerat, &gs av en person
som ér etablerad utanfor unionens tullomrade,

b) anvinds av en person som ir etablerad utanfor unionens tullomrade utan att det
paverkar tillimpningen av artiklarna 214, 215 och 216.

Om dessa transportmedel anvénds privat av en tredje person som é&r etablerad
utanfor unionens tullomrade, ska fullstindig befrielse fran importtullar beviljas
forutsatt att denna person skriftligen bemyndigats av tillstindshavaren. Forordning
2018/1063.

Artikel 213 — Reservdelar, tillbehor och utrustning for icke-
unionstransportmedel

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[813] Fullstiandig befrielse fran importtullar ska beviljas for reservdelar, tillbehdr och
utrustning for transportmedel ndr de importeras temporirt for att aterexporteras
separat eller som en del av transportmedel.

Artikel 214 — Villkor for att bevilja fullstindig befrielse fran importtullar till
personer som ir etablerade i unionens tullomrade
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[814] Personer som ér etablerade i unionens tullomrade ska omfattas av fullstidndig
befrielse fran importtullar om nagot av foljande villkor &r uppfyllt:

a) Nar det géller transportmedel pa rils stélls de till dessa personers forfogande
enligt ett avtal genom vilket varje person far anvinda de Ovrigas rullande

jarnvédgsmateriel inom ramen for det avtalet.
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b) Nar det géller vigtransportmedel som &r registrerade i unionens tullomrade &r
en sldpvagn kopplad till transportmedlet.

c¢) Transportmedlet anvédnds i en nddsituation.

d) Transportmedel anvdnds av en professionell uthyrningsfirma i syfte att
aterexporteras.

Artikel 215 — Fysiska personers anvindning av transportmedel, niir dessa
personer har sin vanliga vistelseort i unionens tullomrade

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[815] 1. Fysiska personer som har sin vanliga vistelseort i unionens tullomrade ska
omfattas av fullstdndig befrielse fran importtullar pa transportmedel som de anviander
for privat bruk och vid enstaka tillfdllen och p& begédran av innehavaren av
registreringsbeviset, forutsatt att denne befinner sig i unionens tullomrade vid
tidpunkten for anvandningen.

2. Fysiska personer som har sin vanliga vistelseort i unionens tullomrade ska
omfattas av fullstindig befrielse fran importtullar pa transportmedel som de har hyrt
enligt ett skriftligt avtal och anvinder privat i ndgot av f6ljande syften:

a) For att atervénda till den plats i unionens tullomrade dir de ar bosatta.

b) For att 1amna unionens tullomrade.

2a. Fysiska personer som har sin vanliga vistelseort i unionens tullomréde ska
omfattas av fullstindig befrielse fran importtullar p& vagtransportmedel som de har
hyrt enligt ett skriftligt avtal som ingétts med en professionell biluthyrningsfirma och
som de anvénder privat.

3. Fysiska personer som har sin vanliga vistelseort i unionens tullomrade ska
omfattas av fullstindig befrielse frdn importtullar pé transportmedel som de anvénder
i kommersiellt eller privat syfte forutsatt att de ar anstilld av dgaren till, uthyraren av
eller den som leasar ut transportmedlet och att arbetsgivaren ar etablerad utanfor detta
tullomrade.

Privat bruk av transportmedlet &r tillatet for resor mellan arbets- och bostadsort for
den anstillde eller for att utfora en arbetsuppgift enligt anstédllningsavtalet.

Pé begdran av tullmyndigheterna ska den person som anvénder transportmedlet
uppvisa en kopia av anstidllningsavtalet.

4. Punkten har upphort att gilla enligt forordning 2018/1063. Forordning 2018/1063.

Artikel 216 — Befrielse fran importtullar pa transportmedel i 6vriga fall
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[816] 1. Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas om transportmedlen, i syfte
att aterexporteras, ska registreras i en provisorisk nummerserie i unionens tullomrade
i en av foljande personers namn:

a) En person som é&r etablerad utanfor det omradet.

b) En fysisk person som har sin vanliga vistelseort i det omradet och planerar att
flytta sin normala hemvist till en plats utanfor detta omréade.

2. Fullstindig befrielse fran importtullar fir i undantagsfall beviljas nér
transportmedlen anvinds kommersiellt under en begriansad period av personer som &r
etablerade i unionens tullomrade.
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Artikel 217 — Tidsfrister for att avsluta forfarandet for tillfillig inforsel néiir det
giller transportmedel och containrar
(Artikel 215.4 [315] i kodexen)
[817] Avslutande av forfarandet for tillfallig inforsel nar det géller transportmedel och
containrar ska dga rum inom f6ljande tidsfrister fran den tidpunkt da varorna hanfors
till forfarandet:
a) For transportmedel pa rils: tolv manader.
b) For andra transportmedel for kommersiellt bruk én transportmedel pé rils: den
tid som krévs for att utfora transporten.
¢) For vagtransportmedel som anvinds privat
i) av studerande: den period de uppehaller sig i unionens tullomrade i det enda
syftet att bedriva studier,
ii) av personer som utfor uppdrag av bestdmd varaktighet: den period de
uppehaller sig i unionens tullomrade i det enda syftet att utfora sitt uppdrag,
iii) i 6vriga fall, inbegripet rid- eller dragdjur och fordon som dras av dessa: sex
ménader.
d) For lufttransportmedel for privat bruk: sex manader.
e) For sjotransportmedel och transportmedel for inre vattenvigar for privat bruk:
arton manader.

f) For containrar samt utrustning och tillbehor till dessa: tolv méanader.

Artikel 218 — Tidsfrister for aterexport nir det giller professionell uthyrning
(Artiklarna 211.1 [311] och 215.4 [315] i kodexen)

[818] 1. Om ett transportmedel har importerats temporért till unionen med fullstindig
befrielse frdn importtullar i enlighet med artikel 212 och aterldmnats till en
professionell uthyrningsfirma som &r etablerad i unionens tullomridde, ska den
aterexport som avslutar forfarandet for tillféllig inforsel ske inom sex ménader fran
den dag dé transportmedlet i fraga infordes till unionens tullomréde.

Om transportmedlet ateruthyrs av en professionell uthyrningsfirma till en person
som dr etablerad utanfor detta omrade eller till fysiska personer som har sin vanliga
vistelseort i unionens tullomrade, ska den &terexport som avslutar forfarandet for
temporédr inforsel ske inom sex manader fran den dag da transportmedlet i fraga
infordes till unionens tullomrade och inom tre veckor efter ingdendet av avtalet om
ateruthyrning.

Datum f0r inforsel till unionens tullomréde ska anses vara dagen for ingdende av
det hyresavtal enligt vilket transportmedlet anvandes vid tidpunkten for inforsel till
detta omréde, sdvida inte det faktiska datumet for inforsel har bevisats.

2. Ett tillstand till tillféllig inforsel av ett transportmedel som avses i punkt 1 ska
beviljas pa villkor att detta transportmedel inte anviands for andra &ndamal &n
aterexport.

3. I det fall som avses i artikel 215.2 ska transportmedlet inom tre veckor frin
ingdendet av hyresavtalet eller ateruthyrningsavtalet &terlimnas till den
uthyrningsfirma som é&r etablerad i unionens tullomrade dir den fysiska personen
anvinder transportmedlet for att dtervinda till sin bostadsort i unionens tullomréde,
eller aterexporteras om han eller hon anvénder transportmedlet for att limna unionens
tullomrade.
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4.1 det fall som avses i artikel 215.2a ska véigtransportmedlet aterexporteras inom
atta dagar fran den dag da det hénfordes till forfarandet for tillfallig inforsel.
Férordning 2018/1063.

Underavsnitt 3 — Andra varor dn transportmedel, lastpallar och containrar

Artikel 219 — Personliga tillhérigheter och varor for sportindaméil som
importeras av resande
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[819] Fullstédndig befrielse fran importtullar ska beviljas fér varor som importeras av
resande som é&r bosatta utanfor unionens tullomréde, om nagot av foljande villkor &r
uppfyllt:

a) Varorna ar personliga tillhorigheter som rimligen kan behdvas for resan.

b) Varorna ér avsedda att anvindas for idrottsaindamal.

Artikel 220 — Vilfirdsmateriel for sjofolk

(Artikel 250.2 d [250] 1 kodexen)

[820] Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for vélfardsmateriel for
sjofolk nédr det

a) anvands pa ett fartyg som gar i internationell sjotrafik,

b) lossas fran ett sddant fartyg for att tillfalligt anvéndas i land av beséttningen,
eller

¢) anvinds av ett sadant fartygs besdttning i inrdttningar av kulturell eller social
karaktér, vilka drivs av ideella organisationer, eller pd platser diar gudstjanster
regelbundet halls for sjofolk.

Sokande som ansdker om tillstadnd att anvinda forfarandet for tillfillig inforsel och
personer som &r ansvariga for forfarandet for tillfillig inforsel vilka &r etablerade i
unionens tullomréde ska ocksa omfattas av fullstindig befrielse fran importtullar for
valfardsmateriel for sjofolk. Férordning 2018/1063.

Artikel 221 — Utrustning for katastrofhjilp
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[821] Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for utrustning for
katastrothjilp som anvédnds i samband med atgérder for att motverka foljderna av
katastrofer eller liknande situationer som berdr unionens tullomréade.

Sokanden och den person som é&r ansvarig for forfarandet kan vara etablerade i
unionens tullomréade.

Artikel 222 — Medicinsk och kirurgisk utrustning och laboratorieutrustning
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[822] Fullstédndig befrielse fran importtullar ska beviljas for medicinsk och kirurgisk
utrustning och laboratorieutrustning som sénds i form av ett lan, pa begéran av ett
sjukhus eller annan medicinsk inrdttning som har ett akut behov av utrustningen for
att ticka en brist i sin egen utrustning, och om den 4r avsedd for diagnostiska eller
terapeutiska dndamal. Sokanden och den person som é&r ansvarig for forfarandet kan
vara etablerade i unionens tullomrade.
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Artikel 223 — Djur
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[823] Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for djur som édgs av en person
som &r etablerad utanfor unionens tullomrade.

Sékanden och den person som é&r ansvarig for forfarandet kan vara etablerade i
unionens tullomrade. Férordning 2018/1063.

Artikel 224 — Varor som anvinds i grinsomraden
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[824] Fullstdndig befrielse fran importtullar ska beviljas for foljande varor som ar
avsedda att anvéndas i grainsomraden:
a) Utrustning som dgs och anvinds av personer som &r etablerade i ett gransomrade
i ett tredjeland som grénsar till det grainsomrade i unionen dér varorna ska anvéndas.
b) Varor som under offentliga myndigheters uppsikt anvidnds for projekt for att
bygga, reparera eller underhalla infrastruktur i ett sddant grainsomrade i unionen.

Artikel 225 — Ljud- eller bildinnehéllande medier, medier for datalagring och
reklammaterial

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[825] Fullstiandig befrielse fran importtullar ska beviljas for foljande varor:

a) Medier som innehéller ljud, bild eller data som tillhandahélls kostnadsfritt och
anviands i demonstrationssyfte innan de anvidnds for kommersiellt bruk eller for
produktion av ljudspér eller for dubbning eller reproduktion.

b) Material som uteslutande anvinds for reklamidndamal, vilket inkluderar
transportmedel som ar sérskilt utrustade for dessa d&ndamal.

Artikel 226 — Professionell utrustning

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[826] 1. Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for professionell utrustning
som uppfyller féljande villkor:

a) Den 4gs av en person som &r etablerad utanfor unionens tullomréde.

b) Den importeras antingen av en person som &r etablerad utanfor unionens
tullomrade eller av en av &dgaren anstdlld person som é&r etablerad i unionens
tullomréde.

c¢) Den anvénds av importdren eller under importorens uppsikt, utom i fraga om
audiovisuella samproduktioner.

2. Utan hinder av punkt 1 ska fullstindig befrielse frdn importtullar beviljas for
barbara musikinstrument som importeras temporirt av resande for att anvindas som
professionell utrustning. De resande far vara bosatta i eller utanfor unionens
tullomréde.

3. Fullstindig befrielse frdn importtullar fir inte beviljas for professionell
utrustning som ska anvandas for nagot av foljande dndamal:

a) Industriell framstéllning av varor.

b) Industriférpackning av varor.

¢) Utnyttjande av naturresurser.

d) Uppforande, reparation eller underhall av byggnader.

e) Schaktning och liknande projekt.

Leden c, d och e ska inte gélla handverktyg.
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Artikel 227 — Undervisningsmateriel och vetenskaplig utrustning

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[827] Fullstdndig befrielse fran importtullar ska beviljas for undervisningsmateriel
och vetenskaplig utrustning om féljande villkor ar uppfyllda:

a) De dgs av en person som é&r etablerad utanfor unionens tullomrade.

b) De importeras av icke-vinstdrivande offentliga eller privata inréttningar for
vetenskaplig forskning, undervisning eller yrkesutbildning, och anvénds uteslutande
for undervisning, yrkesutbildning eller vetenskaplig forskning under den
importerande inrdttningens ansvar.

c¢) De importeras i rimliga kvantiteter, med hénsyn till det avsedda d&ndamalet med
importen.

d) De anvinds inte for rent kommersiella syften.

Artikel 228 — Forpackningar
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[828] Fullstiandig befrielse fran importtullar ska beviljas for foljande varor:
a) Forpackningar som importeras fyllda och &r avsedda for aterexport tomma eller
fyllda.
b) Forpackningar som importeras tomma och ér avsedda for aterexport fyllda.
Sokanden och den person som é&r ansvarig for forfarandet kan vara etablerade i
unionens tullomrade. Férordning 2018/1063.

Artikel 229 — Formar, matriser, klichéer, ritningar, skisser, méitnings-,
kontroll- och testinstrument och andra liknande artiklar
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[829] Fullstandig befrielse fran importtullar ska beviljas for formar, matriser, klichéer,
ritningar, skisser, mitnings-, kontroll- och testinstrument och andra liknande artiklar
om f6ljande villkor 4r uppfyllda:

a) De 4gs av en person som ir etablerad utanfor unionens tullomrade.

b) De anvinds i en tillverkningsprocess av en person som &r etablerad i unionens
tullomrdde och mer &n 50 % av den produktion som &r resultatet av varornas
anvindning exporteras.

Artikel 230 — Specialverktyg och specialinstrument
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[830] Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for specialverktyg och
specialinstrument om f6ljande villkor 4r uppfyllda:

a) De 4gs av en person som ir etablerad utanfor unionens tullomrade.

b) De stills till forfogande for en person som dr etablerad i unionens tullomréade
for tillverkning av varor och mer dn 50 % av den produktion som é&r resultatet av
varornas anviandning exporteras.

Artikel 231 — Varor som anviinds for att utfora tester eller som ska genomga
tester
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[831] Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for varor i foljande
situationer:

a) Varor som genomgar tester, experiment eller demonstrationer.
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b) Varor som omfattas av provningsforbehall som foreskrivs 1 ett
forséljningskontrakt.

¢) Varor som anvénds for att utfora tester, experiment eller demonstrationer utan
ekonomisk vinning.

Sokanden och den person som é&r ansvarig for forfarandet kan vara etablerade i
unionens tullomrade. Férordning 2018/1063.

Artikel 232 — Varuprov

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[832] Fullstandig befrielse frdn importtullar ska beviljas for varuprov som uteslutande

anviands for att visas eller demonstreras inom unionens tullomrade, forutsatt att

kvantiteten av dessa varuprover ar rimlig med hénsyn till denna anvéndning.
Sokanden och den person som é&r ansvarig for forfarandet kan vara etablerade i

unionens tullomrade. Férordning 2018/1063.

Artikel 233 — Ersiittningsproduktionsmedel

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[833]  Fullstindig  befrielse  frdn  importtullar ska  beviljas  for

ersittningsproduktionsmedel som en leverantdr eller reparator tillfalligt stiller till en

kunds forfogande, i avvaktan pa leverans eller reparation av liknande varor.
Sokanden och den person som é&r ansvarig for forfarandet kan vara etablerade i

unionens tullomrade. Férordning 2018/1063.

Artikel 234 — Varor som ir avsedda for arrangemang eller forséiljning i vissa
situationer

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[834] 1. Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for varor som ska stéllas
ut eller anvindas vid offentliga evenemang som inte enbart anordnas fér kommersiell
forsiljning av varorna, eller for varor som vid sddana evenemang framstélls av varor
som hanforts till forfarandet for tillfallig inforsel.

I undantagsfall kan tullmyndigheterna bevilja fullstindig befrielse fran
importtullar for varor som ska stéllas ut eller anvdndas i samband med andra
evenemang, eller for varor som vid sddana evenemang framstélls av varor som
hanforts till forfarandet for tillfillig inforsel.

2. Fullstdndig befrielse fran importtullar ska beviljas for varor som levereras av
dgaren for inspektion till en person i unionen som har rétt att kopa dem efter
inspektion.

3. Fullstdndig befrielse fran importtullar ska beviljas for foljande:

a) Konstverk, foremél for samlingar samt antikviteter enligt definitionerna i bilaga
IX till direktiv 2006/112/EG som importeras for att visas pd utstillningar och
eventuellt siljas.

b) Icke nytillverkade varor som importeras i syfte att séljas pa auktion.

4. Sokanden och den person som dr ansvarig for forfarandet kan vara etablerade i
unionens tullomrade. Férordning 2018/1063.
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Artikel 235 — Reservdelar, tillbehor och utrustning

(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)

[835] Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas for reservdelar, tillbehr och

utrustning som anvénds for reparation och underhall, inklusive dversyn, justeringar

och atgirder for att bevara varor som hénforts till forfarandet for tillfallig inforsel.
Sékanden och den person som é&r ansvarig for forfarandet kan vara etablerade i

unionens tullomrade. Férordning 2018/1063.

Artikel 236 — Andra varor
(Artikel 250.2 d [350] i kodexen)
[836] Fullstdndig befrielse fran importtullar far beviljas for andra varor &n sddana som
avses i artiklarna 208-216 och 219-235 eller for varor som inte uppfyller villkoren i
dessa artiklar, i ndgondera av foljande situationer:
a) Varorna importeras vid enstaka tillfdllen under en period pa hogst tre ménader.
b) Varorna importeras i sérskilda situationer som saknar ekonomisk betydelse for
unionen.
I de situationer som avses i led b kan s6kanden och den person som ar ansvarig for
forfarandet vara etablerade i unionens tullomrade. Forordning 2018/1063.

Artikel 237 — Siirskilda tidsfrister for att avsluta ett forfarande
(Artikel 215.4 [315] i kodexen)
[837] 1. For de varor som avses i artiklarna 231 ¢, 233 och 234.2 ska tidsfristen for att
avsluta forfarandet vara sex manader fran och med den tidpunkt d& varorna hénfors
till forfarandet for tillfallig inforsel.

2. For djur som avses i artikel 223 far tidsfristen for att avsluta ett forfarande inte
vara kortare dn 12 manader fran den tidpunkt dd djuren hénfors till forfarandet for
tillfallig inforsel.

Underavsnitt 4 — Genomforande av forfarandet

Artikel 238 — Uppgifter som ska tas med i tulldeklarationen
(Artikel 6.2 [106] 1 kodexen)
[838] 1. Nar varor som hanforts till forfarandet for tillfallig inforsel senare hanfors till
ett tullforfarande som gor det mojligt att avsluta forfarandet for tillfallig inforsel i
enlighet med artikel 215.1 [315] i kodexen, ska tulldeklarationen for det pafdljande
tullforfarandet pa annat sitt 4n genom en ATA- eller CPD-carnet innehalla uppgiften
”TA” och relevant tillstdndsnummer, om tilldmpligt.

2. Nér varor som hinforts till forfarandet for tillfallig inforsel &terexporteras i
enlighet med artikel 270.1 i kodexen, ska en deklaration om aterexport pa annat sétt
dn genom en ATA- eller CPD-carnet innehalla de uppgifter som avses i punkt 1.

Avsnitt 2 — Slutanviindning

Artikel 239 — Skyldighet for innehavaren av ett tillstind att anviinda
forfarandet for slutanvindning
(Artikel 211.1 a [311] i kodexen)
[839] Tillstand att anvénda forfarandet for slutanvidndning ska beviljas forutsatt att
tillstandshavaren atar sig att uppfylla ndgondera av f6ljande skyldigheter:

a) Att anvinda varorna for de &ndamal som faststillts for tilldmpning av tullfrihet
eller nedsatt tullsats.
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b) Att 6verfora den forpliktelse som avses i led a till en annan person enligt de
villkor som faststélls av tullmyndigheterna.

Kapitel 5 — Foridling

Artikel 240 — Tillstand

(Artikel 211 [311] i kodexen)

[840] 1. Ett tillstand till ett foradlingsforfarande ska ange atgirderna for att faststilla
nagot av foljande:

a) Att de forddlade produkterna dr ett resultat av forddlingen av varor som har
hénforts till ett forddlingsforfarande.

b) Att villkoren for anvindning av likvérdiga varor i enlighet med artikel 223 [323]
i kodexen eller standardutbytessystemet i enlighet med artikel 261 [361] i kodexen &r
uppfyllda.

2. Tillstand till aktiv forddling kan beviljas for produktionstillbehdr i den mening
som avses i artikel 5.37 e [105] i kodexen, med undantag av foljande:

a) Drivmedel och andra energikéllor &n sddana som behovs for att prova
foradlingsprodukterna eller for att konstatera fel som behover repareras hos varor som
hinforts till forfarandet.

b) Andra smorjmedel &n sddana som behdvs for provning, anpassning eller
atertagande av foradlingsprodukter.

¢) Utrustning och verktyg.

3. Tillstand till aktiv forddling far beviljas endast om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Varorna kan efter forddlingen inte pa ett ekonomiskt godtagbart sitt aterstéllas
till den beskaffenhet de hade eller det skick de var i da de hénfordes till forfarandet.

b) Anvéndningen av forfarandet kan inte medfora ett kringgdende av de regler som
géller ursprung och kvantitativa restriktioner som &r tillimpliga pa de importerade
varorna.

Forsta stycket ska inte gélla om importtullbeloppet faststélls enligt artikel 86.3
[186] i kodexen.

Artikel 241 — Uppgifter som ska tas med i tulldeklarationen for aktiv foridling
(Artikel 6.2 [106] i kodexen)

[841] 1. Nér varor som hénforts till forfarandet for aktiv foradling eller de forddlade
produkterna senare hanfors till ett tullférfarande som gor det mojligt att avsluta
forfarandet for aktiv forddling i enlighet med artikel 215.1 [315] i kodexen, ska
tulldeklarationen for det paféljande tullforfarandet pa annat sitt &n genom en ATA-
eller CPD-carnet innehalla uppgiften ”IP” och relevant tillstdandsnummer eller INF-
nummer.

Nér varor som hinforts till forfarandet for aktiv forddling omfattas av sérskilda
handelspolitiska atgérder och dessa atgirder fortfarande é&r tillimpliga vid den
tidpunkt da varorna antingen i form av forddlade produkter eller inte hanfors till ett
pafoljande tullforfarande, ska tulldeklarationen for det péafoljande tullférfarandet
innehélla de uppgifter som avses i forsta stycket samt uppgiften ”C P M”.

2. Nar varor som hénforts till forfarandet for aktiv forddling aterexporteras i
enlighet med artikel 270.1 [370] i kodexen ska en deklaration om &terexport innehélla
de uppgifter som avses i punkt 1.
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Artikel 242 — Passiv foridling IM/EX
(Artikel 211.1 [311] i kodexen)
[842] 1. Nar det giller passiv fordadling IM/EX ska tillstdndet ange inom vilken
tidsfrist unionsvaror, som ersétts av likvardiga varor, ska hénforas till forfarandet for
passiv foradling. Denna tidsfrist far inte 6verstiga sex manader.

Pé tillstaindshavarens begéran far tidsfristen forlangas dven efter det att den har 16pt
ut, forutsatt att tidsfristen totalt sett inte Gverstiger tolv manader.

2. Vid import i forvig av forddlade produkter ska en garanti stéllas for att tacka det
importtullbelopp som ska betalas om de ersatta unionsvarorna inte hénfors till
forfarandet for passiv forddling i enlighet med punkt 1.

Artikel 243 — Reparation inom ramen for passiv foridling

(Artikel 211.1 [311] i kodexen)

[843] Om forfarandet for passiv forddling begérs for reparation ska det vara mojligt
att reparera de temporért exporterade varorna och forfarandet far inte anvéndas for att
forbédttra varornas tekniska prestanda.

Avdelning VIII — Varor som fors ut ur unionens tullomrade

Kapitel 1 — Formaliteter infor utforsel av varor

Artikel 244 — Tidsfrist for ingivande av deklarationer fore avgang
(Artikel 263.1 [363] i kodexen)
[844] 1. En deklaration fore avgéng enligt artikel 263 i kodexen ska inges till det
behdriga tullkontoret inom f6ljande tidsfrister:
a) Vid sjotrafik:

i) For annan befordran av last i containrar d4n den som avses i leden ii och iii,
senast 24 timmar innan varorna lastas pa det fartyg med vilket de ska ldmna
unionens tullomréade.

ii) For containerfrakter mellan unionens tullomrdde och Groénland, Fardarna,
Island eller hamnar i Ostersj on, Nordsjon, Svarta havet eller Medelhavet, samt alla
hamnar i Marocko, senast tvd timmar fore avgang frdn en hamn i unionens
tullomrade.

iii) For befordran av last i containrar mellan de franska utomeuropeiska
departementen, Azorerna, Madeira eller Kanariedarna och ett territorium utanfor
unionens tullomrade, och nér resan varar mindre 4n 24 timmar, minst tva timmar
innan fartyget ldmnar en hamn i unionens tullomrade.

iv) For befordran som inte omfattar containerfrakt, senast tvd timmar fore
avgéing fran en hamn i unionens tullomrade.

b) Vid lufttrafik: minst 30 minuter fore avgang fran en flygplats i unionens
tullomrade.

¢) Vid vigtrafik och trafik pa inre vattenvégar, senast en timme innan varorna
lamnar unionens tullomrade.

d) Vid jarnvégstrafik:

1) Nér tdgresan fran den senaste station dér taget bildas till utforseltullkontoret
tar mindre 4n tva timmar: senast en timme fore varornas ankomst till den plats dar
utforseltullkontoret dr behorigt.

ii) I Ovriga fall: senast tva timmar innan varorna ska ldimna unionens tullomréde.
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2. Utan hinder av punkt 1 ska deklarationen fore avgang, om den avser varor for
vilka ett bidrag begirs i enlighet med kommissionens forordning (EG) nr 612/2009
(Import- och exportforeskrifter/Jordbruksverkets licensomrdde m.m. [1901] o.f),
inges till det behoriga tullkontoret senast vid tidpunkten for lastningen av varorna i
enlighet med artikel 5.7 i den forordningen.

3. I f6ljande situationer ska tidsfristen for ingivande av deklarationen fore avgéng
vara den som géller for det aktiva transportmedel som anvinds for att limna unionens
tullomréde:

a) Om varorna har anlént till utforseltullkontoret med ett annat transportmedel fran
vilket de verfors innan de ldmnar unionens tullomrade (intermodal transport).

b) Om varorna har anlént till utfoérseltullkontoret med ett transportmedel som sjélvt
transporteras med ett aktivt transportmedel nédr det l&mnar unionens tullomrade
(kombinerad transport).

4. De tidsfrister som anges i punkterna 1, 2 och 3 ska inte gélla vid fall av force
majeure.

Artikel 245 — Befrielse fran skyldigheten att inge en deklaration fore avgang
(Artikel 263.2 b [363] i kodexen)

[845] 1. Utan att det paverkar skyldigheten att inge en tulldeklaration enligt artikel
158.1 [258] i kodexen eller en deklaration om aterexport enligt artikel 270.1 [370] i
kodexen ska skyldigheten att inge en deklaration fore avgang frangas for foljande
varor:

a) Elektrisk energi.

b) Varor som fors ut via rorledning.

c) Brevforsandelser.

d) Varor som befordras i enlighet med bestimmelserna i Virldspostforeningens
akter.

¢) Bohag enligt definitionen i artikel 2.1 d i férordning (EG) nr 1186/2009 (Skatter
m.m./Tullfrihet m.m. [102]), fOrutsatt att det inte transporteras enligt ett
transportavtal.

f) Varor som resande medfor i sitt personliga bagage.

g) Varor som avses i artikel 140.1 utom f6ljande, nir transporten sker inom ramen
for ett transportavtal:

i) Lastpallar och reservdelar, tillbehor och utrustning for lastpallar.
i) Containrar och reservdelar, tillbehor och utrustning for containrar.
iii) Transportmedel och reservdelar, tillbehdr och utrustning for transportmedel.

h) Varor som ir upptagna i en ATA- eller CPD-carnet.

1) Varor som befordras upptagna i formuldr 302 enligt avtalet mellan parterna i det
nordatlantiska fordraget om deras styrkors status, undertecknat i London den 19 juni
1951.

j) Varor som transporteras pa fartyg som ror sig mellan unionshamnar utan att
anldpa nagon hamn utanfor unionens tullomréade.

k) Varor som transporteras ombord pa luftfartyg som ror sig mellan
unionsflygplatser utan att landa pa nagon flygplats utanfor unionens tullomrade.

1) Vapen och militér utrustning som fors ut ur unionens tullomrade av myndigheter
som ansvarar for en medlemsstats militdra forsvar, i militdr transport eller i transport
som endast anvinds av militira myndigheter.
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m) Foljande varor som fors ut ur unionens tullomrdde direkt till

offshoreanldggningar som drivs av en person som ar etablerad i unionens tullomrade:

i) Varor som ska anvindas for uppforande, reparation, underhall eller
ombyggnad av offshoreanldggningar.

i) Varor som ska anvindas till att monteras pa eller utrusta dessa
offshoreanldggningar.

iii) Férnédenheter som ska anvéndas eller forbrukas pé offshoreanldggningar.
n) Varor for vilka befrielse kan begéras enligt Wienkonventionen om diplomatiska

forbindelser av den 18 april 1961, Wienkonventionen om konsuléra forbindelser av
den 24 april 1963, andra konsulédra konventioner eller New Yorkkonventionen av den
16 december 1969 om sérskilda uppdrag.

0) Varor som levereras for att inforlivas som delar i eller tillbehdr till fartyg eller
luftfartyg samt for drift av motorer, maskiner eller annan utrustning i fartyg eller
luftfartyg, samt livsmedel och andra artiklar som ska forbrukas eller siljas ombord.

p) Varor som avsidnds fran unionens tullomréde till Ceuta och Melilla, Gibraltar,
Helgoland, Republiken San Marino, Vatikanstaten och kommunerna Livigno och
Campione d’Italia och till de italienska delar av Luganosjon som &r beldgna mellan
stranden och den politiska gransen for omraddet mellan Ponte Tresa och Porto Ceresio.

2. Skyldigheten att inge en deklaration fore avgang ska frangas for varor i foljande
situationer:

a) Nar ett fartyg som transporterar varor mellan unionshamnar ska anlpa en hamn
utanf6r unionens tullomrédde och dessa varor ska fortsitta att vara lastade ombord pa
fartyget under uppehéllet i hamnen utanfor unionens tullomrade.

b) Nér ett luftfartyg som transporterar varor mellan unionsflygplatser ska landa pa
en flygplats utanfor unionens tullomrade och dessa varor ska fortsitta att vara lastade
ombord pa luftfartyget under uppehallet pa flygplatsen utanfor unionens tullomrade.

¢) Nar varor i en hamn eller pa en flygplats inte lossas fran det transportmedel som
fort dem in i unionens tullomrade och som kommer att fora dem ut ur det omradet.

d) Nar varorna har lastats i en tidigare hamn eller pé en tidigare flygplats i unionens
tullomrdde diar en deklaration fore avgéng har ingetts eller ett undantag fran
skyldigheten att inge en deklaration fore avgéng varit tillampligt, och de fortsétter att
finnas pa det transportmedel som kommer att féra dem ut ur unionens tullomrade.

e) Nér varor i tillfallig lagring eller varor som hanforts till ett forfarande for frizoner
under samma tullkontors dvervakning omlastas fran det transportmedel som fort dem
till den anldggningen for tillfillig lagring eller frizonen till ett fartyg eller luftfartyg
eller en jarnviag som kommer att féra dem ut ur unionen tullomride, forutsatt att
foljande villkor ar uppfyllda:

i) Omlastningen sker inom 14 dagar fran anmélan av varorna i enlighet med
artikel 144 [244] eller 245 [345] i kodexen, eller under exceptionella
omsténdigheter inom en langre frist som godkénts av tullmyndigheterna, om fristen
pa 14 dagar inte ér tillracklig for att hantera dessa omsténdigheter.

i) Uppgifter om varorna finns tillgéngliga for tullmyndigheterna.

ili) Varornas destination och mottagare kommer inte att &ndras savitt
fraktforaren kanner till.

f) Om varor forts in i unionens tullomrdde men fatt avslag av den behoriga
tullmyndigheten och omedelbart atersints till exportlandet.
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Kapitel 2 — Formaliteter vid utforsel av varor

Artikel 246 — Metoder for utbyte av uppgifter vid anmiélan av varors ankomst
till utforseltullkontoret
(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)
[846] Nér varor uppvisas for utforseltullkontoret i enlighet med artikel 267.2 [367] i
kodexen far andra metoder for utbyte av uppgifter &n elektronisk
databehandlingsteknik anvéndas for foljande:

a) Identifiering av exportdeklarationen.

b) Meddelanden om avvikelser mellan de varor som har deklarerats och frigjorts
for exportforfarandet och de varor som uppvisats.

Artikel 247 — Metoder for att bevisa att varorna har liimnat unionens
tullomrade

(Artikel 6.3 a [106] i kodexen)

[847] Nér det géller att styrka utforsel av varor kan bevis for att varorna har ldmnat
unionens tullomrade ldmnas till exporttullkontoret pa annat sétt &n genom elektronisk
databehandlingsteknik.

Kapitel 3 — Export och aterexport

Artikel 248 — Ogiltigforklarande av tulldeklarationen eller deklarationen om
aterexport

(Artikel 174 [274] i kodexen)

[848] 1. Om det finns en avvikelse i de varors beskaffenhet som frigjorts for export,
aterexport eller passiv foradling jamfort med de som anméilts till utférseltullkontoret,
ska exporttullkontoret ogiltigforklara deklarationen i fraga.

2. Om exporttullkontoret, efter en period pa 150 dagar frén dagen for frigérande
av varorna for ett exportforfarande, passiv fordadling eller aterexport, varken fatt
information om varornas utforsel eller bevis for att varorna har ldmnat unionens
tullomrade, far det tullkontoret ogiltigforklara deklarationen i fraga.

Artikel 249 — Metoder for ingivande i efterhand av en deklaration om export
eller aterexport

(Artikel 6.3 a [106] 1 kodexen)

[849] Om en deklaration om export eller dterexport krdvts men varorna har forts ut ur
unionens tullomrdde utan en saddan deklaration, far andra metoder for utbyte av
uppgifter dn elektronisk databehandlingsteknik anvéndas for ingivande i efterhand av
den deklarationen om export eller aterexport.

Avdelning IX — Slutbestimmelser

Artikel 250 — Omprdévning av tillstind som redan ér i kraft den 1 maj 2016
[850] 1. Tillstdnd som beviljats pa grundval av forordning (EEG) nr 2913/92 eller
forordning (EEG) nr 2454/93 och som géller den 1 maj 2016 och som inte har en
begransad giltighetstid ska omprovas.

2. Genom undantag frén punkt 1 ska f6ljande tillstdind inte bli foremal for
omprovning:

a) Tillstand for exportdrer att uppritta fakturadeklarationer som avses i artiklarna
97v och 117 i forordning (EEG) nr 2454/93.
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b) Tillstdnd att hantera material med hjidlp av metoden for bokféringsméssig
uppdelning enligt artikel 88 i forordning (EEG) nr 2454/93.

Artikel 251 — Giltighetstiden for tillstind som redan ér i kraft den 1 maj 2016
[851] 1. Tillstdnd som beviljats pa grundval av forordning (EEG) nr 2913/92 eller
forordning (EEG) nr 2454/93 och som giller den 1 maj 2016 ska fortsitta att gélla pa
foljande sitt:

a) For tillstdnd som har en begrinsad giltighetstid, till utgdngen av den perioden
eller till den 1 maj 2019, beroende pa vilken dag som infaller forst.

b) For ovriga tillstand, till dess att tillstindet omprovats enligt artikel 250.1.

2. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel ska de tillstdnd som avses i artikel
250.2 a och b fortsétta att gélla till dess att de har aterkallats av de tullmyndigheter
som beviljat dem.

Artikel 252 — Giltighetstiden for beslut om bindande besked som redan iir i
kraft den 1 maj 2016

[852] Beslut som ror bindande besked som redan ar i kraft den 1 maj 2016 ska forbli
giltiga under den period som anges i dessa beslut. Ett sédant beslut ska fran och med
den 1 maj 2016 vara bindande bade for tullmyndigheterna och for innehavaren av
beslutet.

Artikel 253 — Giltighetstiden for beslut om betalningsanstiand som redan ér i
kraft den 1 maj 2016
[853] Beslut om beviljande av betalningsanstdnd som fattats i enlighet med artikel
224 1 forordning (EEG) nr 2913/92 och som géller den 1 maj 2016 ska fortsétta att
gilla pé foljande sitt:
a) Om beslutet har beviljats for anvindning av det forfarande som avses i artikel
226 a i forordning (EEG) nr 2913/92 ska det fortsitta att gélla utan tidsbegransning.
b) Om beslutet har beviljats for anvdndning av ett av de forfaranden som avses i
artikel 226 b eller ¢ i forordning (EEG) nr 2913/92 ska det fortsdtta att gélla till dess
att en omprovning gors av tillstandet att anvidnda en samlad garanti i samband med
beslutet.

Artikel 254 — Anvéiindning av tillstind och beslut som redan ir i kraft den 1 maj
2016

[854] Om ett beslut eller ett tillstand fortsétter att gélla efter den 1 maj 2016 i enlighet
med artiklarna 251-253, ska de villkor pé vilka detta beslut eller tillstand tillimpas
fran och med den 1 maj 2016 vara de som anges i motsvarande bestimmelser i
kodexen, kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 om ndrmare
regler for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av en tullkodex for unionen och den
hér férordningen enligt jimforelsetabellen i bilaga 90 [937].

Artikel 255 — Overgingsbestimmelser om anviindning av forseglingar

[855] Tullforseglingar och forseglingar av en sérskild typ i enlighet med bilaga 46a
till forordning (EEG) nr 2454/93 far fortsétta att anvéndas tills lagren har tomts eller
till den 1 maj 2019, beroende pa vilken dag som infaller forst.
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Artikel 256
[856] Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas fran och med den 1 maj 2016.

Anm. Forordningen offentliggjordes i EUT L 343, den 29 december 2015.
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